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Service : santé publique et environnementale - Unité de lutte contre I’habitat
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. Arrét¢é DTARS66 SPE mission habitat 2018178-0001 portant mise en demeure de faire cesser un danger
imminent pour la santé et la sécurité des occupants li¢ a la situation d’insalubrité de I’immeuble sis 11 Rue
André Verges (parcelle AE 230) a Espira de I’ Agly, appartenant a M. Estébe Frédéric et ses ayant droits,
domicili€ A venue Sainte Marie & Gujan Mestras (33470)

. Arrét¢ DTARS66 SPE mission habitat 2018183-0001 portant déclaration d’insalubrité¢ de I’immeuble sis
11 Rue de I’ Avenir (Hotel L’ Avenir) (parcelle AM 322), appartenant en indivision pour moiti¢ chacun a M.
Mohammed Mansour Boktache, résident 11 Rue de I’ Avenir a Perpignan, et a M. El Hachimi Mekhataria,
12 Chemin du Prat Long a 31200 Toulouse. La SARL MBMH (siret 828 316 067 00010) est gérante de
|’établissement

. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018 2018183-0002 portant déclaration d’insalubrité de
I’immeuble sis 16 Avenue de la Gare a 66700 Argeles sur Mer, appartenant a M. Delmon et Mme
Drobenko Mandet 47290 Molinet (parcelle BD 259)

. Arrét¢é DTARS66 SPE misison habitat 2018184-0001 portant déclaration d’insalubrité¢ de I’immeuble sis
8 Rue du Paradis a 66000 Perpignan, appartenant a la SCI Objectif Pionnier, domiciliée 8 Rue Jean-
Frangois Chalgrin a 66000 Perpignan (parcelle AH 0210)

. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018184-0002 portant déclaration d’insalubrité de 1’immeuble
d’habitation sis 29 Rue des Augustins a 66000 Perpignan, appartenant a M. Germain Philippe Jean,
domicili¢ a Fontaine La Mallet (Seine Maritime) 3 Rue Jacques Louer (parcelle AB 225)

. Arrét¢ DTARS66 SPE mission habitat 2018184-0003 portant mise en demeure de faire cesser un danger
imminent pour la santé et la sécurité des occupants liés a la situation d’insalubrité du logement du 4éme
étage de 'immeuble d’habitation sis 17 Rue Maureil a 66000 Perpignan, appartenant a la SCI Pierresca,
dont le siege est a La Destrousse (13112) 688 Carreirade de Pierresca Bp 3 (parcelle Al 462)

. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 201814-0004 portant déclaration d’insalubrité de I’immeuble sis
23 Rue des Farines a 66000 Perpignan, appartenant a la SCI Masse, représentée par M. El Arrouchi
Mohamed, domicili¢ 74 Boulevard Aristide Briand a Perpignan (parcelle AD 169)

. Arrét¢ DTARS66 SPE mission habitat 2018184-0005 portant déclaration d’insalubrité de 1’immeuble
d’habitation sis 34 Rue Saint Francois de Paule a 66000 Perpignan, appartenant a M. Djafer Ahmed et
Mme Bounouiou Noura, domiciliés a Argenteuil (95100) 15 Rue des Rethondes (parcelle AD 317)

. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018184-0006 portant déclaration d’insalubrité de 1I’immeuble
d’habitation sis 41 Rue des 15 Degrés a 66000 Perpignan, appartenant a8 M. Khedim Ahmed et Mme
Hamadi Yamina épouse Khédim, domiciliés a Toulouse, 3 Impasse Borda (parcelle AD 0200)

. Arrét¢ DTARS66 SPE mission habitat 2018184-0007 portant déclaration d’insalubrité¢ du logement situé
au rez-de-chaussée de I’immeuble d’habitation sis 5 Rue Michel Torrent & 66000 Perpignan, appartenant a
M. Streiff Frédéric Francis Jules René, domicilié¢ a Paris 16¢me, 15 Rue Erlanger (parcelle AE 236)



. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018184-0008 portant déclaration d’insalubrité de 1’immeuble
d’habitation sis 1 Rue Saint Francois de Paule a 66000 Perpignan, appartenant a M. Aucante Michel René
Louis, domicilié¢ au Soler, 1 Rue Marcel Pagnol (parcelle AD 363)

. Arrét¢ DTARS66 SPE mission habitat 2018186-0001 portant déclaration d’insalubrité de I’immeuble sis
17 Rue Maureil a 66000 Perpignan, appartenant a la SCI Pierresca, dont le siege est & La Destrousse
(13112) 688 Carreirade de Pierresca Bp 3 (parcelle Al 462)

. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018191-0001 portant déclaration de mainlevée d’insalubrité d’un
logement situ¢ 68 Avenue du Palais de Justice a 66500 Prades, appartenant a la SCI JRL 30 Rue des
Alberes a 66140 Canet en Roussillon (parcelle BE 176)

. Arrété DTARS 66 SPE mission habitat 2018199-0001 relatif au traitement de 1’urgence concernant les
parties communes de 1’'immeuble sis 1 Rue Voltaire (parcelle BE 0&142), appartenant a Mme Puy
Emmanuelle, résidant 1 Chemin Saint Jean a Codalet (66500)

. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018199-0002 relatif au traitement de I’urgence concernant le
logement de I’immeuble sis 1 Rue Voltaire (parcelle BE 0142), appartenant a Mme Puy Emmanuelle,
résidant 1 Chemin Saint Jean a Codalet (66500), et occupé par Mme Pontais Frédérique

. Arrét¢é DTARS66 SPE mission habitat 2018201-0001 relatif au traitement de l’urgence concernant
I’immeuble sis 9 Rue du Lieutenant Pruneta, logement du 1°" étage porte droite, a Perpignan-Méditerranée.

. Arrét¢ DTARS 66 SPE mission habitat 2018204-0001 portant déclaration de faire cesser 1’utilisation aux
fins d’habitation d’un local non destiné a cet usage, sis 24 Rue Fontaine Neuve a 66000 Perpignan,

appartenant a la fonciere catalane Saint Jacques, domiciliée a Perpignan (66000), 9 Rue d’en Calce
(parcelle AH 0048)

. Arrét¢ DTARS66 SPE mission habitat 2018205-0001 portant déclaration d’insalubrité de la maison de
ville située au 4 Rue Racine a 66130 Ille sur Tét, appartenant 8 M. Hammes et Mme Cavallin, 7 Rue des
Forges 57480 Apach

M. Arrété DTARS66 SPE mission habitat 2018205-0002 portant déclaration d’insalubrité de la maison de
village sise 17 Carrer del Correc a 66130 Corbeére, appartenant & Mme Tournon Francine et ses ayants
droits (parcelle AB 2016)

Service : Pole Offre de Soins et Autonomie

Document N°RAA
Décision tarifaire n° 986 portant fixation du forfait global de
soins pour 2018 - FAM les Mouettes
Décision tarifaire n° 992 portant fixation du forfait global de
soins pour 2018 - FAM le Val d’Agly
Décision tarifaire n° 1007 portant fixation du forfait global de
soins pour 2018 - SAMSAH 3C
Décision tarifaire n® 1013 portant fixation du prix de journée
pour 2018 de la MAS des Sources - 660006198
Décision tarifaire n° 1033 portant fixation du prix de journée
pour 2018 -de la MAS la Désix - 660004821
Décision tarifaire n® 1183 portant fixation du prix de journée
pour 2018 - CRP le Parc - 660780065
Décision tarifaire n° 1189 portant fixation de la dotation globale 2018 176 - 0002

2018 170 - 0001

2018 170 - 0002

2018 170 - 0003

2018 170 - 0004

2018 171 - 0001

2018 176 - 0001




de financement pour 2018 - ESAT Cal Cavaller - 660784661

Décision tarifaire n° 1191 portant fixation du prix de journée
globalisé pour 2018 — IEM Symphonie - 660003567

2018 176 - 0003

Décision tarifaire n° 1194 portant fixation de la dotation globale
de financement pour 2018 — SSAD Symphonie - 660005406

2018 176 - 0004

Décision tarifaire n° 1199 Portant fixation du prix de journée
pour 2018 de la MAS la Désix - 660004821

2018 176 - 0005

Décision tarifaire n° 1083 portant fixation de la dotation globale
de financement pour 2018 — SESSAD Mes Bé - 660006248

2018 177 - 0001

Décision tarifaire n° 1095 portant fixation du prix de journée
globalisé pour 2018 - MAS Fil Harmonie - 660006081

2018 177 - 0002

Décision tarifaire n° 1205 portant fixation du prix de journée
pour 2018 - MAS des Sources - 660006198

2018 177 - 0003

Décision tarifaire n° 1248 portant fixation de la dotation globale
de financement pour 2018 de I'ESAT les Ateliers du Val de
Sournia - 660784703

2018 179 -0001

Décision tarifaire n° 1263 portant fixation de la dotation globale
de financement pour 2018 de I'ESAT les Micocouliers -
660783002

2018 180 - 0001

Décision tarifaire n° 1267 portant fixation du forfait global de
soins pour 2018 du SAMSAH le Veinat - 660006347

2018 180 - 0002

Décision tarifaire n° 1269 portant fixation du forfait global de
soins pour 2018 du FAM les Alizés - 660005653

2018 180 - 0003

MISSION HABITAT

. Arrété 2018 221-001 portant déclaration de main levée d insalubrité d'un logement situé¢ 18 rue PV Cou-
turier 66270 LE SOLER appartenant a M. PACCULL Jean Claude résidant 9 avenue de la croix du capi-

taine 34070 MONTPELLIER

. Arrété 2018 219-001 portant déclaration d'insalubrité de I'immeuble sis 4 rue du Verre a Rivesaltes appar -
tenant & SCI AAF "Antoine Albert Ferrante" gérée par M. Albert FERRANTE, 64 route nationale 3éme

étage 66000 PERPIGNAN
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CABINET : Perpignan, le 1% aofit 2018
Dircetion des sécurités
Bureauw des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2018/0076

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour ["établissement « Restaurant Bistrot Régent »
2933 rue Henri Chrétien — Zone comimerciale Cap Roussillon — Rivesaltes (66600)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles [.223-1 & 1.223-9 et 1.251-] a
[251-8, L.252-1 a L252-7, L253-1 a L.253-5, L2541, L255-1

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre 1) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ,

VU Parrété ministériel du 3 aoit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses amexes techniques |

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Bruno CICCO, en
sa qualité de gérant de la sas cicco and co ;

VU I"avis du référent stivet¢ du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;
VU lavis de la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité ’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnes ;

ARRETE

Article 1 M. Bruno CICCOQ, en sa qualité de gérant de la sas cicco and co, est autorisé, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 01 caméra intérieure
de vidéoprotection pour son établissement « Restaurant Bistrot Régent » sis 2933 rue Henri Chrétien,
zone commerciale Cap Roussillon a Rivesaltes (66600), conformément au dossier présenté enregistré
sous le numéro 20180076.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 02 caméras intérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises & autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu’au 1* aoiit 2023.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité¢ a "article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’acces du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maxiinum de 15 jours.

M. Bruno CICCO, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes
susceptibles d’intervenir dans D'exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes frés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concerndes.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Darticle 1%. Le délai de
conservation des images par ces demniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis 3 méme de présenler ses observations, étre retirée en cas de manguement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1L.251-3, 1..252-1 a L.252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire Jeur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-P1‘éfét§pDif ec’trie&d;Cabinet
-

Restaurant Bistrot Régeni - Rivesaltes

2/2



E ,
=

[herts = ﬁg_a!m + Praternitd
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 1% aofit 2018
Direction des sécurités
Bureau des Poliees Administratives de Sécurité

Dossier n° 201740271

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0002
portant autorisation d’exploitation d*un systéme de vidéoprotection
pour |"établissement « Restaurant Bistrot Verquin »

20 rue Graffan — Thuir (66300)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Qrdre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1L.223-1 & 1.223-9 et L251-1 a
1.251-8, L252-1 a L252-7; 1.253-1 a 1.253-5, 1.254-1, 1.255-1 ;

VU Ie Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 & R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 ¢t R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour ['application des titres IT
(chapitre 11I) et V du livre Il du code de la sécurité intéricure ;

VU [arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Ronald
VERQUIN, en sa qualité de gérant de la sas Bistrot Verquin ;

VU l'avis du référent slireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;
VU lavis de la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité ["établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 M. Ronald VERQUIN, en sa qualité de pérant, est autorisé, dans les conditions fixées au présent
arrété et pour une durde de cing ans renouvelable, a installer 03 caméras intérieures de
vidéoprotection pour son établissement « Restaurant Bistrot Verquin » sis 20 rue Graffan a Thuir
{66300), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20170271.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu’au 17 aofit 2023.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’¢tablissement cité a 1'article 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information

Jjudiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

M. Ronald VERQUIN, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregisirées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont dennées a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & [Particle 1%, Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration aupreés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéressé
ait ét¢ mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, 1.251-3, 1..252-1 a 1..252-6, 1..253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intéricure ou & celle résultant de I"article R252-11 du code de la séeurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Adninistratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a Uintéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exéoution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfgte ii’emri@_,;;de Cabinet

£ ;

<~ Edwige'DARRACQ

Restawrant Bistrot Verguin - Thir
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REFUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORTENTALES

CABINET Perpignan, le 17 aofit 2018
Direction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Steurité

Dossier n® 2017/0228

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0003
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Les Jardins du Canigou »

81 avenue du Balcon du Canigon — Saint-Estéve (66240)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie [égislative), notamment ses articles L223-1 4 1.223-9 et 1.251-1 a
L251-8, 1.252-1 a L252-7; 1.253-1 4 L.253-5, L.254-1, L255-1

VU le Code de ta Sécurit¢ Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre I1I) et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Mme Manuela
SIMON, en sa qualité de gérante de ’eurl 2J12M ;

VU IPavis du référent siireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;
VYU lavis de la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juiflet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité ]’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnes ;

ARRETE

Articlel  Mme Manuela SIMON, en sa qualité de gérante de 1’eurl 2J2M, est autorisée, dans les conditions
fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 02 caméras
intérieures et 01 caméra extérieure de vidéoprotection pour son établissement « Les Jardins du
Canigou » sis 81 avenue du Balcon du Canigou & Saint-Estéve (66240), conformément au dossier

présenté enregistré sous le numéro 20170228,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu’au 1* acit 2023,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a Particle 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Mme Manuela SIMON, responsable de la mise en ceuvre du systeme, doit se porter garante des
personnes susceptibles d’intervenir dans I"exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans Ja
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atfeintes 4 la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concerndes.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
dment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intéricure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & [’article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressée
alt ét€¢ mise a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, 1.252-1 a L.252-6, L.253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de ["article R252-11 du code de la séeurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a &té délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 4
compter de la date de sa notification & I’intéressée ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete Hifeesiice de Cabinet

( —TdwigPARRACQ

Les Jardins du Canigou - Sain!-Isiéve
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REFUBLIOUR FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 1 acfit 2018
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dassier n® 2017/0249

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0004
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [’établissement « Carrosserie du Rond-Point »

2 rue Marce] Dassault — Sainte-Marie-la-Mer (66470)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de [a Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles L223-1 4 1.223-9 et L251-1 a
1251-8, 1.252-1 a L252-7; 1.253-1 a1.253-5, 1.254-1, L255-1

VU le Code de la Sécurité [ntérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a4 R223-2, R251-1 &
25112, R252-1 4 R252-]2 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
{chapitre 1I1) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU larrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systeéme de vidéoprotection présentée par M. Thierry COUMES,
en sa qualité de gérant de la sas Coumes ;

VU |’avis du référent slireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;
VU l'avis de la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du mnombre de caméras envisagées au regard des risques
susimentionnés ;

ARRETE

Article 1 M. Thierry COUMES, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions {ixées au présent arrété
et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 01 caméra intérieure et 01 caméra
extérieure de vidéoprotection pour son établissement « Carrosserie du Rond-Point » sis 2 rue Marcel
Dassault 4 Sainte-Marie-la-Mer (66470), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20170249,

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurit¢ des personnes, protection incendie/accidents et
prévention des atteintes aux biens.

La présente autorisation est valable jusqu’au 1*" aofit 2023.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a Iarticle 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés

aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 20 jours.

M. Thierry COUMES, responsable de la mise en ceuvre du systeme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans [’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des afteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données 4 toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie ¢t de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a J'article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, 1..252-1 4 [..252-0, [.253-1 4 [..253.5 du code de la sécurité
intéricure ou a celle résultant de ’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cefte autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publi¢e au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification 4 ’intéress¢ ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, direcirice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par dé]égation
La Sous-Préfete, Directrice-de-Cabinet
P g >

ﬁmge DA\li\éACQ

Carrosserie du Rond-Point - Sainte-Marie-la-Mer
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le [* aofit 2018

Direction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Séourité

Dossier n® 2017/0276

VU

VU

vu

vu

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0005
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Gardiennage Payré »
avenue du Mas Deu — Mas des Cigales — Trouillas (66300)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1223-9 et 1.25]-1 a
125]-8,1.252-1 a1.252-7, L.253-1 a .253-5, .254-1, 1.255-1 ;

le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 aR252-12 et R253-1 AR253-4 ;

le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres IT
(chapitre 1) et V du livre I du code de la séeurité intérieure ;

’arrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Georges Hemri
PAYRE, en sa qualité de gérant ;

[*avis du référent slreté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;

Vavis de la cominission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;

CONSIDERANT que par son activité 1’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques

susmentionnés ;

ARRETE

Arficlc1 M. Georges Henri PAYRE, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au présent

arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, & installer 01 caméra extérieure (portail entrée
principale) de vidéoprotection pour son établissement « Gardiennage Payré » sis avenue du Mas Deu,
Mas des Cigales a Trouillas (66300), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20170276.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 02 caméras extérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones réservées aux Jocatanes) et de ce fait non soumises & autorisation

préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue. '

La présente autorisation est valable jusqu’au 17 aofit 2023.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité & I'article 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située & chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions I¢gislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’acces
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou dune information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

M. Georges Henri PAYRE, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’expleitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elies peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Particle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ajt été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 a 1..252-6, L.253-1 a4 L.253.5 du code de la sécurité
mtérieure ou & celle résultant de ’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a €té délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete Du‘ectuce de Cabinet

ﬁ
,Z_zﬁ-

4%, Edm QDRACQ

Gardiennage Payré - Trowillas
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Libarié » Bgalité + Fraternité
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, te 1* aott 2018
Dircetion des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossicr n® 2017/0261
Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0007

portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [’établissement « Mas Pechot »
7 rue Alfred Sauvy — Rivesaltes (66600)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie 1égislative), notamment ses articles L223-1 a 0L223-9 et L251-1 &
L251-8, L.252-1 4 L.252-7; L.253-1 a L253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 ¢t R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
{chapitre 11} et V du livre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Mme Marie
FARINES, en sa qualité de gérante de la scea Mas Pechot ;

VU P’avis du référent slireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;
VU l'avis de la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité ’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Articlel Mme Marie FARINES, en sa qualité de gérante de la scea Mas Pechot, est autorisée, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 01 caméra
intérieure et 04 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Mas Pechot » sis 7
rue Alfred Sauvy a Rivesaltes (66600), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20170261.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 03 caméras extérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fajt non soumises & autorisation préfectorale.

Ce disposttif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes anx
biens,

La présente autorisation est valable jusqu’au 1% acit 2023.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Artiele 8

Article 9

Le public est informé de [a présence de ces caméras dans I’établissement cité a ’article 1* par un:
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située & chaque point d’accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux 1mages.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 07 jours.

Mme Marie FARINES, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garante des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secaurs,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Darticle 1%, Le délai de
conservation des images par ces demiers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans ies lieux protégés - changement dans la
configuration des licux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressée
ait été mise a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles [..251-2, 1..251-3, L.252-1 a4 1..252-6, ..253-1 a4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ["article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture, Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressée ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmeric des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui

le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous—Pfé,ft‘el‘.e;'I')'ji1"f:c‘,tricc'a‘fi-t§5 Cabinet
¢ [ ——-

o

~ L Edwige. DARRACQ

Mas Pechot - Rivesalles
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Libereé + Hgalitd » Fraternitd
REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 1" aofit 2018

Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Dossicr n® 2008/0039

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0008
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Bio Sud 66 »

2 rue du Costabonne — Céret (66400)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de [’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 a 1.223-9 et L251-1 &

L251-8,

VU le Code

L252-1a L252-7,1L.253-1 4 L253-5, 1.254-1, L255-1 ;

de [a Sécurit¢ Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a

251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 4 R253-4

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre [996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'appﬁcatién des titres 11
(chapitre 111) et V du livre I du code de la séeurité intéricure ;

VU P’arrété ministériel du 3 ao(it 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par Mme Montserrat
COPOVI, en sa qualité de gérante de la sarl Montsecopovi ;

VU Pavis du référent slireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;

VU lavis de

la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;

CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le¢ caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnes ;

Article 1

ARRETE

Mme Montserrat COPOVI, en sa qualité de gérante de la sarl Montsecopovi, est autorisée, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cinq ans renouvelable, a installer 05 caméras
intérieures et 02 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Bio Sud 66 » sis
2 rue du Costabonne a Céret (66400), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro
20180039.

Est exclue du champ de la présente autorisation 01 caméra intérieure visualisant une zone non ouverte
au public (zone professionnelle) et de ce fait non soumise a autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, secours & personnes, défense
contre I'incendie et prévention des atteintes aux biens.

La présente autorisation est valable jusqu’au 1% aofit 2023,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5§

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [’établissement cité a ’article 1* par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située 4 chaque point d’acces du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce [e droit d’acces
aux images.

Hormis le cas dune enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 07 jours.

Mme Montserrat COPOVI, responsable de la mise en wuvre du systéme, doit se porter garante des
personnes susceptibles d’infervenir dans ["exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & Darticle 1¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, apiés que l'intéressée
ait ét¢ mise 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, [..251-3, L.252-1 a L.252-6, [..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cetie autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant [e Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois &
compter de la date de sa notification a I’intéressée ou de sa publication.

Madame la sous-préfite, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete, Dirgetrice.de Cabinet

Bio Sud 66 - Céref
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CABINET
Direction des séeurits

e

Libertd » Bgalitd + Praternité
RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le |¥ aott 2018

Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossicr n° 2013/0060

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0009

portant renouvellement de 1’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection

pour I’établissement « Picard Surgelés»
Lieu dit Vinyes d’en Cavallers — Le Boulou (66150)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ['Ordre National du Mérite

VU le Code de la Séeurité Intéricure (partic législative), notamment ses articles 1.223-1 a L223-9 et 1L251-1 &
L251-8, 1.252-1 a L252-7; L253-1 a 1.253-5, L.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Séeurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre IIT) et V du livre I du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 pertant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU [rarrété préfectoral n®2013144-0021 du 24 mai 2013 relatif & ’exploitation d’un systeme de vidéoprotection
dans I’établissement « Picard Surgelés » & Le Boulou ;

VU la demande de renouvellement de ["autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par
le directeur des ventes de la sas Picard Surgelés ;

VU Iavis du référent siireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;

VU lavis de la commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;

CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentjionnés :

Article 1

ARRETE

Le renouvellement de I’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection portant sur
03 caméras intérieures, est accordé au duecteur des ventes de la sas Picard Surgelés, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cinq ans rencuvelable, pour son établissement
« Picard Surgelés » sis Lieu dit Viayes d’en Cavallers a Le Boulou (66150), conformément au dossier
présenté enregistré sous le numéro 20130060,

Est exclue du champ de la présente autorisation 01 caméra intérieure visualisant une zone non ouverte
au public (zone professionnelle) et de ce fait non soumise & autorisation préfectorale.

Ce dispositif peursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.

La présente autorisation est valable jusqu’au 1* aofit 2023,
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le pablic est informé de la présence de ces caméras dans 1’établissement cité a "article 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de T'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordommeées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

Le directeur des ventes de la sas Picard Surgelés, responsable de la mise en wuvre du systéme, doit se
porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans ["exploitation ou le visionnage des images,
ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la
confidentiaiité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent
éventuellement impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systetme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Darticle 1*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d'une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét€¢ mis & méme de présenter ses observations, éfre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, L.251-3, L.252-1 a 1..252-6, L.253-1 a4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de 1’article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de "exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé,

Pour le Préfet et par dé¢légation
La Sous-Préféte, ’f‘t Qtniae%Cabinet

Picard Surgelés — Le Boulon
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CABINET
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Libertd v Egalitd + Praterniti
REFIFALIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 1* actt 2018

Direction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Séeurité

Dossier n® 201 14268

VU

VU

vU

YU

YU

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0010
portant autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Hypermarché Camefour : galerie marchande et abords extérieurs »
route de Le Barcarés — Claira (66530)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Sécurité Intérieure (partie 1égislative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et [L.251-1 &
L251-8, L252-1 A L252-7; L253-1 a L253-5, L254-1, L255-1 ;

le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 § R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

le déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres [T
{chapitre IIT) et V du livre I du code de la sécurité intérieure ;

’arrété ministériel du 3 aodt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

larété préfectoral n®PREF/CAB/BSI/2017261-0019 du 18 septembre 2017 relatif 4 Iexploitation d’un
systéme de vidéoprotection dans I’établissement « Hypermarché Carrefour » a Claira ;

la demande d’autorisation de modification d’un systeme de vidéoprotection présentée par le responsable
séeurité de la société Carrefour, ayant fait I’objet d*un récépissé de dépdt le 15 mai 2018 ;

Iavis du référent siireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;

l'avis de la commission départemmentale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;

CONSIDERANT que par son activité Iétablissement est exposé 4 des risques de vol, cambriclage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques

susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 I’autorisation de modification d’un systéme de vidéoprotection, portant sur I’ajout de 01 caméra

extérieure 4 la station service du site commercial, est accordée au responsable séeurité de la société
Carrefour, dans les conditions fixées au présent arrété, pour son éfablissement « Hypermarché
Cairefour : galerie marchande et abords extéricurs » sis route de Le Barcarés & Claiva (66530),
conformément au dessier présenté enregistré sous le numéro 20110268.

Cette modification intervient sur [Pinstallation précédemment autorisée par  arété
n°PREF/CAB/BSI/2017261-0019 du 18 septembre 2017 valable jusqu’au 18 septembre 2022 ct
porte 4 33 le nombre de caméras autorisées {22 caméras intérieures et 13 caméras extérieures).

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux

biens, lutte contre la démarque inconnue et prévention d’actes terroristes.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8§

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans 1’établissement cité a ’article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située & chaque point d’accés du public,
de Pexistence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et fa fonction du titulaire aupres duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
. - " " . q . ? . q . -
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Le responsable sécurité de la société Carrefour, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se
porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans "exploijtation ou le visionnage des images,
ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. IDes consignes trés précises sur la
confidentialité¢ des images captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent
éventuellement impliquer sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intéricure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & larticle 1*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire 'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été¢ mis &4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1.251-3, L.252-1 a4 1..252-6, 1..253-] &4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I"article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de ’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
{.a Sous-Préféte, I t:t_r;i;_:-;-:.- Cabinet

T Joe=

L o
/

_Sbdiwigs DARRACQ

Hypermarché Carrefour (galerie marchande et abords extériewrs) - Claira
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Liherté » Bgalith + Fraternité
REPIHLIGUE FRANCASSE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 17 aofit 2018
Dircetion des séeurités
Burcau des Polices Administratives de Séearité

Daossier n® 2017/0256
Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018213-0012

portant autorisation partielle d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Espace Foot »
| avenue André Ampére — Cabestany (66330)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Sécurité Intérieure {partie législative), notamment ses articles [.223-1 a 1.223-9 et L251-1 &
1251-8, L252-1 4 L252-7; L253-1 4 L.253-5, L254-1, L255-1

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour 'application des titres 11
(chapitre III) et V du livre [l du code de la sécurité intérieure ;

VU [arrété ministériel du 3 aoiit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Romain BEGOUT,
en sa qualité de gérant de la sas Catalans Foot, portant sur 05 caméras intérieures et 03 caméras extérieures ;

VU Pavis du référent siireté du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-Orientales ;
VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;

CONSIDERANT que lors de sa visite sur site le 13 décembre 2017 le référent sireté du groupement de
gendarmerie des Pyrénées-Orientales a constaté que le systéme de vidéoprotection était déja instalié et en
fonction sans autorisation et que I’affiche d’information au public placée a Pentrée du parking dont
M. BEGOUT est locataire n’était pas conforme a la réglementation en vigueur ;

CONSIDERANT que la caméra portant le numéro 1 du dossier présenté filmait la voie publique, dépassant les
abords immédiats de ’établissement, sans respect des dispositions des articles 1.251-2, 1L.252-2, R252-3 et
R252-3-1 du cede de la sécurité intérieure ;

CONSIDERANT que les trois caméras extérieures portant les numéros 1, 6 et 7 visionnent un parking dont le
propriétaire n’a pas été¢ informé d’une telle installation et que ledit parking est commun & quatre autres

sociéteés ;

CONSIDERANT qu’a la suite de plusieurs rappels téléphoniques du référent sireté, M. BEGOUT n’a pas produit
I’accord du propriétaire et des locataires des lieux sur I’installation de ce systéme ;

CONSIDERANT dés lors que la demande présentée par M. Romain BEGOUT, portant sur les caméras extérieitres
1, 6 et 7, ne remplit pas les conditions fixées par les articles L251-2, R252-3, R253-3 et L253-5 du code de la

sécurité intéricure ;
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CONSIDERANT cependant que par son activité [’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou
agression ;

CONSIDERANT e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

Article 1

Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

ARRETE

M. Romain BEGOUT, en sa qualité de gérant de la sas Catalans Foot, exploitant 1‘établissement
« Espace Foot », sis | avenue André Ampére a Cabestany (66330) :

» n’est pas autorisé a installer les trois caméras extérieures susvisées visualisant le
parling et portant les numéros 1, 6 et 7 dans le dossier présenté ;

¢ est autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans
renouvelable, a installer 03 caméras intérieures (#° 2, 4 et 5 : entrée sortie du magasin,
surface de vente, caisse el rayon chaussures).

conformément au dossier présenté et enregistré sous le numéro 20170256.

La présente autorisation portant sur les caméras 2, 4 et S est valable jusqu’au 1* aoiit 2023.

Sont exclues du champ de la présente autorisation 01 caméra intérieure (1° 8) et 01 caméra extérieure
{n°3) visualisant des zones non ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises
a autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’¢tablissement cité 4 Particle 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’accés du public,
de I'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi gue les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’aceés
aux images.

Horinis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou dune mformation
judiciaire, les envegistreinents seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

M. Romain BEGOUT, responsable de la mise en ceuvre du systdme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou Je visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme 1nis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregisirées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données 4 toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrenients de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a larticle 17. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changemnent d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Espace Fool - Cabestany
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Article 7

Article 8

Article 9

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, 1.251-3, L.252-1 a4 1..252-6, 1..253-1 4 L.253.5 du code de la séeurité
intérieure ou a celle résultant de ["article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publié¢e au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
Pobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui
le conceme, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délépation
La Sous—Prefe’Ff:}y 15) Fe_(‘;ﬂ,'.Le@%ldc;Cabmet

]
i

gEd&vige;D\ARRACQ

_

Espace Foof - Cabesiany
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REPITBLIOUE PRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 2 ac(t 2018
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2018/068

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « EHPAD Résidence Odette Ribeill »

120 avenue Paul Alduy — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie [égislative), notamment ses articles 1.223-1 & 1L223-9 et 1L251-1 &
L.251-8,1.252-1 a L252-7; 1.253-1 a L.253-5, L254-1, 1.255-1 ;

VU le Code de la Sécurite Intérieure {partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifi€, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres IT
(chapitre TIT) et V du livre 11 du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Frédéric
MONTES, en sa qualité de directeur ;

YU [avis du référent stireté de la direction départementale de la sécurité publique ;
VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnes ;

ARRETE

Article 1 M. Frédéric MONTES, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au présent
arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 04 caméras extérieures de
vidéoprotection pour son établissement « EHPAD Résidence Odette Ribeill » sis 120 avenue Paul
Alduy & Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20180068.

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aoiit 2023.

Ce dispositif poursuit [es finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Axticle 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a ’article 1 par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, de ['existence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

M. Frédéric MONTES, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent aceéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a 1’article 1¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans Je cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, [..251-3, L.252-1 a L.252-6, 1..253-1 & L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de 'article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée,

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’ intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arcété dont un exemplaire leur est adressé,

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete, Dirggtrice-de '(;‘_?)inet
-~

EHPAD Résidence Odeite Ribeill - Perpignan
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENELS-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 2 aofit 2018
Dircetion des sécurités
Burcau des Poliees Administratives de Sécurité

Dossier n°® 2012/0079

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0002
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Mac Gregor »

4 boulevard Anatole France — Perpignan (66000)

.E PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 & 1.223-9 et [251-1 2
L251-8, 1.252-1 4 L.252-7; L253-1 a L253-5, L.254-1, L.255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le déeret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres II
(chapitre I1I) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidcéopiotection présentée par Mme Corinne
MEZZANQ, en sa qualité de gérante ;

VU [avis du référent sfireté de la direction départementale de la sécurité publigue ;
VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité ['établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1  Mme Corinne MEZZANOQO, en sa qualité de gérante, est autorisée, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a staller 02 caméras intérieures de
vidéoprotection pour son établissement « Mac Gregor » sis 4 boulevard Anatole France & Perpignan
(66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20120079.

La présentc autorisation est valable jusqu’au 2 aoiit 2023.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des afteintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans 1’établissement cité a ["article 1™ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, de I'existence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détiuits dans un délai maximum de 10 jours.

Mme Corinne MEZZANO, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garante des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des hmages
captées et/ou enregistrées et des afteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux fmages et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a article 1*. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire ['objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressée
ait ét¢ mise & méme de présenter ses observations, éire retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, 1.251-3, [L.252-1 4 L.252-6, 1..253-1 a L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de [article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 2
compter de la date de sa notification 4 I’intéressée ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete, Rirectrice defCabinet

/‘

'Eg wige DARRACQ

Mac Gregor — boulevard Anatole France - Perpignan
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, [e 2 aofit 2018
Dircction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2018/0038

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0003
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [’établissement « Brasserie L’ Arobase »
Centre commercial Leclerc — 2130 avenue du Languedoc — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partic l&gislative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et L251-1 a
L251-8, 1.252-1 a4 L252-7; 1.253-1 4 1.253-5, 1.254-1, .255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n°® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des titres 11
(chapitre 111y et V du livre II du code de la séeurité intérieure ;

VU [’arrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des norines techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Eddy GENESTE,
en sa qualité de gérant de la sas Emdy Restauration ;

VU VPavis du référent slireté de [a direction départementale de la sécurité publique ;
VU lavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ,

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 M. Eddy GENESTE, en sa qualité de gérant de la sas Emdy Restauration, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cinq ans renouvelable, a installer 07 caméras
intérieures de vidéoprotection pour son établissement « Brasserie L’Arobase» sis Centre
commercial Leclerc, 2130 avenue du Languedoc & Perpignan (66000), conformément au dossier
présenté enregistré sous le numéro 20180038,

La présente autorisation est valable jusqu’an 2 aoiit 2023.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a article [* par une
signalétique appropri¢e, claire, permanente et significative, de lexistence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

M. Eddy GENESTE, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes
susceptibles d’intervenir dans [’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données 4 toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de donanes et/ou d’incendie et de secours,
dfiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder & tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & ['article 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des licux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, L.252-1 4 L.252-6, L.253-1 a 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ["article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
[*objet d*un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois 2
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le dmecteur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
conecerne, de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préfete, Di cﬁdggﬁ&@aﬁinet

Brasserie L 'Arobase - Perpigrian
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 2 aofit 2018
Dircction des sécurités
Burcau des Polices Administratives de Sécurité

Daossier n® 2018/0083

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0004
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour |’établissement « Supermarché U Express »

85 rue Pascal Marie Agasse — Perpignan {66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 a4 1.223-9 et L251-1 &
L251-8, L252-1 4 L.252-7, L253-1 a .253-5, L254-1, L255-1

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre IIT) et V du livre IT du code de la sécurité intérieure ;

VU [arrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Stéphane BAZIL,
en sa qualité de gérant de la sas saint ass ;

VU lavis du référent siireté de la direction départementale de la sécurité publique ;
VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé a des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du pombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article1 M. Stéphane BAZIL, en sa qualité de gérant de la sas sajnt ass, est auforis¢, dans les conditions fixées
au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 29 caméras intérieures et
04 caméras extérieures de vidéoprotection pour son établissement « Supermarché U Express » sis 85
rue Pascal Marie Agasse a Perpignan {66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le
numéro 20180083,

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aoiit 2023.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, secours a personnes, défense
contre ’incendie, prévention des atteintes aux biens et lutte contre la démarque inconnue.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [*établissement cité 4 article 1% par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, de l'existence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainst que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

M. Stéphane BAZIL, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des personnes
susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des alteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventueliement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a larticle 1%, Le délai de
conservation des images par ces derniers pe peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéressé
ait €té mis 2 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1..251-3, L.252-1 4 L.252-6, 1..253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou & celle résultant de 1article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notiftcation & ["intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet ef par délégation
La Sous-Préféte, [piectrieg de Gabinet

%

‘,._fEdW'Lge‘D%RRACQ

Supermarché U/ Express — rue Pascal Maiie Agasse - Perpignan
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 2 acht 2018
Direetion des séeurités
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2018/0064

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0005
portant autorisation d’exploitation d’un systeme de vidéoprotection
pour 1*établissement « Meilleurs Taux.com »

70 rue du Maréchal Foch — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et L251-1 &
1251-8, L252-1 &4 L.252-7; L253-1 a L253-5, L254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour I'application des titres 11
(chapitre I11) et V du Livre IT du code de la sécurité intérieure ;

VU ["arrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Gilles
BORSOTTO, en sa qualité de gérant de la sarl GB Finances ;

VU [Pavis du référent sfireté de la direction départementale de la sécurité publigue ;
VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité 1’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article1 M. Gilles BORSOTTO, en sa qualité de gérant de la sarl GB Finances, est autorisé, dans les
conditions fixées au présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 01 caméra
intérieure de vidéoprotection pour son établissement « Meilleurs Taux.com » sis 70 rue du Maréchal
Foch & Perpignan (66000), conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20180064,

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aofit 2023.

Ce dispositif poursuit la finalité suivante : sécurité des personnes.

/2



Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [’établissement cité & 'article 1¢ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, de l'existence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions 1égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, dune enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 20 jours.

M. Gilles BORSOTTOQ, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes tres précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarrmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 ¢t R252-12 du code de
la séeurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systtme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & larticle [¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire,

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les licux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét¢ mis 4 méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1.251-2, L.251-3, L.252-1 & 1..252-6, L.253-1 a4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de ["article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivree.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication,

Madame la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont un exemplaire [eur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, E >

:g.,'d‘tr-ic;\ej de Xabinet
T -

Meitleurs Taux.com — rue du Maréchal Foch- Perpignan
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REFPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENTEES-ORIENTALLS

CABINET Perpignan, le 2 aollt 2018
Direction des sécurités
Bureau des Polices Administratives de Steurité

Dossier n® 2011/0129

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0008
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour I’établissement « Auchan Supermarché »

Secteur Mas Rous — rue Paul Joseph Barthez — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de [a Sécurité Intéricure (partie législative), notamment ses articles L223-1 a [.223-9 et L.251-1 &
L251-8, L.252-1 a L252-7; .253-1 a1.253-5, 1.254-1, L255-1

VU le Code de Ja Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 &
251-12, R252-1 A R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour l'application des titres Il
(chapitre I1T) et V du [ivre II du code de la sécurité intérieure ;

VU Parrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Christophe
VIVENOT, en sa qualité de directeur ;

VU [’avis du référent sireté de la direction départementale de la sécurité publique ;
VU l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 M. Christophe VIVENOT, en sa qualité de directeur, est autorisé, dans les conditions fixées au
présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 15 caméras intérieurcs et
01 caméra extérieure de vidéoprotection pour son établissement « Auchan Supermarché » sis
Secteur Mas Rous, rue Paul Joseph Barthez & Perpignan (66000), conformément au dossier présenté
enregistré sous fe numéro 20110129,

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aoiit 2023.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes, prévention des atteintes aux
biens et lutte contre la démarque inconnue.
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Article 2

Article 3

Article 4

Arficle 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité¢ 4 [article |* par une
signalétique approprié¢e, claire, permanente et significative, de lexistence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images,

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
Judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 10 jours.

M. Christophe VIVENOT, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendavmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & [’article 1%. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux {notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ét¢ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manqguement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1.251-3, L.252-1 4 1.252-6, 1..253-1 4 ..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou 2 celle résultant de [article R252-11 du code de [a sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif’ de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyréndes-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de "exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour [e Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, fD reciries de fabinet

Auchan Supermarché — rue Paul Joseph Barthez - Perpignan
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENELRS-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 2 ao(t 20138
Direction des sécurités
Bureauw des Polices Adminisiratives de Séeurité

Dessier n°® 201870095

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0009
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour [’établissement « Bar des Halles »

37-39 quai Sébastien Vauban — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie Iégislative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et 1L.251-1 a
L251-8, 1.252-1 4 L.252-7; L253-1 a L253-5, L254-1, L255-1

VU le Code de la Séeurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour l'application des titres [I
(chapitre TIT) et V du livre [T du code de la sécurité intérieure ;

VU larrété ministériel du 3 aolt 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Emeryc
GENESSON, en sa qualité de gérant de la sarl Le Bar des Halles ;

VU Tavis du référent slireté de la direction départementale de la sécurité publique ;
VU Tlavis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractere proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionneés ;

ARRETE

Article I M. Emerye GENESSON, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au présent
arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 03 caméras intérieures (comptoirs et
cave ¢ vin) ct 01 caméra extérieure (terrasse) de vidéoprotection pour son établissement « Bar des
Halles » sis 37-39 quai Sébastien Vauban a Perpignan (66000}, conformément au dossier présenté
enregistré sous le numére 20180¢095,

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aoirt 2023.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes ; sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a ["article 1°" par une
sipnalétique appropri¢e, claire, permanente et significative, de l'existence du systeme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

M. Emerye GENESSON, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans [*exploitation ou le visionnage des itnages, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atfeintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données a toutes les personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diument habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systeme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées A 1’article 1¥. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans [e cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéressé
ait ét€ mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, 1.251-3, 1..252-1 4 L.252-6, L.253-1 4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de [*article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
"objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification & I’intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préfete, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation

La Sous-Préféte, Diyect rica;)dé‘-‘-@abin et

o ¥
#
-~

cQ

“Fdwige D

Bar des Halles — Quai Sébastien Vauban - Perpignan
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Libered » Bgalitd + Featernitd
REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 2 aott 2018

Direction des sécurités
Burcau des Polices Adwninistratives de Sécurité

Dassier n° 2018/0036

\'20)

VU

vu

vu

\'20)

VU

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0010
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour « Immeuble d’Habitation Le Challenger »

17 boulevard John Fitzgerald Kennedy — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de [a Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles 1.223-1 a 1.223-9 et 1.251-1 &
L£251-8, 1.252-1 a 1.252-7; 1.253-1 a 1L253-5, 1.254-1, L2551 ;

le Code de la Sécurité Intérieure (partic réglementaire), notamment ses articles R223-1 4 R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 4 R252-12 et R253-1 4 R2534 ;

le déeret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif & la vidéoprotection, pris pour ['application des titres 11
(chapitre IT1) et V du livre IT du code de la sécurité intérieure ;

’arrété ministériel du 3 aolit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par le cabinet Foncia
Roussillon domicilié 16 Espace Méditerranée & Perpignan, en sa qualité de syndic, ayant fait ’objet d’un
récépissé de dépdt le 5 février 2018 ;

I’avis du référent slreté de la direction départementale de la sécurité publique ;

l'avis de la Commission Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;

CONSIDERANT que par son activité I’établissement est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques

susmentionnés ;

ARRETE

Article1  Le cabinet Foncia Roussillon, en sa qualité de syndic, est autorisé, dans les conditions fixées au

présent arrété et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 02 caméras intérieures de
vidéoprotection (hall d'entrée et accés escalier) pour son « Immeuble d’Habitation Le Challenger »
sis 17 boulevard John Fitzgerald Kennedy 4 Perpignan (66000), conformément au dossier présenté
enregistré sous le numéro 20180036.

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aoiit 2023.

Ce dispositif poursutt les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atleintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans [’établissement cité a ’article [ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, de l'existence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglernentaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte pr¢liminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 15 jours.

Le cabinet Foncia Roussillon, responsable de la mise en ceuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes tres précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données & toutes les pevsonnes concernges.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerte, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diiment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1.252-3 et R252-12 du code de
la séeurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées & article 1%. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire l'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de inanquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 4 1..252-6, 1..253-1 4 1..253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I"article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elfe peut faue
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification a I’intéressé ou de sa publication.

Madame [a sous-préféte, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, "ETB'gtr?ib's;;cta Cabinet

P

Edwige DARRACQ

Inmmienble d'Habitation Le Challenger — bd Kennedy - Perpignan
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Uthersd » Bgalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 2 aolit 2018
Direetion des séeurités
Bureau des Poliees Administratives de Sécurité

Dossicr n® 2017/0230

Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018214-0011
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour ’établissement « Electro Dépannage Ménager - EDM »
300 A rue Aristide Berges — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’"Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de [a Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses articles L223-1 & L.223-9 et 1.251-1 &
1L251-8,1.252-1 4 L252-7; L253-1 a L253-5, 1.254-1, L255-1 ;

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 a R252-12 et R253-1 a R253-4 ;

VU le décret n® 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif a la vidéoprotection, pris pour l'application des titres I
(chapitre HI) et V du livre Il du code de la sécurité intérieure ;

VU I’arrété ministériel du 3 aotit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

VU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par M. Bruno SIMARRO,
en sa qualité de gérant ;

VU l'avis du référent sfireté de la direction départementale de la séeurité publique ;
VU l'avis de l[a Commijssion Départementale de Vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité ’établjssenient est exposé & des risques de vol, cambriolage ou agression ;

CONSIDERANT [e caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1 M. Bruno SIMARRO, en sa qualité de gérant, est autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété
et pour une durée de cing ans renouvelable, a installer 02 caméras intérieures (accueil public et
espace venfe) et 03 caméras extérieures de vidéoprotection (parking) pour son établissement
« Electro Dépannage Ménager - EDM » sis 300 A rue Aristide Berges a Perpignan (66000),
conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20170230.

La présente autorisation est valable jusqu’au 2 aout 2023.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : sécurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5

Article 6

Article 7

Article 8

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a Iarticle 1° par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, de l'existence du systéme de
vidéoprotection.

Les affichettes mentionneront les références des dispositions législatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délit, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

M. Bruno SIMARRO, responsable de la mise en wuvre du systéme, doit se porter garant des
personnes susceptibles d’intervenir dans ’exploitation ou le visionnage des images, ainsi que dans la
maintenance du systéme mis en place. Des consignes trés précises sur la confidentialité des images
captées et/ou enregistrées et des atteintes a la vie privée qu’elles peuvent éventuellement impliquer
sont données 4 toutes les personnes concemeées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L252-3 et R252-12 du code de
la sécurité intérieure susmentionnés, peuvent accéder 4 tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées a Darticle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’vne enquéte préluninaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration auprés des
services préfectoraux (notamment changement d'activit¢ dans les lieux protégés - changement dans [a
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que l'intéressé
ait ¢té mis a méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles 1..251-2, L.251-3, L.252-1 4 L.252-6, L.253-1 4 L.253.5 du code de la sécurité
intérieure ou a celle résultant de I’article R252-11 du code de la séeurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publi¢e au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification & 1”intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préfete, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales et le directeur
départemental de [a sécurité publique des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de exéeution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour [e Préfet et par délégation
La Sous-Préféte, Dir _g,j,ucr:: Hg[c_.@a?met

Electra Dépannage Ménager — rue Aristide Berges - Perpignan
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Cabinet
Direction des sécurités

Bureau des polices administratives Perpignan, le = B ADHT 2048

de séeurité

Dassier suivi par :
Mme Véronique GIRAULT

= 04.68.51.66.43 A ; "
@ : prel-polices-adminisiralives ARRETE n° PREF/CAB/BPAS/2018 2 4 ¥ - L O0 1

@pyrenses-crienlales. gouv. fr
portant autorisation d'acquisition, de détention et de
conservation d'armes destinées 4 la police municipale par
la commune de PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la 1égion d’Honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le code de séeurité intéricure et notamment ses articles L.511-5, L.512-1aL 512-7, L.512-5 et R 511-30
a R 511-34, le chapitre V du titre ler de son livie V ;

Vu le décret n® 2013-700 du 30 juillet 2013 modifié portant application de la loi n® 2012-304 du 6 mars 2012
relative & 'établissement d'un contrle des armes moderne, sirplifié et préventif ;

Vu la convention de coordination du 6 février 2018 conclue entre M. le préfet des Pyrénées-Orientales et
M. [e maire de Perpignan ;

Vu I’avis favorable du directeur départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales du [* aolt
2018 ;

Considérant la demande présentée par M. le maire de Perpignan le 20 juin 2018 ;
Sur proposition de Mme la directrice de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales :
ARRETE
Article 1¥ - La commune de Perpignan est autorisée a acquérir, détenir et conserver les armes suivantes :

- 154 armes de poing chambrées pour le calibre 9x19 (9 mm luger};

- 8 armes de « simunition » (9mm FX) destinées uniquement & la formation
- 26 pistolets a impulsions électriques ;

- 12 lanceurs de balles (flashball} ;

- 154 matraques de type « béton de défense » télescopiques ;

- 40 matraques de type « tonfa » ;

Adresse Postale : Teléphone :
Hdélel de ia Préfeciure — 24 quai Sadi-Camot— 66951 PERPIGNAN CEDEX 04.68.51,66.66

=SINTERNET : ftigiwase pyraneas-orieidesies peel gouy I =COURRIEL : pred-conlackfipyrenses-orionialas goulr



- 154 générateurs d’aérosols incapacitants ou lacrymogénes de catégorie D ;
- 50 générateurs d’aérosols incapacitants ou lacrymogénes de catégorie B.

en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
Pexercice de leurs fonctions prévues par le code de la sécurité intérieur susvisé.

Article 2.- Sauf lorsqu’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances de formation, les arimes et les munitions faisant I’objet de la présente autorisation doivent étre
déposées, munitions a part, dans le coffre fort ou ’armeire forte, scellés au mur ou au sol de la piece
sécurisée du poste de police municipale.

Article 3.- La commune de Perpignan autorisée a acquérir, détenir et conserver les armes mentionnées
article | tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et établit un état
journalier des sorties et réintégrations des armes, ainsi que 'identité de ["agent de police municipale auquel
P’arme a été remise lors de la prise de service. Le registre d’inventaire satisfait aux prescriptions du code de
la sécurité intérieure.

Article 4.- La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d’armes est valable CINQ

ANS .
La présente autorisation peut &tre abrogée & tout moment pour des motifs d’ordre public ou de

sécurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisée.

Le vol ou fa perte de toute arme ou munitions fait I’objet, sans délai par la commune, d’une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5.- |'arrété préfectoral n®PREF/DRLP/BRGV/2017072-0001 du 13 mars 2017 portant autorisation
d'acquisition, de détention et de conservation d'armes destinées & la police municipale par la commune de
PERPIGNAN est abrogé.

Article 6.- Mme [a directrice de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. [e directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales et M. le maire de Perpignan sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Le préfet,
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REMMLIOUE FRANCAISK

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CABINET Perpignan, le 8 aofit 2018
Direction des sécurifés
Bureau des Polices Administratives de Sécurité

Dossier n® 2010/0062
Arrété Préfectoral n® PREF/CAB/BPAS/2018220-0001
portant autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection
pour « Agence du Crédit Lyonnais »
74 boulevard Henri Poincaré — Perpignan (66000)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie législative), notamment ses arlicles L223-1 4 L223-9 et L251-1 a
[.251-8, 1.252-1 41.252-7, 1.253-1 a 1.253-5, 1.254-1, 1.255-1 ,

VU le Code de la Sécurité Intérieure (partie réglementaire), notamment ses articles R223-1 a R223-2, R251-1 a
251-12, R252-1 A R252-12 ¢t R253-1 4 R253-4

VU le décret n° 96-926 du 17 octobre 1996 modifié, relatif 4 la vidéoprotection, pris pour I'application des titres IT
(chapitre IT) et V du livre I du code de la sécurité intérieure ;

VU larrété ministériel du 3 aofit 2007 portant définition des normes techniques des systémes de vidéoprotection et
ses annexes techniques ;

YU la demande d’autorisation d’exploitation d’un systéme de vidéoprotection présentée par le responsable sécurité
du Crédit Lyonnalis ;

VU [Pavis du référent siiret¢ de la direction départementale de la séeurité publique des Pyrénées-Orientales ;
VU l'avis de [a commission départementale de vidéoprotection en date du 4 juillet 2018 ;
CONSIDERANT que par son activité [*établissement est exposé 4 des risques de vol, cambriojage ou agression ;

CONSIDERANT le caractére proportionné du nombre de caméras envisagées au regard des risques
susmentionnés ;

ARRETE

Article 1  Le responsable sécurité du Crédit Lyonnais est autorisé, dans les conditions fixées au présent arrété et
pour une durée de cing ans renouvelable, 4 installer 04 caméras intérieures de vidéoprotection pour
son « Agence du Crédit Lyonnais » sise 74 boulevard Henri Poincaré a Perpignan (66000),
conformément au dossier présenté enregistré sous le numéro 20100062,

Sont exclues du champ de la présente autorisation 05 caméras intérieures visualisant des zones non
ouvertes au public (zones professionnelles) et de ce fait non soumises a autorisation préfectorale.

Ce dispositif poursuit les finalités suivantes : séeurité des personnes et prévention des atteintes aux
biens.

La présente autorisation est valable jusqu’au 8 aoiit 2023.
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Article 2

Article 3

Article 4

Article 5§

Article 6

Article 7

Article 8§

Article 9

Le public est informé de la présence de ces caméras dans I’établissement cité a I’article [ par une
signalétique appropriée, claire, permanente et significative, située a chaque point d’*accés du public,
de l'existence du systéme de vidéoprotection.

Les affichettes meutionneront les références des dispositions [égislatives et réglementaires susvisées
ainsi que les coordonnées du service et la fonction du titulaire auprés duquel s’exerce le droit d’accés
aux images.

Hormis le cas d'une enquéte de flagrant délif, d'une enquéte préliminaire ou d'une information
judiciaire, les enregistrements seront détruits dans un délai maximum de 30 jours.

Le responsable sécurité du Crédit Lyonnais, responsable de la mise en wuvre du systéme, doit se
porter garant des personnes susceptibles d’intervenir dans I’exploitation ou le visionnage des images,
ainsi que dans la maintenance du systéme mis en place. Des consignes frés précises sur la
confidentjalité des images captées et/ou enregistrées et des atteintes & la vie privée qu’elles peuvent
éventuellement impliquer sont dennées a toutes [es personnes concernées.

Les fonctionnaires des services de police, de gendarmerie, de douanes et/ou d’incendie et de secours,
diment habilités et désignés dans les conditions fixées par les articles 1L.252-3 et R252-12 du code de
la s€ourité intérieure susmentionnés, peuvent accéder a tout moment aux images et enregistrements de
ce systéme de vidéoprotection autorisé dans les conditions fixées 4 Particle 1. Le délai de
conservation des images par ces derniers ne peut excéder 30 jours, sauf lorsqu’elles sont utilisées
dans le cadre d’une enquéte préliminaire, de flagrance, ou d’une information judiciaire.

Toute modification présentant un caractére substantiel devra faire I'objet d'une déclaration aupres des
services préfectoraux (notamment changement d'activité dans les lieux protégés - changement dans la
configuration des lieux - changement affectant la protection des images).

Sans préjudice des sanctions pénales applicables, la présente autorisation peut, aprés que ['intéressé
ait été mis & méme de présenter ses observations, étre retirée en cas de manquement aux dispositions
figurant aux articles L.251-2, L.251-3, L.252-1 a L.252-6, L.253-1 a L.253.5 du code de la séeurité
intérieure ou a celle résultant de [article R252-11 du code de la sécurité intérieure susvisé ou encore
en cas de modification des conditions au vu desquelles cette autorisation a été délivrée.

La présente autorisation est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Elle peut faire
I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa notification & "intéressé ou de sa publication.

Madame la sous-préféte, directrice du cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales, et le directeur
départemental de la sécurité publique des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |’exécution du présent arrété dont un exemplaire leur est adressé.

Pour le Préfet et par délégation
Le directeur des sécurités

k. | e

Jog&l PEREZ

Crédit Lyonnais — 74 boulevard Henvi Poincaré - Perpignan
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Cabinet
Direction des s€eurités

Barcau des polices administratives ) Perpienan. le = "{‘ Tk M
de séeurité rpignan, 4 ﬂ'”” ‘?“.]-.71

Dossier suivi par :
Mme Véronique GIRAULT

& 04.68.51.66.43 . x
ARRETE n® PREF/CAB/BPAS/2018 224 . 000 &

& : pref-polices-administratives
@pyrences-orientales.gouv. fr

portant renouvellement d’autorisation d'acquisition, de
détention et de conservation d'armes destinées a la police
municipale par la commune de BAGES

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la légion d"Honneur,
Chevalter de 1’Ordre National du Mérite,

Vu le code de sécurité intérieure et notamment ses articles L.511-5, L. 512-1a1.512-7, L.512-5etR 511-30
aR 511-34, le chapitre V du titre [er de son livie V '

Vu le décret n° 2013-700 du 30 juillet 2013 modifié portant application de la loi n°® 2012-304 du 6 nars 2012
relative 4 ['établissement d'un contrdle des armes moderne, simplifié et préventif';

Vu [arrété préfectoral n®2013235-0006 du 23 aofit 2013 portant renouvellement de I’autorisation
d'acquisition, de détention et de conservation d'armes destinées 4 la police municipale par la commune de

BAGES ;

Vu la convention de coordination du 2 mai 2018 conclue entre M. le préfet des Pyrénées-Orientales et M. le

maire de Bages ;

Vu 'avis favorable du colonel, commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales du 8
aofit 2018 ;

Considérant la demande présentée par M. le maire de Bages le 2 juillet 2018 ;
Sur proposition de Mme la directrice de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales :
ARRETE

Article 1¥- La commune de Bages est autorisée a acquérir, détenir et conserver les armes suivantes :

- | pistolet & impulsions électriques ;
- 2 matraques de type « biton de défense » télescopiques ;
- 2 générateurs d’aérosols incapacitants ou lacrymogénes de catégorie D.

Adresse Postale : Téléphonse
Hdte/ de la Préfeclure — 24 quai Sadi-Carnot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04.68.51.66.66

SINTERNET : hilp:/Awwy.pyreneas-orientales. pref.gouv.iv =>COURRIEL : pref-contacl@pyrenaes-odenlales.gouv.fr



en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
I’exercice de leurs fonctions prévues par le code de la sécurité intérieur susvisé.

Article 2.- Sauf lorsqu’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou transportées pour
les séances de formation, les armes et les munitions faisant [’objet de la présente autorisation doivent étre
déposées, munitions a part, dans le coffre fort ou ’armoire forte, scellés au mur ou au sol de la piéce

sécurisée du poste de police municipale.

Article 3.- T.a commune de Bages autorisée & acquérir, détenir et conserver les armes mentionnées & I’article
1* tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et établit un état journalier des
sorties et réintégrations des armes, ainsi que ’identité de ['agent de police municipale auquel ’arme a été
remise lors de la prise de service. Le registre d’inventaire satisfait aux prescriptions du code de la sécurité

intérieure.

Article 4.- La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d’armes est valable CINQ

ANS .
La présente autorisation peut &tre abrogée & tout moment pour des motifs d’ordre public ou de

sécurité des personnes ou en cas de résiliation de [a convention de coordination susvisée.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fait I’objet, sans délai par la commune, d’une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5. - Mme la directrice de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le colonel,

commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales et M. le maire de Bages sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la Préfecture.
Te préfet,

Pour e préfet st par delsgaion

h._\ directeur des e
= { )

212



El
E2r  am ’

Libertd + Egalied « Frarernitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Cabinet
Direction des séeurités

Bureau des polices administratives i = @ T 201¢
de sécurité Perpignan, le g ADDT 2018

Dossier suivi par :

Mme Véronique GIRAULT
& 04.68.51.66.43 a .
@ prefpotices-administratives ARRETE n° PREF/CAB/BPAS/2018 »i 24 ~ o

@pyrenees-orientales.gouv.fr
portant autorisation d’acquisition, de détention et de
conservation d'armes destinées a la police municipale
mise en commun des communes de Prades, Catllar,
Codalet, Eus et Ria-Sirach

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la [égion d’Honneur,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

Vu le code de sécurité intérieure et notamment ses articles L 511-5, L 512-1 a L. 512-7, R511-30 a R511-34
et R512-1 2 R512-6, le chapitre V du titre ler de son livre V|

Vu le décret n°2016-2016 du 28 novembre 2016 relatif aux conventions locales de sfireté des transports
collectifs et aux conditions d’armement des agents de police municipale, des gardes champétres et des agents
des services internes de sécurité de la SNCF et de la RATP

Vu la convention communale de mise en commun de la police municipale conclue entre les maires de
Prades, Catllar, Codalet, Eus et Ria-Sirach le 29 janvier 2018 ;

Vu la convention de coordination conclue enfre le préfet des Pyrénées-Crientales et les matres de Prades,
Catllar, Codalet, Eus et Ria-Sirach le 4 mai 2018 ;

Vu 'avis favorable du colonel, commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales du 26
juillet 2018 ;

Considérant la demande présentée pa1 les maires de Prades, Catllar, Codalet, Eus et Ria-Sirach le 28 janvier
2018 et la demande présentée le 23 1nai 2018 par M. le maire de Prades ;

Considérant que la commune de Prades a ¢té désignée par la convention de mise en commun susvisée pour
acqueérir, détenir et conserver les armes des polices municipales mises en commun ;

Sur proposition de Mme la directrice de cabinet de 1a préfecture des Pyrénées-Orientales :

Adressa Poslale : Téldphane :
Hélel de fa Préfeclure — 24 quai Sadi-Carnat — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04.68.51.66.66

SINTERNET : hilpdiwww pyrenees-anenlales.pref.gouv.fr =COURRIEL : pref-conlasi@pyrenees-arienlales.gouv.ir



ARRETE
Article 1% - La commune de Prades est autorisée a acquérir, détenir et conserver les armes suivantes :

- 4 revolvers chambrés pour le calibre 38 spécial ;
- 2 armes de poing chambrées pour le calibre 9x19 (9mm luger) ;
- 6 matraques de type « baton de défense » télescopiques ;

" - 6 générateurs d’aérosols incapacitants ou lacrymogenes.

en vue de leur remise aux agents de police municipale préalablement agréés et autorisés au port d’arme dans
exercice de leurs fonctions prévues par le code de la sécurité intérieure susvisé et dans le cadre de la mise
en commun de la police municipale avec les communes de Catllar, Codalet, Bus et Ria-Sirach.

. R e
Article 2.- Sauf ldi'sq(ﬁ’elles sont portées en service par les agents de police municipale ou fransportées pour
les séances de formation, les armes et les munitions faisant I'objet de la présente autorisation doivent étre
déposées, munitions a part, dans le coffre fort ou "armone forte, scellés au mur ou au sol de la piéce

séeurisée du poste de police municipale.

3

Article 3.- La commune de Prades auforisée & acquérir, détenir et conserver les armes mentionnées a
Particle 1 tient un registre d’inventaire de ces matériels permettant leur identification et établit un état
journalier des sorties et réintégrations des armes, ainsi que 1'identité de ’agent de police municipale auguel
I’arme a été remise lors de la prise de service. Le registre d’inventaire satisfait anx prescriptions du code de

la sécurité intérieure.

Article 4.- La présente autorisation d’acquisition, de détention et de conservation d’armes est valable CINQ

ANS.
La présente autorisation peut étre abrogée a tout moment pour des motifs d’ordre public ou de

sécurité des personnes ou en cas de résiliation de la convention de coordination susvisée.

Le vol ou la perte de toute arme ou munitions fait ’objet, sans délai par la commune, d une
déclaration aux services de la police ou de la gendarmerie nationales territorialement compétents.

Article 5. - L'amrété préfectoral n°PREF/DRLP/BRGV/2016251-0003 du 7 septembre 2016 portant
autorisation de la commune de Prades & acquérir, détenir et conserver des armes destinées 4 la police

municipale est abrogé.

Article 6. - Mme la directrice de cabinet de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales et M. le maire de Prades sont chargés,
chacun en ce gui le concerne, de exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Le préfet,

Pour le préfel et par délégation
le directeur desséeurjtés

Jogi PEREZ
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PREFECTURE

Direction de la Citoyenneté
et de In Légalité

Bureau de la réglementation générale
et des élections

& 1 04.68.51.68.3]
Courviel : nicole.baudson@pyrenees-orientales.gouv. fr

ARRETE
PREFE/DCL/BRGE 2018185-0001
portant agrément d’un gardien
de fourriére pour automobiles
et des installations & Tlle-sur-Tét

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code de la route et notamment ses articles R 325-19 et R 325-24 ;

Vu le décret n® 96-476 du 23 mai 1996 modifiant le code de la route et relatif 4 l'immobilisation, & la mise
en fourrjére et & la destruction des véhicules terrestres ;

Vu la circulaire du Ministére de I'Intérieur du 25 -octobre 1996 concernant le renforcement de la
réglementation des fourriéres ;

Vu la circulaire du Ministére de l'lntérieur du 26 novembre 2012 concernant les modalités de mise en
wuvre et de gestion du service public des fourriéres automobiles ;

Vu Tl'arrété préfectoral n® 2018134-0002 du 14 mai 2018 portant renouvellement des membres de la
commission départementale de sécurité routié¢re (CDSR) ;

Considérant la demande d’agrément en qualité de gardien de fourriére présentée par Monsieur Vincent
LEGRAND ;

Vu Tavis des membres de la commission départementale de sécurité routiére, section agrément des
gardiens et des installations de fourriéres ;

Considérant que la demande remplit les conditions réglementaires ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de Ia préfecture :

Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04,68,34.28.14, - www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr



ARRETE

Article 1 : Monsieur Vincent LEGRAND, gérant de la SARL ILLE AUTO, située centre commercial du
Ribéral — Parc d’activités Camp, a [lle-sur-Tét, est agréé en qualité de gardien de fourriére pour une durée
de trois ans & compter de la date de signature du présent arrété,

Arvticle 2 : Les installations de la fourriére dout Monsieur Vincent LEGRAND est le gardien, situées
centre commercial du Ribéral — Parc d’activités Camp, 66130 Ille-sur-Tét, sont €galement agrécées pour
une durée de trois ans a compter de la date de signature du présent arréte.

Article 3 : La fourriére visée a ['article 2 fonctionnera & condition de relever d’une autorité publique
unique avec laquelle une convention devra &étre passée, pour une durée au moins équivalente a celle des
agréments donnés.

Article 4 : Deux mois avant expiration du présent agrément, il appartiendra @ Monsieur Vincent
LEGRAND gardien de fourriére, de solliciter auprés de la préfecture, son renouvellement.

Article §5: Monsieur Vincent LEGRAND, gardien de fourriére, sera tenu de fournir réguliérement 2 la
préfecture, tout élément d’information concernant le fonctionnement de la fourriére considérée et
notamment les tableaux de bord réglementaires.

Article 6 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le gardien
de fourriére, sont chargés de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture et qui sera communiqué & :

M. le maire de la commune d’llle-sur-Tét,

M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

Mme la directrice départementale de la Protection des Populations des Pyrénées-Orientales,

M. le directeur départemental de la Cohésion sociale des Pyrénées-Orientales,

M. le commandant du groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales,

M. le conseiller départemental choisi parmi les représentants du conseil départemental des Pyrénées-
Orientales,

M. le maire choisi parmi les représentants de [l'association des maires, des adjoints et de
I’intercommunauté des Pyrénées-Orientales,

M. le représentant de la fédération frangaise de la carrosserie réparateur des Pyrénées-Orientales,

M. le représentant de UPA-fédération nationale des artisans de l'automobile des Pyrénées-Orientales,

M. le représentant du conseil national des professionnels de I’automobile,

M. le représentant de [’association les amis de [’auto,

M. le représentant de la fédération frangaise des motards en colére,

M. le représentant de 1’association prévention MAIF.

Perpignan, le i'? 4 SO 20t

Le préfet,
[e prefet ef pardélégation
Le secrétaire généﬁf‘l\

Po

d

0= C Lumne’ | # —

Ludovic PACAUD
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ARRETE
PREF/DCL/BRGE 2018183-0001
portant retrait d'agrément d'un établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des
véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére,
a Perpignan

ILE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles L. 213-141L. 213-8 et R. 213-1aR. 213-6;

Vu I’arrété ministériel n® 0100026A du 8 janvier 2001 modifié relatif a I’exploitation des établissements
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu le décret n® 2015-1537 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a la formation a la
conduite et a la sécurité routiére ;

Vu [arrété préfectoral n°2014316-0002 du 12 noveinbre 2014 portant agrément d’un établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de 1a conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére dénommé
EURL. auto-¢cole Tris, situé a 20 bis rue Ernest Renan a Perpignan ,

Vu le courriel de M. Tristan HOSTEIN indiquant la cessation de son activité ;

Considérant l'article 12 de l'arrété du 8§ janvier 2001 qui précise que lorsqu’une des conditions mises a la
délivrance de I’agrément cesse d’étre remplie, le préfet doit retirer l'agrément ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture :

Adresse Pustale 3 24, gual Sadi-Carnot - 6695 PERPIGNAN CEbDEX
Téléphone ; =»Standard 04.68.51.66.66 Renseignements ; > Inlemet . wawvw.pyrenees-oricntales.pref’gouv.[r = conlacl@pyrences-orientates.pref gouv.fr



ARRETE

Article 1 — L’arrété préfectoral du 12 novembre 2014 relatif 4 'agrément n°E 14 066 0012 0 délivré a
Monsieur HOSTEIN pour exploiter ['¢fablissement d'enseigneinent, a tifre onéreux, de la conduite des
véliicules & moteur et la sécurité routiére, situé a 20 Bis rue Ernest Renan — 66000 PERPIGNAN sous la

dénomination EURL auto-école Tris, est abrogé.

Article 2 — Monsieur HOSTEIN est tenu le jour de la notification du présent arrété de fournir un
mventaire des demandes de permis de conduire (cerfas 02) et des livrets d’apprentissage en sa possession
en précisant les noms, prénoms et dates de naissance des éléves et les Numéros d'Bnregistrement
Préfectoral Harmonisé (NEPH) des dossiers concernés.

Article 3 — Les cerfas 02 et les livrets d”apprentissage des éléves inscrits dans I’¢établissement devront leur
étre restitués dans le délai de quinze jours suivant la date de notification du présent arrété. Les documents
précités devront étre adressés avec avis de réception ou remis en mains propres contre signature d’un avis
de réception daté et rédigé comine suit “ Je soussigné, (nom, prénom de [*é1éve), né le (date de naissance
de I’éléve), & (lieu de naissance de [’¢léve), reconnait que [’établissement (nom) de (nom de la commune)
m’a restitué, ce jour, mon cerfa 02 et mon livret d’apprentissage ”.

Article 4 — Le présent arrété devra faire 1'objet d’un affichage sur la porte d’entrée principale de
[*établissement.

Article 5 — La présente décision sera enregistrée dans le registre national de I’enseignement de la conduite
des véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére créé par ’arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I’informatique, aux fichiers et aux libertés,
foute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant en s’adressant au service « nom du service concerné ».

Article 6 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de ’exécution du présent arrété dont mention
sera insérée au recueil des actes administratifs.

Perpignan, le "_ 2 S ZB‘IH

G
Le prefet, ™.

pgur le préfet et par délégz'ﬁ}m,
le secrétaire®général,

Ot
Ludovic PACAUD

Si vous estimez devoir contester la présente décision, vous pouvez former :
- unrecours gracieux auprés de mes services,
- un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la sécurité routiére — Délégation a la sécurité et &

la circulation routiéres.
- un recours contentieux devant le tribunal administratif du lieu de votre résidence dans un délai de deux

mois & comnpter de [a date de réception du présent courrier.

Les recours administratifs doivent &tre présentés dans ce méme délai de deux niois si vous souhaitez conserver
la possibilité de saisir ultérieurement le juge adininistratif.
Ces voies de recours n’ont pas d’effet suspensif.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
ANNEXE I-C

Décision de suspension administrative de 'agrément d’un CONTROLEUR
n° PREF/DCL/BRGE 2018201-0003

Le Préfet du département des Pyrénées-Orientales
- Au vu des informations en sa possession concemant le contrdleur désigné ci-dessous ;
- Apres envoi d'une notification en date du 16/04/2018

X | Au contréleur ci-dessous
X | A lexploitant du centre de rattachementn® I_S_I1_01_61_6_|I_Z 11 0 | 3 | 7_|
let dép. rés  n°d’ordre

Si les faits ont eu lieu daus un centre exploité par un autre titulaire d’agrément centre :

A I’exploitant du centre de confrdle ot les faits ont éi¢ constatés

ne b ]

let dép. rés  n°d’ordre

les informant des faits reprochés et les invitant a se présenter conjointement dans le délai d’un mois pour
étre entendus. Les personnes visées ci-dessus :

X | ayant &€ entendues le 31/05/2018

n'ayant pu étre entendues pour la raison suivante :

INFORME M. (NOM et Préncm) : BEKHTARI Guillaume

date de naissance : 3 L1101 11m1191819.]1
jour Imois année
rattaché comme contrdleur au centre de contréle désigné ci-dessus, a fait I'objet le 20 juillet 2018

X | d'une SUSPENSION jusqu'au 15 septembre 2018 inclus

d'un RETRAIT DEFINITIF

Pour les motifs suivants : manquements 4 la réglementation ainsi qu’aux régles fixant ’exercice de
I’activité de contréleur technique

Cetie sanction s’applique a
I’AGREMENT pour le contr6le des véhicules lourds | I T T O S T T
dép. rés. n° d'ordre
X |IPAGREMENT pour le conirdle des véhicules légers 1.0 1 6 1 6 | Z 1.1 1.0 | 3 1 2 |
dép. 1n° d'ordre ey

La présente décision prend effet & compter du 17 sepfembre 2018.

Diffusion : contréleur, centre de rattachement, OTC, DREAL Occitanie Ludovic PACATD
Sclon la loi Informatique et Liberté du 6 janvier 1978, vous disposez d’un droit d’accds et de rectification des informations
nominatives vous concernant. Vous pouvez exercer ce droit cn vous adressant & I’Organisme Technique Central.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
ANNEXE I-C

Décision de suspension administrative de 'agrément d’un CONTROLEUR
n® PREE/DCL/BRGE 2018201-0002

Le Préfet du département des Pyrénées-Orientales
- Au vu des informations en sa possession concernant le contréleur désigné ci-dessous ;

- Aprés envoi d'une notification en date du 16/04/2018

X | Au contrdleur ci-dessous

let dép. rés  n°d’ordre

Si les faits ont eu lieu dans un centre exploité par un autre titulaire d’agrément centre

D Alexploitant du centre de contréle otl les faits ont été constatés
n® L[ 1
let dép. rés  u° d’ordre

LI

les informant des faits reprochés et les invitant 4 se présenter conjointement dans le délai d’un meis pour
étre entendus, Les personnes visées ci-dessus :
X | ayant €té entendues le 31/05/2018
n'ayant pu éire entendues pour la raison suivante :

INFORME M. {NOM et Prénom) : BEKHTARI Rachid
date de naissance : L1001 01 8111 9)1613]

jour mois année _
rattaché comme contrdleur au centre de contrdle désigné ci-dessus, a fait 'objet le 20 juillet 2018

X | d'une SUSPENSION jusqu'au 15 septembre 2018 inclus

d'un RETRAIT DEFINITIF

Pour les motifs suivants : manquements & la réglementation ainsi qu’aux régles fixant I’exercice de
IPactivité de contrleur technique

Cette sanction s’applique a :

PAGREMENT pour le contrdle des véhicules lourds )R T N o A O I
dép. rés, n°d'ordre
X | PAGREMENT pour le contrdle des véhicules légers 1.0 1.6 | 6 [1.Z 11_0_1 0 1 81 3_|
dép. rés. n® d'ordre

Elalsaation
La présente décision prend effet 4 compter du 17 septembre 2018. “

Diffusion : contrbleus, centre de raitachement, OTC, DREAL Occitanie ,
Selon la lei Informatique et Liberté du 6 jenvier 1978, vous disposez d’un droit d’acess et delrardficatin®® Ads fiformations

nominatives vous eoncernant. Vous pouvez exereer ce droit en vous adressant 4 I’ Organisme Technique Cenfral.
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Liberté » Egalisé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
ANNEXE II-C

Décision de suspension administrative de agrément d’un CENTRE DE CONTROLE
n° PREF/DCL/BRGE 2018201-0001

Le Préfet du département des Pyrénées-Orientales
- Au vu des informations en sa possession concernant le centre de contréle désigné ci-dessous ;
- Aprds envoi d'une notification en date du 16/04/2018

X lau titulaire de l'agrément pour le centre de contrble ci-dessous :
{le cas échéant) au siége du réseau de contréle suivant :

le (les) informant des faits reprochés et le (les) invitant 4 se présenter dans le délai d’un mois pour étre
entendus ;
- la (les) personnes visées ci-dessus :

ayant été entendue(s) le 31/05/2018
[:] n’ayant pas été entendue(s) pour la raison suivante :

INFORME :
M. ou dénomination (si Sté) : Monsieur le gérant CCY du Polygone
Localisation des installations : 349 Avenue du Langoedoc — 66000 PERPIGNAN

que PAGREMENT

pour le contrdle des véhiculeslourds n® ISI T [ 1T T L 1T T T 1 I
let dép. vés  n°®d’ordre

X | pourle contrdle des véhicules légers n® IS8T 1016161 T1ZT1 1013171
let dép. rés n® d’ordre

a fait I’objet le 20 juillet 2018

X | dune SUSPENSION jusqu'au 15 septembre 2018 inclus
d'un RETRAIT DEFINITIF

Pour les motifs suivants : manquements a la réglementation ainsi qu’aux régles fixant I’exercice de
"activité de contréle technique.

La présente décision prend effet 4 compter du 1% septembre 2018. i le Prefef atpecdelégation

Le Secrétaire Génise

\ Ot )

- Ludoviec PACAUD
Diffusion : cenire de contrdle, OTC, DREAL Occitanie. '
Selon la loi informatique et libertd du 6 janvier 1978, vous disposez d’un droit d’accés et de rectification des informations
nominatives vous concernant. Vous pouvez exercer ee droit en vous adressant a ['Organisme Technique Central
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Liberté » Egalité + Fraternhté
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLES

Préfecture

Dircction de la citoyenneté

ct de ia légalité

Burcau du contrile de légalité administrafif
et de I'intercommunalité

Adresse des burcaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Quverture au public : du lundi au Perpignan le 22 aoiit 2018
vendredi >
de8h45al12hetde i3h30a16Nh30

it v o ARRFETE PREFECTORAL N° PREF/DCL/BCLAL/2018234-0001

= :04.68.51.68.40
ﬁéﬂﬁ?ﬁ“iﬁf}?gs@py TEnees- pronongant le surclassement démographique
£00Y de la commune du Barcares

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

Vu l'article 88 de la loi n°84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives
a la fonction publique territoriale ;

Vu l'article L.133-19 du code du tourisme ;

Vu larticle L.2231-5 du code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n°99-567 du 6 juillet 1999 pris pour I'application de l'article 88 de la loi n°84-53 du 26
Jjanvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique territoriale ,

Vu le décret du 24 avril 2018 portant classement de la commune du Barcarés (Pyrénées-Orientales)
comine station de tourisme |

Vu la délibération du 28 mai 2018 du conseil municipal du Barcares sollicitant le surclassement
démographique de la ville du Barcarés dans la strate démographique de 80.000 & 150.000 habitants et

autorisant le maire 4 entreprendre toutes les démarches se rapportant & cette demande ;

Vu la lettre du maire de la commune du Barcarés du 5 juin 2018 velatif & cette demande et le dossier
des éléments de calcul transmis 4 cet effet ;

Vu la population légale de [a commune du Barcarés en vigueur & compter du ler janvier 2018 ;

Adresse Postaila : Téléphone :
Hétef de Ia Préfecture — 24 quai Sadi-Carmol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04, 66. 51. 88. 68

= INTERNET : hlfy ffasasn pyrensas-crisitales goun i = COURRIEL : praf-contack@ pyrenses-orisntales gouy ir



Considérant que les conditions nécessaires au surclassement de la commune du Barcarés dans la strate
démographique de 80.000 4 150.000 habitants sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le secrélaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article 1 :

La commune du Barcarés est surclassée, en tant que station classée de tourisme, dans la catégorie
démographique des communes de 80.000 4 150.000 habitants, par référence a sa population totale calculée par
J'addition de sa population permanente et de sa population touristique moyenne.

Article 2 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, monsieur le maire du Barcarés, ainsi que monsieur le
président du centre de gestion des Pyrénées-Orientales, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

<
~
pﬁ»é@g@y

e
o

Conformément a [article R421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peul faire 'objet d'un
recours confentieux devant le tribungl administratif de Monipellier (6 rue Pitot) dans le délai de dewx mois
courant & compter de sa notification ou de sa publication,

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

En application de "article R421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglementaire contraire,
dans les cas oit le silence gardé par lautorité administrative sur une demande vaul décision de rejet, l'intéressé
dispose, pour former un recours, dun délai de deux mois a compter de la date i laquelle est née une décision
implicite de refet. Toutefois, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient avant lexpiration de cette période,
elle fait a nouvean courir le délai de recours ».
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Likierid » Egalitd = Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL N°PREF/DCL/BCLUE/2018213-
0001
& b dpance Bigmnte de Sanks
Goeitzile
portant
Délégation Départementale DECLARATION DUTILITE PUBLIQUE
des Pyrénées-Orientales des travanx cffectués en vue de

'alimentation en ean potable du hamean de MARCEVOL
de la commune d’ARBOUSSOLS 2 partir du forage F2
« Colomine » et valant autorisation de distribution

SYNDICAT INTERCOMMUNAL
A VOCATION UNIQUE DU CONFLENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la Légion d"Honneur,
Chevalier de I"Ordre national du Mérite,

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 & R 132]-
63 ;
V1 le code de "expropriation pour cause d'utilité publique modifié ;

V1 le code de 'environnement modifié, notamment les articles L.210-1 4 1..215-24, L.. 332-6 4 332-9, R.
214-1 460 et R332-23425;

VU le code de I'urbanisme et notamment, les articles L. 126-1, R. 126<1 et R. 126-2 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le SDAGE adopté par le comité de bassin Rhiine-Méditerrande et approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le (3 décembre 2015 ;

VU Pamrété do 11 janvier 2007 relatif aux limites ef références de qualité des eaux brutes el des eaux
destindes & la consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R. 1321-3, R, 132]|-T et R.
1321-38 du code de [a santé publique ;

VU Tarrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réscau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-
15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU Parréteé du 20 juin 2007, relatif 4 la constitution du dessier de demande d’autorisation d”utilisation
d’ean destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R, [321-12 et R. 132142
du code de la santé publique ;

VU Parrété du 21 janvier 2010 modifiant larrété du 11 janvier 2007 relatif an programme de
prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la sanié publique ;



VU la circulaire DGS/SDTA n°633 du 30 décembre 2003 relative 4 'application des articles R.1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées & la consommation humaine, 4
l'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU la circulaire DGS/SDTA/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
digpositions réglementaires du Code de ln Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatit & la sécurité sanitaire des eaux destinées 4 la consommation humaine ;

VU les déliberations du conseil syndical du syndicat intercommunal & vocation unigue du Conflent en
date du 23 octobre 2015 ;

V1 les avis de recevabilité des dossiers en dale du 08 juin 2017 ;

VI le dossier soumis & "enquéte publique et parcellaire ;

VU I'avis sanitaire du 04 octobre 2004 et ['avis sanitaire complémentaire du 23 mai 2016 de M. Christian
SOLA, hydrogéologue agréée en matiére d hygiéne publigue ;

VU I"arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 ef fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, eréalion de puits ou d'ouvrage souterrain soumis
# déclaration en application des articles L. 214-1 a I.. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la
rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU PMarvété préfectoral n® PREF/DCL/BUFIC/2017205-0001 du 24 juillet 2017 portant ouverture de
I"'enquéte mmique préalable & la déclaration d’ufilité publique des fravaux de dérivation des eaux et
d*instauration des périmétres de protection autour des forages « Bose de la Devéze », « Bargnassous » et
F2 « Colomine » situges sur la commune d'Arboussols ef destinés & alimenter en eau potable cette
COMIMune |

VU le résultat de 'enquéte publique ;
V1 avis du commissaire enquéteur en date du 28 septembre 2017 ;
VU les avis des services consultés ;

VU I"avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques en date
di 28 juin 2018 ;

VU le rapport de la directrice générale de I"agence régionale de santé Occeitanie ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le Président du
syndicat intercommunal & vocation unigue du Conflent pour réaliser des travaux de prélévement d’ean et
pour exploiter le forage F2 « Colomine » afin d'alimenter en eau potable le hameau de Marcevol do la
commune d’ Arboussols ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par I'hydrogeologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront les ressources captées ;

CONSIDERANT que 'ensemble des paramétres baciériologiques et physico-chimiques recherchés
hormis |"arsenic respecte les limites et références de qualité fixées par le code de la santé publique pour
les eaux de consommation humaine ;

CONSIDERANT que la filiére de traitement par adsorption de 'arsenic sur support de filtration mise
en place permetira la distribution d'une eau conforme 4 la limite de qualité fixée par le code de la santé
publigue,

SUR PROPOSITION de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE
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| DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 :
Sont déelarés d'utilite publique :

- Les travaux 4 entreprenthe par Monsieur le Président du 5.1.V.U. du Conflent en vue de la dérivation
des eaux pour la consommation humaing du hameaw de Marcevol de la commume d’Arboussols a
partir du forage F2 « Colomine » sis sur le territoire de la commune d* Arboussols,

- Linstauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2 ¢
Propriété du périmétre de protection immediate :

La partie de la parcelle n® 592 de la section D ddu cadastre de la commune d’Arboussols constituant le
périmeétre de protection immédiate du forage F2 « Colomine » est propriété de la commune d’Arboussols
ou du S.LV.U. du Conflent.

Cette partie de parcelle devra rester propriété de cette collectivite.

ARTICLE S :
Droits des Tiers :

Conformément a 'engagement pris par déliberation du conseil syndical du 23 octobre 2015, le Président
du S.1.VU. du Conflent devra indemniser les usiniers, irrigants el autres usagers des eaux, de tous
dominages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation du forage ¥2 Colomine :

Le forage F2 de Marcevol est localisé entre le hameau et le prieuré de Marcevol. 1l est implanté en
bardure d'une prairie, au sud-est el en contrebas du hameau.

Le captage est localisé comme suil :

Coordonnées Lambert 117 : X =013 490 Y=13 040 390

Coordonnées Lambert Il étendu : X =613520 Y=1 739976

Coordonmées Lambert 93 ¢ X =056 047 Y=6173 850

Altitude : Z=569 m N.G.F.

Commmine Arboussols

N*® de parcelle : 592 section D

Lieu-dit ; "La Colomine"

Zone du PL.U, : Hors de la  wzone ZCh
constructible (Pas de POS)

Code BSS du BRGM : 10898 X003/ F2ZAMON

Code de la masse d’eau : 6615  Domaine plissé des
Pyrénées Axiales dans le BV de
la Tét et de I'Agly

Code de 'entité hydropgéologique : 620 a
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ARTICLES :

Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate ef rapprochée s’étendent canformément aux indications des plans
Jjoints au present arrété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est constitué d'un carreé de 10 métres de coté centré sur le forage, et
tangent au chemin communal, sur la parcelle 592, section D de la commune d'Arboussols conformément

au plan joint au présent anrété.

Le périméire de protection immédiate devra faire 'objet d’un découpage parcellaire avee attribution d’un
nouveau numero cadastral,

Toute activité autre que celle nécessaire 4 'exploitation du forage y est interdite.

Le perimewe de protection immédiate est matérialisé par une cléture grillagée de 2 métres de haut, &
maille § em environ, munie d'un portail fermant a clé, interdisant 'intrusion de tout animal ou personne

tan autarizée.

Le forage est aménagé conformément aux dispositions de [arrété du |1 septembre 2003 portant
application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 ef fixant les prescriptions géndrales applicables aux
sondage, forage, création de puits ou d'ouyrage souterrain soumis a déclaration, avec notamment une
étancheite parfaite pour empécher la penetration de toute substance ou anmal.

Un foss¢ (environ 40 cm de large et 20 cm de profondenr, non nécessairement cimentd) longeant les
limites du périmétre canalise el évacue les caux pluviales vers Faval.

52 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée est établi en prenant en compte un débit d'exploitation de lordre de
5 a6 m’fh. 1l comprendra 2 zones :

- le pénmétre de protection rapprochée normal, constitué par une zone s'inscrivant dans un cercle
d'environ & 200 métres de rayon, prenant en compte le découpage parcellaire, section DI de la
commune d'ARBOUSSOLS, conformément au plan joint au présent ardté ;

- une zone de grande sensibilité, a l'iniérieur de ce périméire de protection rapprochée, s'inscrivant
dans une zone semi-circulaire d'environ 120 métres de rayon, prenant en compte le découpage
parcellaire, conformément an plan joint au présent arrété.

Périmétre de protection rapprochée normal
A lintéricur du périmétre de protection rapprochée normal, seront interdits :

- les dépdits d'ordures ménagéres, immondices, détritus, et de tout produit susceptible de polluer les
eaux souterraings ;

- les épandages de boues de stations d'épuration, ou boues industrielles ;

- les épandages de fruits ou Iégumes (campagnes de retraits agricoles) ;

- les déchetteries |

- les nouveaux cimetiéres ;

= la réalisation de puits ou forages autres que ceux nécessaires 4 l'alimentation en eau potable de la
COUMILIE |

- les assainissements autonomes, L'ensemble des habitations {présentes ou é venir) sera raccordé au
résean communal d'assainissement.

A T'intérieur de ce peérimétre, tous les ouvrages de captages d'ean ou de reconnaissance existants (forages,
sondages, puits, ...) devront étre aménages conformément aux dispositions de "arréié du 11 septembre
2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixani les preseriptions génerales
applicables aux sonduge, forage, création de puits oy d'ouvrage souterrain soumis a déclaration, avec une
étanchéité parfaite de leur téte.
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Pour la conduite d'assainissement en fibro-ciment localisée 4 moms de 10 métres du forage, on réalisera
une inspection caméra de ce trongon pour verifier son bon état d'étanchéité. En cas de probléme, la
conduite sera remplacée par une conduite en matériaux garantissant une éanchéité parfaite, sur une
distance de 35 métres, au moins, de part et d'autre du forage. Si elle est en bon état, une nouvelle
inspection interviendra tous les 5 ans.

Zone de grande sensibilité du périmétre de protection rapprochée ;

A lintérieur de la zone de grande sensibilité du périmétre de protection rapprochée, seront interdits en
ore
= les dépits de carburant et d'hydrocarbures liquides ou gazeux d'une capacité supérieure 4 2 tonnes ;
- l'injection des eaux pluviales ou de ruissellement dans le sol et le sous-sol ;
= les traitements phytosanitaires mettant en ceuvre de produits présentant des risques pour la qualité
des eaux superficielles et souterraines, notamment des désherbants chimiques sélectifs, hormones
de croissance, produits de stérilisation dusol . ;
= Les potences agricoles ;
- le pacage du bétail (équins, bovins).

Les épandages d'engruis pourront étre autorisés sur le golf, et notamment sur le fairway n® | 2 la condition
de n'utiliser que le strict nécessaire, et d'effectuer les épandages de fagon échelonnée tout au long de
l'année.

ARTICLE 6 :

Travaux et aménagements :

La margelle protégeant le forage sera étanchée et fermée par une piague métallique A bords recouvrant,
cadenassée. Le sol du regard sera bétonné de méme qu'une couronne de 1.5 méire de large autour, pentée
vers l'extérieur, pour repousser les eaux de ruissellement.

Une aération munie d'ine grille anti-insectes sera mise en place en partie latérale haute de la margelle.

La téte du forage sera également rendue ¢tanche et équipée :
- d'un évent d'acration recourbé A son extrémité supérieure. Cette aération sera équipée d'une prille

anti-fnsectes ;
- d'un bouchon fileté pour le tube guide sonde.

Ces travaux seront réalisés dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE T :
Publicité des servitudes :

Le président du S.LV.U. du Conflent, bénéficiaire des servitudes, adresse un extrait de cet acte d chague
propriétaire intéressé afin de 'informer des servitudes qui grévent son ferrain, par letire recommandée
avec demande d’avis de réception.

Si le nom ou Padresse d’un propriétaire est incommu, le président du S.1.V.U. du Conflent notifie I'acte au
maire de la commume d’ Arboussols pour qu'il le communique & I'oceupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commune de Arboussols, le maire peut preserire au prenour des
modes d’utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau & Poccasion du
renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit &tre faite au preneur dix-huit
mois avant I'expiration du bail en cours,

Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-deld du délai de dix-huit mois, les prescriptions ne
peuvent entrer en vigueur qu’apres un déiai de dix-lmit mois 4 compter de cette notification.
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DISTRIBUTION DE L'EAU

ARTICLE S :
Autorisation de distribuer de 'ean ;

Le Président du S.1.V.U. du Conflent est autorisé  distribuer aux habitants du hameau de Marcevol de la
commune d'Arhousspls de I'eau destinée & la consommation humaine 4 partiv du forage F2 « Calomine ».

ARTICLE 9 :
Surveillance :

Le bénéfciaire de la présente avtorisation établira un programme de surveillance et s'assurera de la tenue
d'un fchier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées au titre de la surveillance
permanenie de la qualité des caux distribuées.

ARTICLE 10 :
Qualité des eaux ;

Les eaux distribuées doivent répandre sux conditions exigées par le code de la santé publigue et ses lextes
d'application.

ARTICLE 11 :
Dispositions permettant le contrile des installations :

Les agents de Pagence régionale de santé chargés de Papplication du code de la santé publique ont
constamment aceés aux installations. L'exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser &
disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12 :
Modalite de la distribuation :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivani les dispositions de la
réglementation en vigueur, Ces derniers doivent étre maintenus fermés i clé.

DISPOSITIONS DIVERSES ]

ARTICLE 13 :
Dévivation des eaux :

Les périméires de protection sonl établis sur [a base des débits de pointe néeessaires A "alimentation en
ean destinée 4 1la consommation humaine du hamean de Marcevol de la commune d'Arboussols.

Ces besoins de pointe ont été estimés 4
- débit journalier : 15 m*/jour ;
- débit annuel : 3200 m*an,

Les relevés de compteurs de production et de distribution devront étre consignés dans un registre au
moins une fois par mois.

[‘exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant a ces mesures et tenir celle-ci A la
disposition de ["autorité administrative.
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ARTICLE 14 :
Respect de 'application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation vetllera an respect de "application de cet arrété v compris des
preseriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE I5:
Notifications et publicité de Parrété :
Le présent arrété est transmis a

Muonsieur le Président du S1.V.U. du Conflent en vue :
= de la mise en wuvre des dispositions de cet arrété,
- de I'affichage au siége du S.LV.U. du Conflent pendant une durée minimale de deux mois,

Monsieur le maire de la commune d’Arboussols en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,
- de I'affichage en mairie d” Arboussols pendant une durée minimale de deux mois,
- de la mise 4 jour des documents d'urbanisme.

En nuotre ;
- |"arrété sera mentionne au recueil des actes administratifs de la préfecture,
- une mention de "sffichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou ré-
gionaux diffuseés dans le départemen.

ARTICLE 16 :
FExécution :

M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Urientales,

M. le sous-préfet de I'arrondissement de Prades,

M. le président du S.LV.U. du Conflent,

M. le maire de la commume d' Arboussols,

M™ la diréctrice générale de I’ Agence Régionale de Sant€ Occitanie,

M. [e directeur départemental des Territoires el de la Mex,

M. le directeur régional de I"Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arréte, qui sera mentionné au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fait 4 Perpignan, le 01 ADUT 2018

Délais of voles de recours ;

Le présent amdld poul faire Pobijel oun recowrs gracisly auprds di Prifel des Pyrdndes-Onentales, Labsence de migonse dansg
un délal de dewy mols vaul décision implicie de rejal

Lo présant amdts peat égatemen! fare l'objet d'un recours fegrarchigue auprds ou ministre change de le santé (Dimction Gdmérals
de la Banté - EA 4, avanis Duguesno, 75350 Paria 0T 5F). L'absence de réiponss dans Wy ddlal e quale mois veut dacisfon
frmpalicite de rejet

Un recours confanfisux peul Ofre ddposd suprds ou iibunal administafift de Mordpeliier (6, fus Pllot 34000 Mondpeiler),

agalemeni dans o délei de deux mois 4 compler da la nolifcation, ol dang fe délal de dewx miois & parth’ de la réponse de
Padminisiration & un recours admiristratil 8t déposa
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Liberti « Egalire » Fraternité
RAPUBLIOUE PRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

g r ARRETE PREFECTORAL N°PREF/DCL/BCLUF/2018213-
@ 3 Apimra Régremnle i Sani? 0002
Ponifanis

poriant

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de I'alimentation en eau potable
du village de la commune d’ARBOUSSOLS
a partir du forage « Bose de la Devéee »
Délégation Départementale et valant antorisation de distribution
des Pyrénées-Orientales
SYNDICAT INTERCOMMUNAL
A VOCATION UNIQUE DU CONFLENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de Ia Légion d*Honnenr
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,

VU le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 e R.132(-1 a R.1321-
63

VU le code de Pexpropriation pour cause d’utilité publique modifié ;

VU le code de Penvirormement modifid, notamment les articles 1..210-1 a L.215-24, L, 332-6 24 332-9, R.
214-1 460 et R3I32-23 425 ¢

VU le code de 'urbanisime et notamment, les arficles L. 126-1, R. 126-1 et R, 126-2 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le SDAGE adopté par le Comite de Bassin Rhone-Mediterrande et approuve par le Préfet
Coordonnateur de Bassin le 03 décembre 2015 ;

VU I'areété du |1 janvier 2007 relatif aux limites el références de qualité des eaux brutes el des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R, 1321-3, R. 1321-7 et K.
1321-38 du code de la santé publique ;

VU FParrété du |1 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-
15 et R. 1321-16 du code de Ja santé publigue ;

VU Parrété du 20 juin 2007, refatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d'utilisation
d’eau destinée i la consommation humaine mentionnée aux articles R. 132{-6 4 R. 132]1-12 et R. 1321-42
du code de la santé publigue .

VU larréte du 21 janvier 2010 modifiamt Farréte du 1] janvier 2007 relatif au programme de
prélévements et d'analyses du contrile sanitaire pour les eaux fournies par un résean de distribution, pris
en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU la circulnire DGS/SDT7A n®633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, i
Pexelusion des eaux nunérales naturelles ;

VLU la circulaire DGS/SDTAR007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif & la sécuritd sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine ;



VLI les délibérations du conseil syndical du syndicat intercommunal & vocation unique du Conflent en
date du 23 octobre 2013 ;

VU les avis de recevabilité des dossiers en date du 08 juin 2017 ;

V1 le dossier soumis i |"enquéte publique et parcellaire ;

VU I"avis sanitaire du 27 juillet 2005 modifié le 14 octobre 2009 et I"avis sanitaire complémentaire du 23
mai 2016 de M. Christian SOLA, hydrogéologue agréée en matiére d'hygiéne publique ;

VU 1'arrété du |1 septembre 2003 portant application dv déeret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis
& déclaration en application des articles 1. 214-1 4 1. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la
rubrique 1.1, 1.0 de fa nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU lParrété préfectoral du 16 aveil 1957 déclarant d'utilité publique les fravaux communaux
d'alimentation en eau potable & partir de la dérivation par gravité d*eaux de sources au lit-dit « Bose de la
Devéze »

VU I'arrété préfectoral n® PREF/DCL/BUFIC/2017205-0001 du 24 juillet 2017 portant ouverture de
"enquéte unique préalable & la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux el
d’instavration des périmétres de protection autour des forages « Bosc de la Devéze », « Bargnassous » et
F2 «Colomine » situées sur la commune d"Arboussols et destinés 4 alimenter en eau potable cetle
conumune ;

V1 le résultat de I'enquéte publique ;
VU I'avis du commissaire enquéteur en date du 28 septembre 2017 ;
V1T les avis des services consultés ;

VU I"avis du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et technologiques en date
du 28 juin 2018 ;

WU le rapport de la directrice générale de I'ngence régionale de santé Occitanie |

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le Président du
Syndicat Intercommunal & Vocation Unique du Conflent pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et
pour exploiter les forages « Bosc de la Devéze » | « Bargnassous » et F2 « Colomine » afin d*alimenter
en eau potable la commune d'Arboussols ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés soni ¢n mesure de garaniir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements edictés par ['hydrogéologue agreé dans les
périmélres de protection préserveront les ressources captées ;

CONSIDERANT que ['ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés
respecte les limites et références de qualité fixées par le code de la santé publique pour les eanx de
consommation humaine ;

SUR PROPOSITION de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales |

ARRETE
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DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTI :
Sont déclarés d utilité publigue :

- Les travaux & entreprendre par Monsieur le Président du S.LV.U. du Conflent en vue de la dérivation
des eaux pour la consommation humaine de la commune d’Arboussols a partir du forage « Bose de
la Devéze » sis sur le ferritoire de la commune d' Arboussols,

- instauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2 :
Propriété du périméire de protection immédiate :

La partie de la parcelle n® 101 de la section B du cadastre de la commune d’Arboussols constituant le
périmétre de protection immédiate du forage « Bosc de la Devéze » est propriété de la commune
d*Arboussols ou du S.L.V.U. du Conflent.

Cette partie de parcelle devia rester propriété de cette collectivité.

ARTICLE 3 :
Dhroits des tiers :

Conformément 4 'engagement pris par délibération du conseil syndical du 23 octobre 2015, le Président
du S.1.V.U. du Conflent devra indemniser les usimiers, irrigants el sutres usagers des saux, de tous
dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation dn forage Bosc de la Devéze :

Le forage est localisé dans les collines an nord-ouest du village, sur le versant sud des reliefs du Bosc de
la Devéze, culminant 4 | 025 métres, au Pic de Bau, en bordure de la piste de la Devése et denviron 1,5
kilométre au nord-ouest du village d'Arboussols.

Le captage est localisé comme suit :

| Coordonnées Lambert 111 : X=611175  Y=3041 780
Coordonnées Lambert I étendu : X=06l1 199 Y=1 741 369
Coordonnées Lambert 93 : X=656741 Y=6175270
Adtitude ; Z=T65m MN.GF,

Commune : Arboussols

N™ de parcelle : 101 section BI

Lisu-dit : "Bosc de la Deveze"

Zonedu PL.U, ; Hors de Ja  zone ZCh
constructible (Pas de POS)

Code BSS du BRGM ¢ 10828 XN029/F

Code de la masse d’ean ; 6615 Domaine plissé des
Pyrénées Axiales dans le BV de
la Tél el de "Agly

J Code de entité hydrogéologique : 620 a
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ARTICLE S :
Périmétres de protection :

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux mdications des plans
Jjoints au présent armété.

5.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est constitué de la partie de parcelle n® 101 de la section B de la
commune d'Arboussols, conformément au plan joint au présent arrété,

Le périmétre de protection immédiate est constitué d'un carré de 6 métres de cHté, minimum, centré sur
I'abri magonné, & une distance de 2 métres minimum de I'abri, tangent a la piste.

Le périmetre de protection immédiate devra faire 'objet d'un découpage parcellaire avec attribution d'un
nouveau numéno cadastral,

Toute activité autre que celle nécessaire 4 'exploitation du forage y est interdite.

Le périmétre de protection immédiate est matérialisé par une cloture grillagée de 2 métres de haut, 4
maille 5 em environ, munie d'un portail fermant & ¢lé, interdisant l'intrusion de tout animal ou personne
non autorisée.

Le forage est aménagé conformément aux dispositions de l'arrété du 11 septembre 2003 portant
application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
sondage, forage, eréation de puits ou d'ouvrage souterrain soumis & déclaration, avec notamment une
étanchéité parfaite pour empécher la pénétration de toute substance ou animal.

L'espace constituant le périmétre de protection immédiate doit étre correctement remblayé, régalé et
débroussaillé.

Un large fossé, non nécessairement cimenté, longeant la limite sud-ouest du périmétre canalise les saux
drain¢es par le ravin en période de fortes précipitations.

5.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmétre de protection rapprochée est constitué per une zone s'inserivant dans un cercle d'environ 600
métres de  diametre, prenant en compte le découpage parcellaire, section Bl, du cadasire
d'ARBOUSSOLS, conformément au plan joint au présent arréte.

A l'mtérieur du périmétre de protection rapprochée, seront interdits ;

- les dépdts d'ordures ménagéres, immondices, détritus, et de tout produit susceptible de polluer les

callx souterraines ;

- la réalisation de puits ou forages autres que ceux nécessaires 4 l'alimentation en eau polable de la
commune ;

= les épandages de boues de stations d'épuration, ou boues industrielles ;

- les épandages de fruits ou légumes (campagnes de refraits agricoles) ;

- les carridres ef mines.

ARTICLE 6:
Travaux ef aménagements :

L'abri magonné protégeant le forage sera réhabilité et notamment sa toiture. Le sol de Pabri sera nettoyé
des dépits de terre el bétonné.

On aménagera une couronne en béton de un métre de large autour de l'abri et pentée vers l'extérieur, pour
repousser les eaux de ruissellement.

L'orifice permetiant l¢ passage des canalisations sera de méme dtanchéifié. L'ancienne canalisation
métallique sera supprimée. La porte de I'abri sera munie d’une serrure fermant & clé. Deux aérations
munies d'une grille anti-insectes seront mises en place sur ses parois.
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La biche de récupération des eaux localisée en contrebas du forage devia présenter une étanchéité parfaite pour
empécher [a pénétration de toute substance ou animal. Le regard sera fermé par un tampon métallique & bords
recouvrant et cadenassé, Une aération equipée d'une grille anti-insectes sera aménagée sur sa paroi latérale
haute, Le trop-plein sera muni d'une prille anti-insectes,

Ces travaux seront réalisés dans un délai d'un an & compter de la notification du présent arrété,

ARTICLE 7 :
Publicité des servitudes :
Le président du S.LV.U. du Conflent, hénéficiaire des servitudes, adresse un extrait de cet acte 4 chaque

propriétaire intéressé afin de V'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée
avec demande d'avis de réception.

Si le nom ou I'adresse d"un propriétaire est incomnu, le président du S.1.V.U. du Conflent notifie ’acte au
maire de la commune d” Arboussols pour qu'il le communigue a 'occupant des lieux.

Si les parcelles sont propriétés de la commune de Arboussols, le maire peut prescrire an preneur des
modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eaun a 'occasion du
renouvellement du bail rural portant sur ce terrain, cette notification doit éve faite au preneur dix-huit
mois avant |'expiration du bail en cours.

Si la notification se fait avant la fin du bail mais au-dela du délai de dix-huit mois, les prescriptions ne
peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai de dix-huit mois & compter de cette notification.

| DISTRIBUTION DE L'EAU

ART1

Autorisation de distribuer de I'ean :

Le Président du S.1.V.U. du Conflent est autorisé 4 distribuer anx habitants de la commune d’ Arboussols
de |’eau destinée 4 la consommation humaine a partir du forage « Bose de la Devéze ».

ARTICLE 9 :
Surveillance :

Le bénéficinire de la présente autorisation établira un programme de surveillance et s’assurera de la tenue
d'un fichier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées an titre de la surveillance

permanente de la qualité des eaux distribuges.

ARTICLE 10 :
Qualité des eaux

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et ses textes
d"application.

ARTICLE 11 ;
Dispositions permettant le contrile des installations :

Les agents de I'Agence Régionale de Santé chargés de 1"application du code de lu santé publique ont
constamment accés aux installations. L'exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser &

disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 12 :

Maodalité de la distribution :
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Les réseaux de distribution el les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. Ces demiers doivent étre maintenus fermés a clé.

| DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 13 :
Dérivation des eaux :

Les périmétres de protection sont établjs sur la base des débits de pointe nécessaires a [alimentation en
eay destinée 4 la consommation humaine du village d”Arboussols.

Ces besoins de pointe ont ét€ estimes &
- débit journalier : 40 m’fjour ;
- débit annuel ; 9000 m*/an.

Les relevés de compteurs de production et de distribution devront &tre consignés dans un registre au
moins une fois par mois,

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant & ces mesures et tenir celleci a la
disposition de I"autorité administrative.

ARTICLE 14 ¢
Abrogation de Parrété prifectoral de DUP des sources « Bose de la Devéze » du 16 avril 1957

[arrétd préfectoral du 16-avril 1957 déclarant d utilité publigue les travaux communaux d’alimentation
en eau potable 4 partir de la dérivation par gravité d'eaux de sources an lit-dit « Bosc de la Devéze est
abrogé.

ARTICLE 15
Respect de I"application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de "application de cet arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 16 :
Notifications et publicité de I"arrété :
Le présent arrété est transmis &

Monsieur le Président du S.1.V.U. du Conflent en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de I'affichage au sigge du S.LV,U. du Conflent pendant une durée minimale de deux mois,

Monsieur le Maire de la commune d’Arboussals en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de I'affichage en mairie d' Arboussols pendant une durée minimale de deux mois,
- (e la mise 4 jour des documents d'urbanisme.

En outre :
- Parrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de e Préfecture,
- une mention de I'affichage sera insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journzix locaux ou ré-
glonaux diffusés dans le département.

AP DUP - Forage Bosc de |8 Devisa 3 Arbopssols - SIMUL de Conflent PAGE NG/T



ARTI

Exécution -

M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrenées-Orientales,
M. le sons-préfet de I'arrondissement de Prades,

M. le Président du 8.1.V.1. du Conflent,

M. le maire de la commune d” Arboussols,

M™ |a directrice générale de I'agence régionale de santé Occitanie,

M. le directeur départemental des territoires et de la mer,
M. le directeur régional de ’environnement, de I"aménagement et du logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de ['exdeution du présent arrété, qui sera mentionné au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Faitd Perpignai le o & ADUT 2010

dwige DARRACQ

Délais ot voles de recours

Le présent arrélé peul faire Fobjel d'un recours gracieux auprés du Prefet des Pyrénées-Onentales. L'absence de
réponse dans un délal de deux mois vaut décision impliciie de rajol.

Le présent arréié peut également faire 'objet d'un recours higrarchigue auprés du minisire chargé de lg santé
(Diraction Géndrale de la Santé - EA 4, avenue Duguesna, 75350 Pars 07 SP), L'shsence de réponse dans un

delai de quatre mais vaul décision implicite de rejet,

Un recours confentieux poul éfre déposé auprés du Wibunal administrafif de Monlpellier (6 roe Pitol 34000
Mortpeliiar), également dans le délal de deux mois & compter de fa nolificafion, ou dans le déiai de deux mois &
parir de ia réponse de Fadministration si un recours adminisiratil 4 etd déposd.
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Libwred » Egalité » Featernitd
REPUBLIQLE FRANCAISE

PREFET DES PYRENELS-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL N°PREF/DCK/BCLUE/2018213-
o3
& ¥ Mguren Rltyrinnsde de Ssiré
Dicitards portant

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux effectués en vue de "alimentation en eaun potable
du village de la commune I"ARBOUSSOLS
# partir du forage « Bargnassons »
Délégation Départementale et valant autorisation de distribution
des Pyrénées-Oypientales
SYNDICAT INTERCOMMUNAL
A VOCATION UNIQUE DU CONFLENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique et notamment les articles 1.1321-1 4 L.132]1-10 et R.1321-1 & R.1321-
63 .

VU le code de "expropriation pour cause d'utilité publique modifié ;

VU le code de I'environmement modifié, notamment les articles L.210-1 4 L215-24, L. 332-6 4 332-0, R,
214-13a60et R332-234 25,

VU le code de 'urbanisme et notamment, les articles L. 126-1, R, 126-1 et R. 126-2 ;
VU le code géneral des collectivités territoriales |

VU le SDAGE adopte par le comité de bassin Rhone-Méditerranée et approuve par le préfet
coordonnateur de bassin le 03 décembre 2015 ;

VU Parrété du |1 janvier 2007 relatif aux limites el références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 4 la consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R. 13213, R 1321-T et R,
1321-38 du code de la santé publigue ;

VU arcété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-
|5 et B. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU P"arréte du 20 juin 2007, relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d'eau destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-12 i R. 132142
du code de la santé publigue ;

VU Parcété du 20 janvier 2010 modifiant larrété du 11 janvier 2007 relatif an programme de
prélévements el d'analyses du contriile sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris
en application es articles R, 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

VU la circulaire DGS/SDTA n%633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.1321-1 et
suivants do code de la santé publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, A
I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n®2007-49 du 11 janvier 2007
relatil 4 la séourité sanitaire des eaux destinées 4 la consommation hurnaine ;



VU la circulaire DGS/EA4/2007/232 du 13 juin 2007 relative au contrdle et 4 la pestion du risque
sanitaire liés & la présence de radionucléides dans les eaux destinées i la consommation humaine |

VU les délibérations du conseil syndical du syndicat intercommunal & voeation unique du Conflent en
date du 273 octobre 2015 ;

VU les avis de recevabilité des dossiers en date du 08 juin 2017 ;

VU e dossier soumis a ["enquéte publique et parcellaire ;

VU I"avis sanitaire du 27 juillet 2005 modifié le 14 octobre 2009 et I"avis sanitaire complémentaire du 23
mai 2016 de M. Christian SOLA, hivdrogéologue agréée en matiére d’hygiéne publique ;

VU Parrété du |1 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'onvrage souterrain soumis
a deéclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de ia
rubrique 1.1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU Parrété préfectoral n® PREF/DCL/BUFIC/2017205-000] du 24 juillet 2017 porant ouverture de
I'enquéte unigque préalable a la déclaration d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux et
d’instauration des périmétres de protection autour des forages « Bosc de la Devéze », « Bargnassous » et
F2 « Colomine » situées sur la commune d’Arboussols et destinés a alimenter en eau potable cette
COmmune ;

VU le résultat de I'enquéte publique ;
VU l"avis du commissaire enquéteur en date du 28 septembre 2017 ;
VU les avis des services consultés ;

VU P"avis du conseil déparicmental de l'environnement et des risques sanitaives et technologigues en date
du 28 juin 2018,

VU le rapport de |a Directrice générale de " Agence Régionale de Santé Occitanie ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables 4 Monsicur le Président du
Syndicat Intercommunal & Vocation Unique du Coatlent pour réaliser des ravaux de prélévement d'eau et
pour exploiter les forages « Bosc de la Devéze » , « Bargnassous » el F2 « Colomine » afin d’alimenter
en eau potable [a commune d'Arboussols ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantiv le bon fonctiommement du
prélévement sans incidence sur le milieu ot les usagers ;

CONSIDERANT que les prescriptions el aménagements édictés par |'hydrogéologne agréé dans les
perimétres de protection préserveront les ressources capices ;

CONSIDERANT que I'ensemble des paramétres bactériologiques et physico-chimigues recherchés
hormis la radicactiviteé respecte les limites et références de qualité fixées par le code de la samté publigue
pour les eaux de consommation humaine ;

CONSIDERANT que les eaux issues du forage « Bargnassous » seront diluées avec les eaux d'une autre
ressource présentant un taux de radioactivité conforme afin que le taux de radioactivité des eaux
mélangées soit conforme a la référence de qualité fixée par le code de lu santé publique ;

SUR PROPOSITION de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE
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DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1 :
Sont déclarés d’utilité publique :

- Les travaux & endreprendre par Monsieur le Président du S. LY.L do Conflent en vue de la dérivation
des eaux pour la consommation humaine de la commune d'Arboussols 4 parti du forage
« Bargnassous » sis sur le territoire de la commune d” Arboussols,

- I’ instauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE2:
Propriété du périmétre de protection immédiate

La partie de la parcelle n” 89 de la section B du cadastre de la commune d”Arboussols constituant le
périmétre de protection immédiate du forage « Bargnassous » est propriété de la commune d’Arboussols
ou du S.1,V.U, du Conflent.

Cette partie de parcelle devra rester propriéte de cette collectivite.

ARTICLE 3 :
Droits des Tiers :

Conformément 4 "engagement pris par délibération du conseil syndical du 23 octobre 2015, le Président
du S.LVIU du Conflent devra indemniser les usiniers, frrigants et autres uvsagers des eaux, de tous
dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux.

ARTICLE 4 :
Situation du forage Bargnassous :

Le forage est localisé dans les collines au nord-ouest du village, sur le versant sud des reliefs du Bose de
la Devéze, culminant & | 025 métres, au Pic de Bau, en bordure de la piste de la Devése et  environ 1,5
kilométre au nord-ouest du village d'Arboussols.

Le captage est localisé comme suit ;

Coordonnées Lambert 11 : X=611390 Y=3041 740

Coordonnées Lambert 11 étendu : X=6I11415 ¥=1741 328

Coordonnées Lambert 93 : X=4656956 Y=6175228

Altitude : Z=TH0mN.G.F.

Commune : Arboussols

N? de parcelle ; $9 section B

Ligu-dit : "Bargnassous"

Zone du PLU. : Hors de la  zone ZCh
constructible (Pas de POS)

Code BSS du BRGM : 10898 X0040/BRGNSU

Code de la masse d’cau ¢ 6615 Domaine plissé  des
Pyrénées Axiales dans le BY de
la Tét et de I' Agly

Code de 'entité hydrogéologique : 620 &
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ARTICLE S -
Périmddres de protection ;

Les périmetres de protection immédiate ef rapprochée s’étendent conformément aux indications des plans
joints au présent arréte,

51 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate est constitué par 'abri magonné protégeant le forage, mesurant 4,36
métres % 3,85 métres ef 2,20 4 2,35 métres de haut, sur [a parcelle 89, section B de la commune
d'Arboussols, conformément au plan joint au présent arrété.

Le périmétre de protection immeédiate devra faire l'objet d'un découpage parcellaire avee attribution d’un
nouveay numeéro cadastral.

Toute activité autre que celle nécessaire 4 I'exploitation du forage y est interdite.
L'abri est fermé par une porte métallique équipée d'une serrure avec clé.

Une chaine ou barriére fermera la piste constituant une tmpasse, positionnée @ 12 metre en aval de 'abri,
incluant le coffret EDF, pour empécher le stationnement des véhicules autres que ceux utilisés pour
lentretien des licux, le contréle el la maimtenance des installations.

Le forage est aménagé conformément aux dispositions de 'arrété du 11 septembre 2003 portant
application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux
sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a declaration, avec notamment une
étanchéité parfaite pour empécher la pénétration de foute substance ou animal,

Un léger fossé (environ 30 cm de large et 10 em de profondeur, non nécessairement cimenté) longeant les
3 cotés de l'abri draine les eaux superficielles vers l'aval.

52 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEL

Le périmétre de protection mapprochée est constitué par une zone s'nscrivant dans un cercle d'anviron 500
métres de diamétre, prenant en compte Je découpage parcellaire, section BI, du cadastre
d'ARBOUSSOLS, conformément au plan joint au présent arrété.

A l'intérieur du périmétre de protection rapprochee, seront interdits ;

- les dépbts d'ordures ménagéres, immondices, détritus, et de tout produit susceptible de polluer les

edlx souterraines
- la réalisation de puits ou forages autres que ceux nécessaires 4 'alimentation en eau potable de la

commune ;
= les épandages de boues de stations d'épuration, ou boues industrielles ;

- les épandages de fruits ou légumes (campagnes de refraits agricoles) ;
- les carriéres et mines.

ARTICLE 6:
Travaux ef aménagements ;

L'abri magonné sera assaini el étanché, avece quelgques améliorations
- fermeture de la trappe en toiture qui laisse pénétrer les précipitations, dont les eaux stagnent dans le
local ;
- création de deux aérations, au moins (une basse et une haute), munies d'une grille anti-insectes, sur
les parnis latérales de V'abri |
- les évacuations basses seronl dégagées pour permeitre aux eaux de s'écouler el seront munies de
grilles anti-insectes.

Les deux sondages de reconnaissance (F2 et F3) realisés a proximité du forage Bargnassous seront
colmatés conformément aux régles de l'art, & moins qu'ils ne soient intégrés au contrdle de la ressource
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sous forme de piézométres. Dans ce cas, leur téte devra étre rendue parfaitement étanche, conformément &
la réglementation.

La biche de récupération des eaux localisée en contrebas du forage devra présenter une étanchéite
parfaite pour empécher la pénétration de toute substance ou animal. Le regard sera fermé par un tampon
métalligue i bords recouvrant ef cadenassé. Lne aération équipée d'une grille anti-insectes sera aménagée
sur sa paroi latérale haute. Le trop-plein sera muni d'une grille anti-insectes,

Ces travaux seront réalisés dans un délai d’un an a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 7 ;
Publicité des servitudes :

Le président du S.1.V.U, du Conflent, bénéficiaire des servitudes, adresse un extrait de cet acte 4 chagque
propriétaire intéressé afin de |'informer des servitudes qui grévent son terrain, par letire recommandée
avec demande d’avis de réception.

Si le nom ou adresse d’un propriétaire est inconnu, le président du S.LV.U. du Conflent notifie I'acte au
maire de la commune d"Arboussols pour qu’il le communique & "occupant des liemx.

Si les parcelles sont propriétés de la commune de Arboussols, le maire peut prescrire au preneur des
modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau & |'occasion du
renouvellement du bail rural poriant sur ce terrain, cette notification doit étre faite au preneur dix-huit
mois avant I'expiration du bail en cowrs.

Si la notification se fait avanl la fin du bail mais au-dela du délai de dix-huit mois, les prescriptions ne
peuvent entrer en vigueur qu’aprés un délai de dix-huit mois 4 compter de cette notification.

DISTRIBUTTON DE L'EAU

ARTICLE 8 :
Auntorisation de distribuer de ean ¢

Le Président du S.1.V.U. du Conflent est autorisé 4 distribuer aux habitants de la commune d'Arboussols
de I’eau destinée 4 la consommation humaine a partir du forage « Bargnassous ».

ARTICLE 9 :
Radioactivité et dilution des eanx issues du forage Bargnassous :

Les eaux issues du forage Bargnassous présentent des taux de radioactivité supériewrs & la référence de
qualité fixde par le code de la santé publique.

Les eaux provenant du forage Bargnassous doivent obligatoirement faire I"objet d'une dilution avec les
caux provenant du forage Bose de la Deveze ou d’une autre ressource présentant un taux de radioactivite
conlormes.

Le paramétre indicateur de radioactivité est la dose fotale indicative (DTI),

Les derniéres valeurs de DTT mesurées dans le cadre du contréle sanitaire sont utilisées pour fixer les
proportions du mélange des eaux provenant des différentes ressources,

La DTI résultant du mélange des eaux doit respecter la référence de qualité en vigueur.

Le systéme de télégestion doit permettre le renvoi des valeurs des compteurs volumeétriques des ouvrages
de captages afin de permetire le contréle permanent des volumes mélangés.

ARTICLE 10 :

Surveillance :
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Le beneficiaire de la presente autorisation ¢tablira un programme de surveillance et s’assurera de la tenue
d'un fchier sanitaire recueillant 'ensemble des informations collectées au titre de la surveillance
permanente de la qualité des eaux distribuges.

ARTICLE 11 :
Oualité des eanx :

Les caux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la sant¢ publique et ses textes
dapplication.

ARTICLE 12 :
Dispositions permettant le contrile des installations :

Les agents de "Agence Régionale de Santé chargés de I'application du code de la santé publique ont
congtamment acces aux installations. L'exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser 4
disposition le registre d exploitation.

ARTICLE 13:

Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution ¢t les réservoirs doivent éire congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur. Ces derniers doivent étre maintenus fermés 4 clé.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 :
Deérivation des eaux :

Les périmétres de protection sont établis sur la base des débits de pointe nécessaires & 'alimentation en
eau destinée a la consommation humaine du village d' Arboussols.

Ces besoins de pointe ont &¢ estimés &

- débit journalier : 40 m/jour ;
= débit annuel : 9000 m*an.

Les relevés de compteurs de production et de distribution devront &lre consignés dans un registre au
moing une fois par mois.

['exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant 4 ces mesures ef tenir celle-ci & la
disposition de I"autorit¢ administrative.

ARTICLE 15:
Respect de "application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I'application de cet arrété y compris des
preseriptions dans les périmétres de protection.
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ARTICLE 16 :
Notifications el publicité de Marrété :
Le présent arrété sl transmis i

Monsieur le Président du 8.1V du Contlent en vue

- de la mise en weuvre des dispositions de cet arréte,
- de Iaffichage au siege du S.L.V.U. du Conflent pendant une dorée minimale de deux mois,

Monsieur le maire de la commune d"Arboussols en vue :
= de la mise en ccuvre des dispositions de cet arréte,
- de I'affichage en mairie d’ Arboussols pendant une durée minimale de deux mois,
= de la mise & jour des documents d'urbanisme.

En outre :
- V'mrrété sera mentionnt au recoeil des actes administratifs de la Préfecture,
- une mention de l'affichage sern insérée aux frais du pétitionnaire dans deux journaux locaux ou ré-

gionaux diffusés dans le département.

ARTICLE 17 :
Exécution

M. le secrétaire général de Ia préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le sous-préfet de 'arrondissement de Prades,

M. le Président du S5.1.V.U, du Conflent,

M. le maire de la commune d' Arboussols,

M™ la directrice générale de 1" Agence Régionale de Sante Occitanie,

M. le directeur départemenial des Tervitoires et de la Mer,

M. le directeur régional de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exéeution du présent arrété, qui sera mentionng au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

Fail a Perpignan, le n T ROUT 2ise

Le Prefet

Délais et voles de recours :

Le prasent amdte peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyranges-Orientales. L'absence de
reponse dans un délal de deux mois vaul décision implicite de rejed,

Le prisent amédté peut également faire l'objel d'un recours Wérarchinue auprés du ministre chargé de la sante
{Direclion Générale de fa Sanfé - EA 4, avenue Duguesne, 75350 Pars OF SP). L'absence de réponse dans wun

delai de guatre mois veuf décision implicite de rejet.
Un recouwrs contentieuy poul étre déposé auprés du tobunal administralif de Monipelller (6, rue Pitot 34000

Montpelier), également dans fe délal de doux mois 4 compter de fa nofiffication, ou dans le délal de deux mois 8
partir de la réponse de ladmintsfration si un recours administralif a ¢lé dépose.
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ARRETE N° PREF/DCL/BCLUE/2018220-0001
Portant renouvellement de la commission de suivi de site de l'unité
de traitement des déchets ménagers el assimilés avec valorisation
énergétique sur la commune de CALCE

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de Ia Légion d"Honneur
Chevalier de POrdre national du Mérite

VU le code de l'environmement, notamment ses articles L.125-2, L 125-2-1 et R 125-5, R 125-8a R
125-8-5.

VU le décret n"2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la eréation, & la composition et au fonctionnement
de commissions administratives & caractére consultatif ;

VU le décret n®2012-189 du 7 février 2012 relatif aux commissions de suivi de sites ;

VU Tarréte préfectoral n® 4210 du 22 novembre 2000 autorisant la société CYDEL a exploiter une
unité de traitement avec valorisation énergétique (IITVE) des déchets ménagers el assimilés sur le
lerritoire de la commune de Calce |

VU Tarréte préfectoral modifié n® 690 du 16 [dvrier 2006 portant autorisation d'exploiter 4 la
société CYDEL un troisiéme four 4 I'UTVE de Calee ;

VU Parrété modilié du 12 aoiit 2013 portant création de la commission de suivi de 'UTVE de
Calce et désignant les membres qui la composent pour une durée de 5 ans ;
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CONSIDERANT les nuisances, danpers et inconvénients susceptibles d'étre présentés par la
société CYDEL et lNintérét de metire en place une commission de suivi de site en raison des risques
environnementuux et technologiques qu'elle présente ;

CONSIDERANT que l'établissement reléve de l'article 1.125-2 du code de l'environnement ;

SUR propesition de Monsieur le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE
ARTICLE 1 : Périmétre de la commission
La commission de suivi de site, prévue 4 l'article L.125-2-1 du code de l'environnement pour I'unité
de traiterment et de valorisation énergétique (UTVE} sise sur la commune de Calce et exploitée par

la sogiéte CYDEL est renouveleée pour une durée de 5 ans a compter de la date du présent arréte.

L'UTVE de Calce est soumise & la législation des installations classées pour la protection de
l'environnement et aux arrétés préfectoraux modifies des 22 novembre 2000 et 16 féviier 2006.

ARTICLE 2 : Composition de la commission
La commission de suivi de site visée & l'arlicle 1 est composée comme suit :

- Collége « administrations de 1'état »

M. le Préfet ou su.n représentant

M. le Directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement,
inspecteur des installations classées, ou son représentant

M. le Dhirecteur départemental du territoire ¢t de la mer ou son représentant

Mme la Direcirice générale de l'agence régionale de santé Ocecitanie ou son représentant

2 - ollege « élus des collectivités termitoriales ou d'établissements publics de coopération
intercomimunale concerneés » @

Collectivité Titulaire suppléant
Mairie de Calce M. Bruno VALIENTE, maire | M. Francis CRABIE, premier
- adjoint
Mairie de Saint-Esteve M. Guido CHIAVOLA, Mme Alexandra STOEBNER.
conseiller municipal conseillére municipale
Mairie de Pézilla-la-Rivicre M. Jean-Paul BILLES, maire | M. Jean TELASCO, adjoint au
maire
Perpignan Méditerrande M. Dominique SCHEMLA,
Métropole Communauté vice-président
Urbaine B _
Conseil départemental Mme Martine ROLLAND, Mme Damienne BEFFARA,
conseillére départementale conseillére départementale




ARTICLE 4 : Durée du mandat
La durée du mandat des membres de la commission est fixée a4 5 ans.

ARTICLE 5 : Fonctionnement de la commission

Le fonctionnement de la commission est défini dans le réglement intérieur adopté lors de la réunion
d'installation de la commission de suivi conformément aux dispositions des articles R125-8-3 a
R125-8-5 du code de l'environnement et du décret du 8 juin 2006 susvisé,

ARTICLE 6 : Exécution
Monsieur le secrétaire général de la préfecture est chargé de l'exéeution du présent arrété qui sera
adressé aux membres de la commission de suivi de site.

Le Préfet



3 — Collége des associations de protection de I'environnement et riveraing de 'installation @

Association

Titulaire

Suppléant

Fédération pour les espaces
naturels de environnement des
Pyrénées-Orientales — FRENE

M. Mare MAILLET, président

M. Edmond HARLE

66
Coordination Environnement M. Gérard BRET, présidemt M. CANTIER, vice-président
Traitement des déchets des
L Pyrénées-Orientales
Association Charles Flahaut | M. Pierre-Marie BERNADET, | M. Clive WINBOW, membre

président

du conseil d"administration

4 - Collége de l'exploitant — société CYDEL

| Titulaire Suppléant
M. Pierre VANDEKERCKHOVE, directeur M. Jean-Baptiste POURCHAIRE, ingénicur
général de CYDEL (QSE de CYDEL
M. Daniel CONAN, directeur de I'UTVE M. Olivier MENU, directeur conmmercial région
groupe TIRL
5 - Collége des salariés de l'installation
Titulaire Suppléant
M. Florent BLANC, chef de quart et secrétaire
do CHSCT
M. Samuel PALOFFILS, technicien de
maintenance et élu au comité d’entreprise
6 — Personmalités qualifides :
. M. Fernand ROIG, Président du SYDETOM 66 )
M. Guy LLOBET, Directeur du SYDETOM 66

ARTICLE 3 : Président et composition dua burean

Le président de la commission est le Préfet ou son représentant.

e bureau sera composé du président el d'un représentant par collége qui sera désigné par les
membres de chacun des colléges lors de la réunion d'installation de la nouvelle commission.
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ARRIVTE N° PREF/DCL/BCLUE/2018220-0002
Portant renouvellement de la commission de suivi de site du centre de
stockage de déchets non dangereux (CSDND) d'Espira de I'Agply

LE PREFET DES PYRENEEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre national do Mérite

VU le code de 'environnement, notamment ses arficles 1,125-2, L 125-2-1; et R 125-5, R 125-8 a R
125-8-5;

VU le décret n"2006-672 dy 8 juin 2006 relatif 4 la création, 4 la composition et au fonctionnement
de commissions administratives 4 caractére consultatif ;

YU le décret n°2012-189 du 7 février 2012 relatif aux commissions de suivi de sites ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012191-0006 du 9 juillet 2012 autorisant la société de valorisation du
Languedoc Roussillon (SVLR) 4 poursuivre l'exploitation du centre de stockage de déchets non
dangereux sur la commune d'Espira de 'Agly ;

VU lartéte préfectoral modifié du 12 ao(t 2013 portant eréation de la commission de suivi du
centre de stockage de déchels non dangereux situé sur la commune d°Espira-de-I" Agly ;

CONSIDERANT les nuisances, dangers el inconvénients susceptibles d'étre présentés par la
société SVLR et 'intérél d'v mettre en place une commission de suivi de site en raison des risques
environnementaux et technologiques qu'elle présente ;
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CONSIDERANT que |'établissement releve de l'article L.125-2 du code de 'environnement |

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

La commission de suivi de site, prévue a Farticle [.125-2-1 du code de l'environnement pour le
centre de stockage de déchets non dangereux situé sur la commune d'Espira-de-1" Agly et exploitée
par la Société de Valorisation Languedoc-Roussillon (SVLR) est renouvelée pour une durée de 3
ans 4 compter de la date du présent arréte,

Le centre de stockage de déchets non dangereux est soumis a la législation des installations classées
pour la protection de l'environnement et & arrété préfectoral modifié du 9 juillet 2012.

ARTICLE 2 : Composition de la commission
La commission de suivi de site visée 4 I'article 1 est composée comme sui :

- Collége « administrations de ['état »

M. le Préfet ou son représentant

M. le Dirgcteur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement,
inspecteur des installations classées, ou son représentant

M. le Directeur départemental du territoire el de la mer ou son représentant

Mme la Directrice générale de 'agence régionale de santé Occitanie ou son représentant

2 - Collége « élus des collectivités territoriales ou d'élablissements publics de coupération
intercommunale concernés » :

Collectivité Titulaire &Ippl;iant
Mairie d'Espira-de-1"Agly M. Philippe FOURCADE, | M. Antoine SANCHEZ, adjoint
maire _ AU Taire
Mairie de Peyrestortes M. Alain DARIO, maire M. Lambert BRUNET, adjoint
_ au maire
Perpignan Méditerranée M. Gilles FOXONET, vice-
Métropole Commumauté président de PMMCT]
Urbaine
Conseil départemental Mme Martine ROLLAND, Mme Damienne BEFFARA,

conseillére départementale

conseillére départementale




3 — Collége des associations de protection de l'environnement et riverains de l'installation :

Association

Titulaire

Suppléant

Fedération pour les espaces
naturels de [ environnement des
Pyrénées-Orientales — FRENE

M. Mare MAILLET, président

M. Edmond HARLE

66
Coordination Environnement | M. Gérard BRET, président | M. CANTIER, vice-président
Traitement des déchets des
L Pyrénées-Orientales
Association Charles Flahaut | M. Pierre-Marie BERNADET, | M. Clive WINBOW, membre
- ~ président du conseil d’administration
Association de surveillance du M. Jacques MOUSIN M. Jean-Pierre LABRUYERE

fonctionnement do centre de

stockage

4 - College de l'exploitant — société SVLR

Titulaire

Suppléant

M. Jean-Frangois RESEALI directeur du
territoire Occitanie

M. Hervé PERNOT, directeur technigue

régional

Didier THEVENIN, directeur du secteur 66

Marie CHOQUET, directrice unités
opérationnelles traitement

FISDND

Fabien LENCION], ingénieur métier régional de

5 - Collépe des salariés de l'installation

Titolaire

Su[l_pléant

d’exploitation

Mme Florence FOURO, assistante

d’exploitation

M. Sébastien BARRERA, agent de maitrise

6 — Personnalités qualifiées :

M. Fernand ROIG, Président du SYDETOM 66

%_

M. Guy LLOBET, Directeur du SYDETOM 66




ARTICLE 3 : Président et composition du bureau

Le président de la commission est le préfet ou son représentant.

Le bureau sera compose du président et d'un représentant par collége qui sera désigné par les
membres de chacun des colléges lors de la réunion d'installation de la commission.

ARTICLE 4 : Durée du mandal
La durée du mandat des membres de la commission est fixée a4 5 ans.

ARTICLE 5 : Fonctionnement de la commission

Le fonctionnement de la commission est défini dans le réglement intérieur adopté lors de la réunion
d'installation de la commission de suivi conformément aux dispositions des articles R125-8-3 a
K 125-8-5 du code de l'environnement et du décret du 8 juin 2006 susvisé.

ARTICLE 6 : Exécution
Monsieur le secrétaire général de la préfecture est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera
adressé aux membres de la commission de suivi de site,

¢ Préfet

LG et
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Liberté + Egalité + Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction de la Citoyenneté et de la Légalité

) Perpignan, le 16 ao(t 2018
Bureau du Contréle de Légalité de I'Urbanisme
et de 'Environnement
Dossier suivi par : Cathy FONTVIEILLE - SAFONT
Tél: 04.68.51.68.66
Mél :catherine.safont
@pyrenees-orientales.gouv.fr

ARRETE n°PREF/DCL/BCLUE/2018228-0001

AUTORISANT la société SABLIERE DE LA SALANQUE & poursuivre et étendre I'exploitation d’'une carriére de calcaire et
ses installations de traitement et transit de matériaux situées aux lieux-dits «Serrat de fa Traverse», «Castel Vell», «Les
Estagnols» et «Clots d’en Boquers, sur la commune de Salses-le-Chéteau

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de l'environnement ;

Vu larrété ministériel du 22/09/1994 modifié relatif aux exploitations de carriére et aux installations de premier traitement de
matériaux de carriére ; .
Vu |'arrété ministériel du 09/02/2004 modifé relatif a la détermination du montant des garanties financiéres pour la remise en
état des sites d'exploitation de carriéres ;

Vu l'arrété ministériel du 31/07/12 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et
suivants du code de V'environnement ;

Vu I'arrété préfectoral n° 184 du 21 janvier 2000 accordant & la société SABLIERE-DE-LA-SALANGUE l'autorisation d’exploiter
une carriére a ciel ouvert de calcaire sur le territoire de la commune de SALSES-LE-CHATEAU lieu-dit «Sarrat de la Traverse»,
d’une superficie de 16ha, pour une durée de 20 ans et une capacité maximale annuelle de 400.000 tonnes ;

Vu larrété préfectoral complémentaire n° 2801 du 12 aoGt 2005 autorisant la société SABLIERE-DE-LA-SALANQUE 3
poursuivre I'exploitation de la carriére a ciel ouvert de calcaire sur fe territoire de la commune de SALSES LE CHATEAU avec
augmentation du tonnage annuelle a 440.000 tonnes ;

Vu l'arrété préfectoral n® 4450/07 du 17 décembre 2007 modifiant certaines prescriptions applicables & la société SABLIERE-
DE-LA-SALANQUE autorisée & exploiter une carriére sur le territoire de la commune de Salses-le-Chateau ;

Vu larrété préfectoral n® 2014 052-0001 du 21 février 2014 modifiant certaines prescriptions applicables & la société
SABLIERE-DE-LA-SALANQUE autorisée a exploiter une carriére sur le territoire de la commune de Salses-le-Chateau ;

VU la demande présentée le 21/10/2016 par la société SABLIERE-DE-LA-SALANQUE et complétée le 12/06/2017, qui sollicite
Pautorisation de poursuivre 'exploitation d'une carriére & ciel ouvert de calcaire et ses installations de traitement et de transit de
matériaux et étendre [a carriére siluée aux lieux-dits « Serrat de la Traverse », « Castel Vell », « Les Estagnols » et « Clots d'en
Boquer », sur la commune de Salses-le-Chateau

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 19/07/2017 du président du tribunal administratif de Montpellier portant désignation du commissaire-
enquéteur ;

Vu larrété préfectoral du 25/08/2017 ordennant l'organisation d'une enquéte publique pour une durée de 32 jours du
16/10/2017 au 16/11/2017 inclus, sur le territoire des communes de OPQOUL-PERILLOS, RIVESALTES et ESPIRA-DE-

L'AGLY ;

Vu l'accomplissement des formalités o’affichage réalisé dans ces communes de 'avis au public ;
Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

Vu le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis exprimés par les conseils municipaux consuliés ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions de 'inspection des installations classées ;

VU l'avis de la CDNPS dans sa séance du 15 juin 2018;

Vu le projet d'arrété porté le 11 juillet 2018 a la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par lettre du 25 juillet 2018 ;



Vu l'arrété préfectoral n® PREF/DCL/BCLUE2018228-0002 du 16/08/2018 de dérogation aux interdictions relatives aux espéces
de flore et de faune sauvage protégées, pour le renouvellement et I'extension de la carriére de Salses-le-Chateau ;
CONSIDERANT gu’en application des dispositions de l'article L512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;
CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles quelles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvenients de l'installation pour les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
FEnvironnement sus visé, notamment pour la commodite du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour
la protection de la nature et de 'environnement.

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture.

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SABLIERE-DE-LA-SALANQUE dont le sigge social est situé Route d'Opoul D5 — Sarrat de la Traverse — 66600

SALSES-LE-CHATEAU, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a poursuivre lexploitation

d'une carriére a ciel ouvert de calcaire et ses installations de traitement et de transit de matériaux et étendre la carriére, situées

aux lieux-dits « Serrat de la Traverse », « Castel Vell », « Les Estagnols » et « Clots d'en Boquer », surla commune de Salses-

le-Chateau .

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés antérieurs et notamment des arrétés susvisés des :
- 21/01/2000

- 12/08/2005

- A7M272007

- 2110272014

sont supprimées par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliqguent également aux autres Installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui menticnnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables :
- auxinstallations classées scumises a déclaration

- auxinstallations classées soumises a enregistrement

- auxinstallations, ouvrages, travaux et aménagements {({OTA) soumis a la loi sur I'eau

sont applicables aux installations classees soumises & déclaration, enregistrement et aux installations soumises a la loi sur
l'eau incluses dans |'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral
d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Activités Critéres Régime
2510-1 Exploitation de carriére Capacite nominale d'extraction : 750 000 t/an Autorisation
Capacité moyenne d'extraction : 530 000 t/an
Superficie du périmétre d'autorisation : 33,9 ha
Superficie indicative de la zone de travaux : ~28,3 ha
Durée d’exploitation : 30 ans

Exploitation de la surface a [a cote 90 m NGF pour la
fosse sud et 70 m NGF pour la fosse nord

2515-1a |Installations de broyage, concassage, |[nstallation fixe de traitement des matériaux | Autorisation
criblage, ensachage, pulvérisation, | (concassage-criblage) + scalpeur-trommel.
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nettoyage, tamisage, mélange de pierres, | La puissance installée totale des élements de
cailioux, minerais et autres produits | linstallation est de 1 500 kW

minéraux naturels ou artificiels ou de
déchets non dangereux inertes.

a) La puissance installée des installations
étant supérieure a 550 kw

2547-1 Station de transit de produits minéraux ou | La superficie totale des aires de transit est de 77 000 | Autorisation
de déchets non dangereux inertes. m? . ’

rfici I'aire de t it atant |+ Stockage temporaire des excédents de la LGV
;&;Zréﬂf: é'(gg (%30 rﬁzlre e franst € Montpellier-Perpignan dans 'excavation : 80 000 m?

ARTICLE 1.2.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES OPERATIONS SOUMISES A AUTORISATION OU A DECLARATION EN APPLICATION DES
ARTICLES L. 2141 A L. 214-3 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

N°de la | Activités Critéres Régime
nomenclature
11.2.0-2° Prélévements permanents ou temporaires issus | Prélévement annuel maximal par forage | Déclaration

d'un forage, puits ou ouvrage souterrain dans | inférieur & 25.000 m?
un systéme aquifere, a l'exclusion de nappes
d'accompagnement de cours d'eau, par
pompage, drainage, dérivation ou tout aufre

procédé
i 1 i . - x . .
2.1.5.0-1 Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces Les bassins versants interceptés par| Autorisation
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, | pemprise du projet sont les suivants

la surface totale du projet, augmentée de la I ]
surface correspondant a [a partie du bassin ~Bviten d?rect!on de la fosse nord : 78 ha
naturel dont les écoulements sont interceptés | - BV 2 en direction de la fosse sud : 5,3 ha
par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale 2 20 ha (A).

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Section Lieu-dit N® | Surface cadastrée | Surface demandée
Els Estanyols 72 35030 m* 11 300 m?

Eis Estanyols 73 73 760 m? 57 037 m?

Clots d'en Boquer 75 246 290 m? 95 845 m?

Castell Vell 77 2790 m* 1100 m?

c Clots d'en Boquer 154 86 220 m* 48 118 m?

Salses-le-Chateau iSerrat de la Traversa 1250 15 740 m? 14 245 m*
Serrat de la Traversa 1975 126 404 m? 43 007 m*

Serrat de la Traversa 2166 215 345 m? 63 651 m?

Chemin de la traverse d'Opoul & Rivesaltes 2372 m*

iAncien thalweg cadastré 1975 m?

JChemin Cami de la Créu Roja a la Coma d'en Joli 682 m?

TOTAL 339 332 m?

Les installations citées aux articles 1.2.1 et 1.2.2 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur les plans en annexe 2 et 3
au présent arrété,

ARTICLE 1.2.4. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabilitation a (a fin d'exploitation couvre environ 28 ha.

ARTICLE 1.2.5. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Caractéristiques principales de la carriére autorisée :
Hauteur de front maximale de 15 m ;
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Fruit de 65° environ par rapport a I'horizontale ;
Pistes principales d’accés au front revétue en enrobés, d'une pente inférieure ou égale a 10 %, d’'une largeur minimale de 12 m ;

Banqueties de largeur minimale de 20 m en exploitation et 10 m en résiduel et bordées d'une bande de retrait de 2 m vis-a-vis
du front et d'un dispositif difficilement franchissable ;

Cotes de fond de fouille fixées a 90 m NGF pour la fosse sud et & 70 m NGF pour la fosse nord |

Tonnage maximum annuel extrait : 750.000 t

Tonnage moyen annuel extrait : 530 000 t

Superficie totale de I'ensemble des terrains concernés : 33,9 ha dont environ 28,3 ha concernés par I'exploitation
Substances pour lesquelles I'autorisation est accordée : calcaire

Modalités d'extraction : les matériaux sont abhattus en grande masse a I'explosif, triés, repris a la pelle hydraulique et chargés
dans des tombereaux. Les matériaux d'enrochement sont mis en stock par catégorie sur le site de la carriére, les autres
matériaux sont transportés jusqu’a l'installation de traitement mitoyenne a la carriére.

Caractéristigues principales de l'installation de traitement :

Les installations de traitement sont fixes et localisées dans la partie centrale de la carriére. La plate-forme, ol sont localisées
les installations de traitement (excepté le scalpeur et la trémie), se trouve a la cote 116 m NGF et s'étend sur environ 2 ha. Les
installations de traitement primaire et secondaire comprennent les équipements suivants :

X Scalpeur préliminaire

X Traitement primaire pour la réalisation de granulat : concasseur + cribles.

x  Traitement secondaire pour la réalisation de granulats, sables et fillers : concasseurs + crible + dépoussiéreur et silo &
fillers + batiment de stockage des sables + hangar de chargement des sables.

Caractéristiques principales de linstallation de transit :

Les zones de transit de minéraux comprennent les stocks commerciaux
et le stock temporaire lié aux travaux de la LGV.

Les stocks commerciaux sont réalises sur la plate-forme des
installations et une partie de la fosse sud remblayée. Ces zones
représentent une superficie globale de 7,7 ha.

Les stocks entreposés sur ces zones sont :

-les matériaux extraits en attente de traitement :

-les matériaux preduits en attente de reprise pour fraitement secondaire
ou pour commercialisation ;

-les steriles et les matériaux inertes externes entrant en attente du
remblaiement des fosses {remise en ¢lat de la carriére}.

La zone de stockage temporaire des excédents de matériaux de
terrassement de [a LGV Montpellier-Perpignan se silue au centre du
site. 1l est prévu un stockage jusqu’'a 2,5 millions de m?* de déblais
pendant environ 10 ans Les matériaux sont évacués au fur et 4 mesure

vers les tranches de travaux de la LGV réalisées en remblai. Cette | T 3
zone de stockage des déblais de la LGV a une superficie de 8 ha |-éasnde 2
environ "8 Erngiso da 1o domande Zonos dos inslaloilions annexes

. r_—l Projot foxionsion . Zenes (es Inslallalions da linlismant i
La surface totale d'emprise dédiée & la station de transit de matériaux [i- % zone vextmeson Zona de slock {ompiise Oe fa siation ¢o Nensi) ‘¢‘

a une surface de 7,7 + 8 = 15,7 ha environ (voir carte ci-contre).

Caractéristigues principales des installations annexes :

Les installations annexes sont situées au niveau de I'entrée du site. Elles comprennent :

¥ Des locaux pour le personnel ; sanitaires, vestiaire, réfectoire ;

¥ Des locaux administratifs (bureaux) ;

% Unlocal de stockage du materiel ,

% Un pont bascule avec local d'accueil ;

% Un parking pour le personnel et les visiteurs ;

% Un parking poids lourds et engins ;

X Un poste de ravitaillement en carburant (stockage et distribution) équipé d’une aire étanche avec séparateur a
hydrocarbures et d’'une cuve double paroi de 32 m? sur rétention ,

X Unlocal de pompage (forage) et une cuve de stockage d’eau de 30 m?®;

% Des locaux d’entreposage des déchefs solides et triés par nature ;

% Unlocal de stockage des déchets dangereux liquides, entreposés dans des fiits et sur cuvette de rétention ;

¥ Un portique d'aspersion.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n’a pas eté mise en service dans un délai de trois ans cu n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 30 années a compter de la date de notification du présent arrété.
Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

L’exploitation ne peut é&tre poursuivie au-dela que si une nouvelle auteorisation est accordée. Il convient donc de déposer une
nouvelle demande d'auteorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées a l'article 1.2 de maniére a
permettre, en cas de défaillance de I'exploitant la prise en charge des frais occasicnnés par les fravaux de remise en état du
site.

Aucun aménagement ou exploitation ne pourra s’effectuer sur des terrains non couverts par une garantie financiére,

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant minimum des garantles financieres pour les périodes de cing ans successives a compter de la date du présent
arrété, est fixé dans le tableau ci-dessous :

Périodes Montant en euros TTC
1*® phase quinguennale, & compter de la signalure du présent arrété : 601 055 €
2" phase quinguennale ; 671896 €
3 phase quinguennale 650 623 €
4¢° phase quinguennale 715744 €
5% phase quingquennale : 752 345 €
6°™ phase quinquennale ef jusqu'a la signature de I'arrété préfectoral prévu a l'article 1.56.9 . 586 634 €

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Le document attestant de la constitution des garanties financiéres doit étre transmis au préfet en méme temps que la
déclaration de début des travaux visée a article 8.1.2 du présent arréte,

Le document aftestant la constitution des garanties financiéres doit étre conforme au modéle d’'acte de cautionnement solidaire
fixé par I'arrété ministériel du 31/07/12 modifié relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles
R. 516-1 et suivants du code de I'environnement.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfef, au moins trois mois avant la date
d'échéance :

- un mémoire précisant la situation de la carriére par rapport au phasage prévisionnel ;

- unh nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31/07/12 modifié ;

- lavaleur de référence de l'indice public TP01 au moment de I'établissement des garanties financiéres ;

- lavaleur datée du dernier indice public TPO1 ;

- le calcul d'actualisation du montant au prorata de la variation de lindice publié TP 01 conformément a l'article 1.5.5.

ARTICLE 1,5.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :
- tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale a cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de 'indice TPO1, et ce
dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres pourra &tre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation telle que définie
a larticle 1.2 du présent arrété.
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ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de I'environnement, 'absence de garanties financiéres peut entrafner la
suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrélé, aprés mise en ceuvre des modalités prévues
a larticle L.514-1 de ce code. Conformément a l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant
est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit
jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres sont mises en ceuvre :

- en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété en matiére de remise en état, aprés intervention de [a procedure de
consignation prévue a l'article L514-1 du Code de 'Environnement.

- en cas de disparition juridique de I'exploitant et d’absence de remise en état conforme aux dispositions du présent arrété.
ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des

garanties financiéres, et aprés que les fravaux couverts par les garanties financiéres aient été normalement réalisés.

Ce refour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue a ['article 34-1 du
décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, par l'inspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des eléments du dossier de demande d'aulorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est aciualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuge par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. Cette incompatibilité doit pouveir &tre justifiée auprés de
linspecteur des installations classées.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou declaration.

ARTICLE 1.8.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis a autorisation préfectorale. En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant ou
son représentant doit en faire la demande préalable au Préfet. Doivent &tre annexés a cefte demande les documents
établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour 'application des articles R. 512-39-1 a R.
512-39-5, usage a prendre en compte est le suivant : réeaménagement en terrain naturel a vocation ecologique.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois au moins avant
celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent nofamment :

s ['‘évacuation ou I'tlimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d'accés au site ;
*« lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;
s« la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le{s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
arficle.
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CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice :

v des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements
$0U$ pression,

v des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvées.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des menuments,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

La liste des consignes établie en application du présent article est tenue a la disposition de l'inspection des installations
classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de f'environnement fels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstaflation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Le périmétre de la carriére doit &tre débroussaillé en permanence sur un périmétre de 50 m.

Les opérations de débroussaillage respecteront les dispositions de I'arrété susvisé de dérogation aux interdictions relatives aux
aspéces de flore et de faune sauvage protégées et en particulier la mesure de dérogation «respect d'un calendrier
d'intervention ».

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...}. Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un sein particulier (plantations, engazonnement,...).

Un merlon paysager de 2m de hauteur au minimum est positionné au sud de |a carriére le long de la courbe de niveau 124 m
NGF afin de masquer 'emprise du site depuis la plaine.

La végétalisation du merlon, réalisée avec des essences locales et encadrée par un écologue.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’&fre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploifant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées tes accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de seon installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant ;

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les recepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

- fous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et 'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par Ja mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valcrisation, la colleclte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de [a réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le bralage a I'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité desfinés & protéger les appareillages confre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder te voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour évifer en toute circonstance, 'apparition de conditions d'anaérobiose dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, etc), et
convenablement nettoyées,

- la piste principale d'accés au front est revétue en enrobés au fur et & mesure de 'avancement,

- la vitesse des engins sur les pistes non revéiues est adaptée ; la vitesse de circulation des engins et camions et limitée a
20 km/h sur la carriére et les pistes, des panneaux de limitation de vitesse sant positionnés sur le site et cette restriction est
précisée dans les consignes & destination des travailleurs y compris pour les entreprises extérieures,

- Les véhicules sortant de I'installation n'entrafnent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont végétalisées,
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- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles peur éviter I'émission et la propagation des poussiéres sur la carriére, ainsi qu'au
niveau des installations de traitement des matériaux (foration - piste de circulation - mise en tas des matériaux - chargement -
etc...)

Les stockages a l'air libre de produits pulvérulents sont interdits sur le site de la carriere.

Pour les stockages des produits en vrac, il peut étre nécessaire de prévoir I'humidification du stockage ou la pulvérisation
d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres notamment en période séche, notamment les pistes, seront arrosés en
tant que de besoin, Le débit de 'eau d'arrosage devra étre réglé afin que les eaux puissent ginfiltrer naturellement dans le sol
sans constituer un rejet.

Les équipements susceptibles d’étre a l'origine d'émissions de poussiéres devront étre équipés de dispositifs de limitation
d'émission de poussiéres aussi complets et efficaces que possible. Toute défaillance du systéme d'humidification des matériaux
provoguera I'arrét d'urgence de I'équipement.

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres sont capotés. Les émissions captées sont canalisées et dépoussiérées.
Les matériaux de granulométrie fine {sable) sont stockés dans un hangar étanche.

Des filtres & manches sont positionnés sur les évents de mise & l'air libre des silos.

Les fillers sont dépotés a l'aide de flexibles étanches puis transportés par camion-citerne.

Les camions transportant des granulométries fines (sables) sont bachés avant la sortie de la carriére.

Un portique d’arrosage est positionné en sortie du site permettant 'humidification des chargements non bachés.

L'exploitant récapitule dans une notice les mesures mises en ceuvre pour réduire l'impact des émissions et envols de
poussiéres sur 'environnement,

ARTICLE 3.1.6. REJETS CANALISES

Rappel des dispositions de l'arficle 19.4b de P'arrété du 22 septembre 1994 modifié

19.4.

Les rejets d'air captés au niveau de Finstallation de traitement de matériaux sont canalisés et dépoussiérés.

Un entretien a minima annuel permettant de garantir la concentration maximale de 20 mg/Nm? apportée par le fabricant est 2
réaliser sur ces installations.

La périodicité et les conditions d'entretien sont documentées par l'exploitant. Les documents altestant de cet entretien et des
caractéristiques de linstallation de dépoussiérage et du débit d’'aspiration sent tenus a la disposition des inspecteurs des
instaliations classées.

ARTICLE 3.1.7. PLAN DE SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Rappel des dispositions de larticle 19 de l'arrété du 22 septembra 1994 modifié

§19.3.

En ce qui concerne le contrdle des niveaux d'empoussiérement, les modalités d'échantillennage sont définies de fagen a
garantir la représentativité des échantillons prélevés. Les modalités de prélévements et de réalisation des essais sont définies
de fagon a assurer la justesse et la tragabilité des résuitats.

§19.5.
L'exploitant &tablit un plan de surveillance des émissions de poussiéres.

Ce plan décrit notamment les zones d'émission de poussiéres, leur importance respective, les conditions météorologiques et
topographigues sur le site, le choix de la localisation des stations de mesure ainsi que leur nombre.

Le plan de surveillance est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

§19.6.

Le plan de surveillance comprend -

{a) au moins une station de mesure témoin correspondant a un ou plusieurs lieux non impactés par l'exploitation de la carriére;
(b) une ou plusieurs stations de mesure implantées & proximité immédiate des premiers batiments accueillant des personnes

sensibles et en particulier & proximité du centre hospitalier spécialisé et des premiéres habitations situés & moins de 1 500
métres des [imites de propriétés de I'exploitation, sous les vents dominants ;

(c) une ou plusieurs stations de mesure implantées en limite de site, sous les vents dominants.
Les campagnes de mesure durent frente jours ef sont réalisées tous les trois mois.

Si, a lissue de huit campagnes consécutives, les résultats sont inférieurs & la valeur prévue au paragraphe 19.7 ci-dessous, la
fréquence trimestrielle deviendra semestrielle.

Par la suite, si un résultat excéde la valeur prévue au paragraphe 19.7 et sauf situation exceptionnelle qui sera explicitée dans
le bilan annuel prévu au paragraphe 19.9 ci-dessous, la fréquence redeviendra trimestrielle pendant huit campagnes
consécutives, a l'issue desquelles elle pourra étre revue dans les mémes conditions.

§19.7.
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Le suivi des retombées atmosphériques totales est assuré par jauges de retombées. Le respect de la norme NF X 43-014
(2003) dans la réalisation de ce suivi est réputé répondre aux exigences réglementaires mentionnées au paragraphe 19.3 ci-
dessus.

Les mesures des retombées atmosphériques tofales portent sur la somme des fractions solubles et insolubles. Elles sont
exprimées en mg/m¥jour.

La limite est de 500 mg/m%jour en moyenne annuelle glissante pour chacune des jauges installées en point de type (b) du plan
de surveillance.

En cas de dépassement, et sauf situation exceptionnelle qui sera alors expliquée dans le bilan annuel prévu a l'article 9.3.2.1
du présent arrété, l'exploitant informe l'inspecticn des installations classées et met en ceuvre rapidement des mesures
correctives.

§19.8.
La direction et la vitesse du vent, la température, et |a pluviométrie sont enregistrées :

- soit par une station de mesures sur le site de l'exploitation avec une résolution horaire au minimum.

- soit par 'abonnement a des données corrigées en fonction du relief, de I'environnement et de la distance issues de la station
méteo la plus représentative a proximité de la carriére exploitée par un fournisseur de services météorologiques.

Article 3.1.7.1. Précisions sur les stations de mesure des retombées de poussiéres

La position de chaque station de mesures doit étre justifiée (méthodologie / argumentaire) en lien avec les zones d'émissions,
les données météorologiques locales, la topographie du site, les enjeux & proximité de la cariére, I'absence d'obstacle a
proximité immeédiate.

Les stations doivent étre éloignées des obstacles susceptibles d'influencer les résultats.

Article 3.1.7.2. Précisions sur les données météorologiques

Dans le cas de la mise en place d'une station météorologique sur le site, celle-ci est installée, maintenue et utilisée selon les
bonnes pratiques et doit avoir les caractéristiques minimales suivantes :

- mesure des vents a 10m de hauteur dans un espace le plus dégagé possible;

- précision des capteurs suffisante pour pouvoir bien exploiter information {<5° sur la direction, < 0.5 m/s sur la vitesse},
- enhregistrement / stockage des données au minimum sur 2 ans,

Les capteurs doivent étre régulierement entretenus,

Dans le cas de I'utilisation de données fournies par un fournisseur, afin de juger de Ja représentativité de la station météo
retenue, I'exploitant doit réaliser des mesures sur site suivant les conventions Météo France afin de les comparer & la station
meteo choisie comme référence et, in fine, de valider la représentafivité des données de cette derniére. Cette opération n'est a
réaliser qu'une seule fois, afin de vérifier que les données dites « corrigées » sont bien représentatives du site considéré.

La comparaison est & réaliser & minima sur une durée de 1 mois correspondant a la durée minimale d'une campagne de
retombee.

Les paramétres essentiels a vérifier sont ;
- les directions des vents,

- leur force,

- les températures,

- |a pluviométrie,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la consommation
d'eau.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif a la limitation ou la suspension provisoire des usages de
l'eau, Jes prélevements d'eau sont faits & partir de :

ORIGINE DE L'EAU Usage

Eau recueillie dans les bassins de récupération des eaux pluviales

Forage sur site de 100 m de profondeur captant les eaux entre 68 et 85 Arrosage des pistes et lavage des engins

m et équipé d'une pompe de 8 m%h

Le forage doit étre muni d'un dispositif de mesure totalisateur de type volumétrique. L'exploitant doit noter sur un registre les
quantités d'eau utilisées provenant du forage et calculer les débits mensuels et annuel.

L'utilisation de I'eau du forage pour des besoins sanitaires est interdit en I'absence d’une autorisation délivrée en application du
Code de |a santé publique.
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Article 4.1.2. Conception et exploitation des forages

Article 4.1.2.1. Aménagement du forage de la carriere

Toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute
infroduction de pollution de surface, notamment par un amenagement appropri¢ vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses.

La cimentation annulaire est obligatoire, elle est faite sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au niveau du terrain naturel.
La protection de la téte du forage assure la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par la cimentation
annulaire. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur l'ouvrage, de 0,30 m de hauleur au-
dessus du terrain naturel, en pente vers l'extérieur du forage. La téte de forage est fermée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s’éléve d’au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.

L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéche les accumulations d'eau stagnante a
proximité immédiate de l'ouvrage.

La pompe ne doit pas &tre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne doivent
pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée est munie d’'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des refours de substances dans les milieux
de prélévement.

Article 4.1.2.2. Exploitation du forage de la carriére

Le forage est exptoité conformément aux dispositions de I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102
du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de la
nomenclature annexée au décret n® $3-743 du 29 mars 1993 modifie.

Article 4.1.2.3. Abandon provisoire ou définitif de l'ouvrage

L'abandon du forage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert de pollution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection de la téte et
Pentretien de la zone neutralisée seront assurés.

Abandon définitif :

Dans ce cas, |a protection de téle pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'au plus
7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite ou éguivalent jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu’au sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

A l'exception des eaux de ruissellement et des eaux issues du débourbeur déshuileur de la plate-forme engins, tout rejet
d'effluents liquides est interdit.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un plan de circulation des eaux de ruissellement est établi par 'exploitant, réguli®rement mis a jour, notamment aprés chaque
maodification notable, et daté. Il est tenu a la disposition de linspection des installations classées.

Le plan doit notamment faire apparaitre :

—  les secteurs collectés ef les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

— les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des eaux de ruissellement sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, et résister dans le
temps aux actions physiques des effluents susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés ef préventifs de leur bon état. Ces contrles doivent étre consignés sur un
registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les canalisalions fixes de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de la carriére sont interdites.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. EAUX PLUVIALES

Les eaux de ruissellement extérieures au site provenant respectivement des bassins versants notés BV1 et BVZ sur la note
hydrauligque du bureau d'études ENCEM de février 2009, sont canalisées respectivement vers la fosse Nord et la fosse Sud.
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L'exploitant entretien les aménagements hydrauliques positionnés en aval des installations sur le talweg du Clof de la Bouche
{fosse d'infiltration, bassin de stockage amont, chenal en direction de la fosse Nord).

Les eaux pluviales intérieures tombant sur les zones en exploitation, les stocks et les infrastructures sont canalisées et
collectées au sein des 2 fosses d’extraction.

La capacité de stockage, quel que soit le phasage d’exploitation, est suffisante pour pouvoir y stocker la totalité des eaux lors
d'une pluie journaliére d’occurrence décennale.

Des dispositifs sont mis en place pour empécher des entrainements éventuels de matériaux provenant de (a carriére en aval de
la carriére, via le talweg situé entre les fosses Nord et Sud.

En situation normale (pluie d'occurrence décennale) la carriére ne génére aucun rejet d’eau pluviale.

L'exploitant prendra toutes dispositions pour proceéder a 'enlévement des entrainements éventuels de matériaux provenant de
la carriere en aval (pluie d’occurrence supérieure a décennale).

ARTICLE 4.3.2. PLATE-FORME ENGINS

Le ravitaillement, I'eniretien, le nettoyage et le stationnement des engins mobiles sont réalisés sur des plates-formes étanches,
entourées par un caniveau relié a un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux de lavage et des liquides
accidentellement répandus.

Ce point bas est relié @ un décanteur récupérateur d'hydrocarbures adapté a la surface des aires et au débil des eaux
susceptibles de le fraverser. [l est capable d'évacuer un débit minimal de 45 litres par heure et par métre carré de l'aire
considérée, sans entrainement d'hydrocarbures.

Les eaux issues du décanteur récuperateur d'hydrocarbures sont recueillies dans une citerne et réutilisées pour le lavage des
engins. Le trop plein de la citerne sera rejeté dans un fossé. Les eaux rejetées devronl respecter les valeurs limites fixées a
I'article 4.3.4.

ARTICLE 4.3.3. EAUX DOMESTIQUES
Les eaux usées sanitaires sont traitées dans des dispositifs d’assainissement autonome conforme a la réglementation en

vigueur.
L'exploitant est en mesure de justifier de la conformité du dispositif utilisé.

ARTICLE 4.3.4. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES

Les eaux pluviales et les eaux provenant des décanteurs récupérateurs d'hydrocarbures rejetées dans le milieu naturel devront
étre exemptes :

- de matiére flottante,

- de produit susceptible de dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques,

- de substance capable d'entrainer la destruction du poisson en aval.

Les eaux canalisées seront rejetées dans le milieu en des points fixes qui sont clairement identifiés et repérés sur le plan prevu

a l'article 4.2.2, Elles devront respecter les paramétres suivants mesurés sur un échantillon représentatif des rejets moyens

d'une journée (proportionnel au débit) :

.pH: comprisen 5,5 et 8,5 (NFT 90 008) (1}
. Température : inférieure 4 30°C (NFT 80 100) (1)
.MEST{2) : inférieur a 35 mg/l (NFT 90 105) (1)
.DCO (3): inférieure a 125 mg/l (NFT 90 101) (1)
. Hydrocarbures ; inférieur & 10 mg/l (NFT 90 114) (1)

. Couleur {modification du milieu recepteur mesurée en un point représentatif de fa zone de mélange : 100 mgP/l.

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantilion prélevé proportionnellement au déhit sur vingt-quatre heures ; en ce
qui concerne les matiéres en suspension, la demande chimique en oxygene et les hydrocarbures, aucun prélévement
instantané ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

Ces valeurs devront toutefois étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur.

{1) Normes des mesures :
{2) MEST: matiére en suspension fotale
{3) DCO demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses insiallations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter [a production.
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-809 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation safisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif &4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
elimination.

Les pneumatiques usagés sont soit réutilisés pour le réaménagement des talus suivant la technigue « pneus-sol » soit éliminés
conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 decembre 2002 ; ils sont dans ce dernier cas remis & des
opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagees doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Le stockage de déchets sur le site de la carriére est interdit. Les déchets produits sont directement évacués vers 'aire de transit

de déchets aménagée sur le site de l'installation de traitement de matériaux ou vers les installations d'élimination extérieures

autorisées & les recevoir.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s’assure que les
installations visées a l'article L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliégrement autorisées &

cet effet.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de ['établissement est
interdite. En particulier tout bralage a I'air libre de déchets, de guelque nature qu'il soit, est interdit.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
l'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecier les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transparteurs utilisés par 'exploitant est tenue
a la disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EPANDAGE
L'épandage des eaux résiduaires et des déchets est interdit.
ARTICLE 5.1.8. PLAN DE GESTION DES DECHETS

Rappel des dispositions de Farlicle 16 bis de 'arrété du 22 septembre 1994 modifié

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets « d'exfraction » résultant du fonctionnement de la carriére. Le plan de

gestion contient au moins les éléments suivants :

- la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés durant la
période d'exploitation ;

- la description de l'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis ;

- en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut affecter I'environnement et la santé
humaine, ainsi que les mesures préventives gu'il convient de prendre pour reduire au minimum les incidences sur
I'environnement ;

- la description des modalités d'élimination ou de valorisafion de ces déchets ;

- les procédures de controle et de surveillance proposées ;

- en tant que de besocin, les mesures de prévention de [a détérioration de la qualité de 'eau et en vue de prévenir ou de
réduire au minimum [a poliution de l'air et du sal ;

Le plan de gestion est révisé par I'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification apportée aux installations, a leur

mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a entrafner une modification substantielle des éléments du plan. Il est transmis

au préfet.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juiltet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

En cas de besoin des bardages des éléments bruyants de l'installation {concasseurs, cribles) sont mis en place el des merlons
périphériques sont érigés pour limiter la propagation des bruits.
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le vaisinage, sont conformes a la régiementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le niveau du bruit ambiant,
etablissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque 'établissement est & I'arréf) supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites des zones & émergence réglementée et en limites de propriete
d’habitations occupées par des tiers qui ont été implantées avant la date de signature du présent arrété.

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones| Emergence admissible pour la péricde| Emergence admissible pour la période

a émergence réglementée (incluant le bruit de | allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
I'etablissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
P , R () 6dB(A) 4dB(A)
égal 4 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3 dB(A)

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe de l'arrété du 23
janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée dapparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dBy pour
la période de jour et 80 dByy pour la péricde de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette
limite.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Rappel des dispositions de l'article 22.2 de I'arrété du 22 septembre 1994

I. Les lirs de mines ne doivent pas étre a l'origine de vibrations susceptibles d'engendrer dans les constructions avoisinantes
des vitesses particutaires pondérées supérieures & 10mm/s mesurées suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal est mesurée sur une courbe continue définie par les points caractéristiques suivants :

Bande frégquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
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30 1
80 0,375

On entend par constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiers ou affectés a toute autre activité
humaine et les monuments.

En oulre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de l'arrété d'autorisation et dans
les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées a la construction par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers publiés 4 la date de l'arrété d'auterisation.

Il. En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans 'environnement par les installations classées pour la protection de 'environnement sent applicables

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenis les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permeitant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tiennent compte.

L'inventaire et I'élat des stocks des substances ou preparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est
constamment tenu a jour.

Cef inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les reégles de circulation applicables a lintérieur de la carriére. Les régles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossables, gabarit
des véhicules DFCI...) pour les moyens d'intervention.

Les aménagements d'accés & la voirie publique, la cldture et [es barriéres aux accés, sont maintenus en bon état.

ARTICLE 7.3.2. CONTROLE DES ACCES

Durant les heures d'activité, I'accés sur la carriere sera contrdlé. Les personnes etrangéres a I'établissement ne doivent pas
avoir libre accés aux chantiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les accés seront fermes.
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre fa foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine,

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter fout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Pinstallation électrique est effecluée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
gventuelles mesures correctives prises.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier, de s’assurer du bon fenctionnement des dispositifs de sécurité

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la cenduite de l'installation et des dangers et incenvénients des produits utilisés ou stockés dans
Finstaliation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

[ est interdit d'apporter du feu cu une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formaticn comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
osuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices periodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et & l'intervention sur
celles-ci,

- une sensibilisation sur le compertement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier le respect de ces prescripfions.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité. |l identifie & ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maftriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...)
susceplibles d'engendrer des conséquences graves pour I'hcmme et Penvironnement

Celle liste est tenue a la disposition de linspection des installations classées et reguliérement mise & jour.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus genéralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation,

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire spécial tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un velume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numeéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a 'éliquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
ccdes correspondant aux preduits deivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir,

- 50% de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traifement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liguides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des flits,

- dans les autres cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'aclion physique et chimique des fluides et
peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel disposilif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidage par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assocté(s) a la rétention doit pouvoir &lre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent éire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & 'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physigues, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liguides
inflammables dans le respect des dispositions du present arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecie les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement,

Le transport des produits & lintérieur de [l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.
ARTICLE 7.6.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricritairement la filigre déchets la
plus appropriee. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait 'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il dit fixer

les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

x d'un ou plusieurs appareils de lulte contre lincendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé
implantés de telle sorte que tout point de la limite de linstallation se frouve & moins de 100 meétres d'un appareil permettant
de fournir un débit minimal de 60 m*h pendant une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont
conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils.
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Les dates, les medalités de ces contrbles et les observations constatées doivent éire inscrites sur un regisire tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'nspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, des matériels de protection individuelle, adaptés aux
risques et nuisances présentes par l'exploitation et permettant lintervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a
proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement (au moins une fois
par an). Le perscnnel doit &tre familiarisé a 'emplol de ces matériels.

ARTICLE 7.7.4. MOYENS DE SECOURS

L'établissement doit étre doté de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment ;

% Une réserve d'eau d'au moins 120 m?® destinée & l'extinction est accessible en toutes circonstances et & une distance de
linstallation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises
de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter et
fournit un débit de 80 m¥h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet le dimensionnement de la réserve d'eau.

x  Des exincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques spécifiques, a
proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropries aux
risques a combatfre et compatibles avec les produits stockés. L'exploitant doit pouvoir justifier de la conformité du
positionnement des différents extincteurs au regard du référentiel reconnu utilisé ;

¥ Unmoyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
¥ Des plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de l'installation
et notamment en période de gel.

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
conformément aux référentiels en vigueur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel et/ou communiguées par écrit au personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

*  Linterdiction de fout briilage & air libre (excepté pour les exercices incendie) ;

¥ L'interdiction de fumer ;

x  L'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des mafiéres mises en osuvre, siockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la
securité publique ou le maintien en sécurité de l'installation ;

*x  L'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

Les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

¥ Les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel ;

% Les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

*  La procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc;

x  La procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES CARRIERES
ARTICLE 8.1.1. AFFICHAGE

L'exploitant est tenu, avant le début de I'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'acces au chantier des
panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, l'objet des travaux et 'adresse de la
mairie ou le plan de remise en état du site peut étre consulté.

Un plan de circulation est par ailleurs affiché & 'entrée du site.
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ARTICLE 8.1.2. BORNAGE

Le périmétre des terrains compris dans la présenfe autorisation est matérialisé par des bornes placées en tous les points
nécessaires a la délimitation de ces terrains. Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux
d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes au moins, fixe et invariable, sera nivelée par référence au nivellement général frangais (NGF).

ARTICLE 8.1.3. CLOTURE
Le pourtour de la carriére sera fermé sans discontinuité par une cléture solide et efficace, que l'on ne puisse franchir
involontairement (ronces artificielles - cdble - grillage... etc.). Les accés et passages seront fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente ['exploitation de la carriére sera signalé par des pancartes placées, d'une part sur les chemins
d'accés, et d'autre part de loin en loin le long de la cléture. Au moins une pancarte doit étre visible a tout point de la cléture.

2 Le bon éfat de la cléture et la présence des différentes pancartes et bornes prévues a l'articte 8.1.2 sont vérifiés, sur tout le
pourtour du site, au moins une fois par an. Ces vérifications seront consignées sur un registre ocuvert a cet effet.

ARTICLE 8.1.4. ACCES

L'accés A la voirfe publique est aménagé en liaison avec les services de la direction interdépartementale des roufes (DIR), de
telte sarte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique.

ARTICLE 8.1.5. RAVITAILLEMENT / PLATE-FORME ENGINS / STATIONNEMENT DES ENGINS

Le ravitaillement des éguipements de travail mohiles sur roues en carburants est interdit sur le site de la carriére en dehors de
la plate-forme engins. Pour le ravitaillement des engins sur chenilles des précautions particuliéres pour éviter les risques
d'égouttures devront étre prises et figurer dans une consigne spécifique.

L'entretien (vidange, réparation, ...) des engins en dehors de la plate-forme engins est interdit, sauf panne interdisant le
déplacement de I'engin. Dans ce cas les moyens nécessaires seront mis en place pour éviter toute pollution et une procédure
spécifique sera mise en place.

Le stationnement des engins roulants sur le site est réalisé sur une aire enrobée reliée & un dispositif de traiftement adéquat
prévue a cet effet (débourbeur-déshuileur) permettant de traiter les polluants en présence et de respecter les valeurs limites de
rejet.

ARTICLE 8.1.6. AIRE DE NETTOYAGE DES ENGINS

L'aire de nettoyage des engins mobiles est réalisée sur une plate-forme étanche. Les eaux récupérées sur cette plate-forme
sont collectées par un réseau spécifigue et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat (débourbeur-
déshuileur) permettant de traiter les polluants en présence et de respecter les valeurs [imites de rejet. Les eaux issues du
décanteur récupérateur d'hydrocarbures sont rejetées dans le réseau des eaux pluviales.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la meitié du volume utile
du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf justification apportée par l'exploitant relative au report de
celte opération sur la base de contrdles visuels réguliers enregistrés et tenus & disposition de l'inspection. En tout état de
cause, le report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-
séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits
ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.7. NOTIFICATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

L'exploitant notifie au préfet et aux maires de SALSES-LE-CHATEAU la mise en service de la partie extension de la carriére
dés qu'ont été achevés les aménagements et équipements prévus par l'arrété d'autorisation.

Cette notification confirme notamment :

1) Lamise & jour de affichage sur les voies d’accés ;

2) La réalisation du bornage (périmétre et nivellement) ;

3) La réalisation de la cléture et la mise en place des panneaux signalant le danger ;

4) Résultat du contréle et justification de I'éventuelle mise en conformité de I'assainissement non collectif ;

ARTICLE 8.1.8. CONDUITE DE L'EXPLOITATION

Article 8.1.8.1. Principe d'exploitation

L'exploitation doit &tre congue, crganisée et conduite de fagon & permettre une bonne inserfion de la carrigre dans le paysage
et & réduire son impact visuel en tenant compte de la vocation et du devenir des terrains exploités.

L'exploitation de la carriére en eau esf interdite.

Article 8.1.8.2. Phasage
Le phasage comporte 6 phases guinquennales (5 ans) confarmément aux plans joints en annexe 4.

Lors de la phase 1 l'extraction se poursuivra sur 'emprise de Pautorisation du 21/01/2000 medifiée. La fosse sud sera
approfondie jusqu’a la cote 90 m NGF et la fosse nord sera exploitée jusqu'a la cote 70 m NGF. Lors de cefte phase, la remise
en état de la fosse sud débutera avec le démarrage du remblayage de la fosse et la remise en état des fronts.

Les phases suivantes (phases 2 & 6) prévoient P'exploitation de la fosse nord et de son extension en direction du nord-est et une
remise en état progressive par remblaiement de la fosse sud puis de la fosse nord au fur et 4 mesure de I'avancement de
I'exploitation.
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Durant les phases 3 & 6, en fonction de I'état d'avancement des travaux de la LGV, un stock temporaire de déblais de
terrassement Montpellier-Perpignan sera réalisé dans le vide de fouille créé par l'extension de la carriére.

L'accés aux nouvelles zones d'extraction s'effectuera par le biais de la piste existante qui sera prolongée et adaptée a la
circulation des engins. Depuis cette piste, des embranchements seront successivement réalisés a l'altitude des carreaux
d'exploitation,

Au fur ef @ mesure de I'approfondissement des carreaux d’exploitation au sein de 'extension, ceux-ci seront ainsi raccordés aux
niveaux correspondants dans le périmétre d’exploitation initial.

2 Les conditions d’avancement de la carriére par rapport au phasage prévisionnel sont vérifiees annuellement. Le résuitat de
cette vérification est reporté dans le bilan environnement annuel prévu a I'article 9.3 4.

Article 8.1.8.3. Décapage

Le décapage des terrains est limité au besoin des travaux d'exploitation.

Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon a ne pas méler jes terres végétales constituant I'horizon humifére aux
stériles. L'horizon humifére et Jes stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en étal des lieux

Les operations de décapage respecteront les dispositions de l'arrété susvisé de dérogation aux interdictions relatives aux
espéces de flore et de faune sauvage protégées et en particulier la mesure de dérogation «respect d'un calendrier
d'intervention »,

Article 8.1.8.4. Extraction

L'exploitation est conduite par tranches horizontales descendantes. Les gradins ont une hauteur maximale de 15 métres et
seront séparés par des banquettes de largeur 20 m en exploitation et 10 m en résiduel. Le front des gradins est penté a 65°
environ par rapport & 'horizontale.

Les fronts et tas de déblais ne doivent pas étre exploités de maniére & créer une instabilité. lls ne doivent pas comporter de
surplombs ; le sous-cavage est interdit.

Les conditions et la géométrie de I'exploitation doivent tenir compte de « l'avis géotechnique sur la stabilité en exploitation et en
reaménagement » de mars 2017 émis par le cabinet ARGEC (Assainissement - Réhabilitation de Sites - Géologie -
Géotechnique).

En particulier les charges et les pas de tirs deviont étre définis par I'entreprise specialisée en minage afin de garantir la
meilleure stabilité possible des fronts.

L'exploitafion et la remise en état des gradins seront faites conformément au plan de phasage de I'exploitation. Pour la fosse
Nord, la remise en état des fronts du gradin n devra &tre terminée un an aprés l'achévement de son exploitation.

Le front de taille sera réguliérement visité, au moins une fois par semaine, et aprés chaque tir de mines. |l sera purgé en tant
que de bescin. Les modalités de réalisation des opérations de purge et de vérification de la stabilité des fronts seront précisées
dans une consigne.

L'accés aux zones dangereuses des chantiers {danger permanent ou temporaire) sera interdit par une protection adaptée et
efficace. Le danger sera également signalé par pancartes.

d'intervention ».
Article 8.1.8.5. Vulnérabilité de la nappe

En cas de decouverte d'une sfructure karstique & transmissivité verticale, 'exploitant met en place des dispositions spécifiques
telles que balisage, colmatage avec des matériaux argileux, pour limiter les risques de contamination de la nappe karstique.

Article 8.1.8.6. Ameénagement - entretien

Les pistes devront étre conformes aux dispositions du Code du travail. En particulier aucune piste ne devra comporter de pente
supérieure a 15 %. La distance entre les bords d'une piste et un talus doit &étre supérieure & 2 m. Si cette distance est inférieure
a5 m la piste sera bordée par un dispositif difficilement franchissable. Une atfention particuligre sera portée a la circulation des
piétons le long des pistes. Les pistes d'accés aux fronts auront une largeur minimale de 12 m.

Le carreau de la carnére sera constamment tenu en hon état. Les vieux matériels, ferrailles, bidons, pneumatiques et tous
autres résidus ou déchets ne devront pas s'y accumuler. lls seront traités et éliminés comme il est précisé au titre 5 « Déchets»
ci avant.

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour éviter fa prolifération de moustiques sur le site de la carriere. En
particulier les retenues d’eau seront périodiguement désinsectisées. De méme leurs abords seront entretenus réguliérement.

Article 8.1.8.7. Explosifs
L'exploitant prendra toutes les dispositions utiles lors des tirs pour assurer la sécurité du personnel et la sécurité publique.

En particulier 'utilisation des explosifs se fera en respectant les périmétres de sécurité et les mesures de securité qui ressortent
de I'étude des dangers ; aucun tir ne peut avoir lieu si les zones de risque de projection ne sont pas maitrisées par des
dispositions spécifiques (mise & I'abri du personnel el des riverains, ...}.

En particulier pour les zones d'exploitation qui se rapprochent de la RD5, des dispositions prévues dans les rapports EGIDE
environnement n°14-06NT indice De du 28/05/2017 et n®14-08NT indice Ce du 17/01/2017 sont mises en ceuvre et une
consigne pour la prévention de latteinte de personnes est rédigée.

En cas de modification des paramétres de tir susceptible de mettre en cause les résuitats de I'étude des risques liés aux
projections, une nouvelle étude doit &tre réalisée au préalable.

Lors des opérations de tir I'exploitant devra apporter une attention particuliére et au cas par cas a la nature géologique des
terrains & miner et aux différents plans structuraux de la zone des fronts.

L'exploitant définit un plan de tir ; le plan de tir et la mise en ceuvre des explosifs prendront en compte les effets des vibrations
et 'impact sonore.
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Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables, de préférence a des plages horaires fixes.

Article 8.1.8.8. Verses
Les verses sont construites, gérées et entretenues de maniére a assurer leur stabilité physique.

Les conditions de réalisation et la géométrie des verses doivent étre conforme a « l'avis géotechnique sur la stabilité en
exploitation et en réaménagement » de mars 2017 réalise par le cabinet ARGEO {Assainissement - Réhabilitation de Sites -
Géologie - Géotechnique).

Les modalités de déversement des produits sont définies dans une consigne.

Article 8.1.8.9. Eclairage

L'éclairage du site est limité aux horaires de fonctionnement du site.
Les projecteurs doivent étre réglés pour éviter I'éblouissement des usagers de la RD5.

ARTICLE 8.1.9. REMISE EN ETAT

Article 8.1.9.1. Principe

La remise en état consiste en une insertion satisfaisante de l'espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte tenu de
la vocation ultérieure du site. Par ailleurs le site sera laissé dans un état tel gqu'il ne s'y manifeste aucun danger ou
inconvénients pour l'environnement {risque de chute - nuisances - pollutions).

Le réaménagement de la carriére répondra a un objectif de réinsertion paysagére et de réaménagement a vocation écologigue
tel gue prévu en mesure d'accompagnement dans le cadre du dossier de demande de derogation pour destruction d’espéce
protégée,

Le réaménagement comprend des zones de coulées végetales, de cones d'eéboulement, de verses ensemencées, des fronts
nus, des mares temporaires, conformément au plan de principe de réaménagement en annexe 5 du présent arrété,

La remise en état sera effectuée au fur et a mesure de I'avancée de l'extraction conformément aux indications figurant dans
I'étude d'impact du dossier de la demande.

C'une maniére générale les stériles de la découverte et de l'exploitation seront réutilisés le plus rapidement possible au
modelage des terrains déja exploités.

Article 8.1.9.2. Mesures particulieres

Remise en éfat de la fosse sud

La remise en état de la fosse sud est réalisée dans les 2 premiéres phases quinguennales. La remise en état prévoif le
remblaiement quasi-intégral de la fosse sud (jusqu'a la cote 124 m NGF) avec le recouvrement des fronts nord. Le
remblaiement est réalisé 4 'aide de matériaux inertes, puis par recouvrement des matériaux inertes par des stériles issus de
Vexploitation et régalage en surface de terre issue du décapage :

Des plantation sont réalisées par juxtaposifion d'flots boisés avec des essences correspondant aux espéces locales
répericriées sur le site ou dans les environs, sur la parfie sommitale des talus résiduels visibles ainsi que sur les banquettes
résiduelles pour favoriser l'insertion paysagére rapide de ces secteurs.

Les eaux de ruissellement sont gérées par gravité vers un point bas dans la fosse pour infiltration.
Remise en état des plales-formes des instalfations de fraftement ef annexes

La remise en état est réalisée 4 la fin de 'exploitation el consiste a recréer un milieu naturel de garrigue.
Remise en éfat de la fosse nord

Les aménagements comprennent les opérations suivantes :

v Mise en place de remblai de maniére partielle en fond d'excavation, jusqu’a la cote 95 m NGF et aménagement du
carreau en milieu naturel de iype garrigue ;

v  Traitement des fronts supérieurs et visibles pour une inserticn paysagére de la carriére (transition adoucie avec le
milieu environnant) : réalisation de talus par écrétage des fronts, régalage de terre végétale en surface et plantation de
quelgues bosquets d'arbusfes ;

v Traitement des autres fronts non visibles pour la faune et |a flore : variation de pentes (surface irréguliére), création de
petites corniches et surplombs, effondrements ponctuels ;

v Aménagement des banquettes avec variation de leur largeur, mise en place d'éboulis et régalage de ferre
(végétalisation spontanée privilégiée) ;

v  Gestion des eaux de ruissellement : légéres pentes permettant un drainage des eaux vers un point bas en fond
d'excavation (confinement a l'intérieur du site, infiltration et/fou évaporation).

Les fosses remblayées présenteront de légéres pentes depuis les pieds de talus vers un point bas pour y recueillir les eaux
pluviales de ruissellement sous forme de mare temporaire.

Traitement des fronts

Les fronts supérieurs reliant le terrain naturel environnant a la zone excavée sont aménagés de maniére a assurer leur stabilité
afong terme : reprofilage des fronts d’exploitation en falaises munies d’éboulis & leur base par effondrement des banquettes, ou
rembfaiement partiel ou totale des fronts.

Les fronts des niveaux inférieurs sont profilés afin de présenter une surface irréguliére, avec des variations de pente, création
de petites corniches et surptombs dans le but de favoriser le développement végétal (notamment de la Lavatére) et animal
(zones de refuge pour les chiroptéres ou cerlains oiseaux). Des effondrements poncluels sont réalisés afin de briser la linéarité
des fronts.
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Aménagement des bangueltes
En fin d'exploitation les banquetles sont réduites & 10 m de largeur avec formation d'une Iégére pente en direction du front de
taille, afin de faciliter le drainage des eaux.

De la terre du site est régalée afin de permetlre le retour de la végétation naturelle. Des plantations sont réaiisées par
juxtaposition d'flots boisés avec des essences correspondant aux espéces locales répertoriées sur le site ou dans les environs

Sur certains secteurs les bangueties sont abattues partiellement & 'explosif afin de réaliser un talus d'ébeulis en équilibre
déblais / remblais a la base des falaises ; localement, la largeur des banguettes est ramenée 4 5 m pour la réalisation des
€boulis.

Article 8.1.9.3. Suivi des plantations

Un suivi de la prise des plantations est mis en place sur au moins 5 ans avec remplacement éventuel des plants qui n"auraient
pas pris. Ce suivi est présenté dans le bilan annuel.

Article 8.1.9.4. Valorisation des stériles d'exploifation et des déchets inertes

Le reaménagement de la carriere a l'aide des stériles d'exploitation et des déchets inertes est géré de maniére & assurer la
stabilité physique des terrains. Il ne nuit pas & la qualité du sol ainsi qu'a la qualité et au bon écoulement des eaux.

Les conditions d'utilisation des déchets inertes sont fixées au chapitre 8.2 du présent arrété.

Article 8.1.8.5. Fin d'exploitation

En fin d'exploitation la remise en état, lelle gue décrite ci-avant, est achevée. De plus, les consiructions tels que massifs
d’'ancrage, rampe d'accés, silos, installations diverses.... sont démantelées et rasées.

Le bassin de décantation des eaux constitué par les 2 fosses sera conservé, il devra avoir un volume minimal de 50.000 m?®,

Les aménagements canalisant les eaux du talweg du Clot de la Bouche vers la fosse nord seront renforcés au niveau de la
traversee avec la piste.

Les fronts de taille et [es talus sont mis en sécurité. lls sont purgés de tout élément instable, quelle que soit sa dimension.

En partie sommitale des fronts de taille et sans discontinuité, un dispositif durable, que I'on ne puisse franchir involontairement,
est mis en place afin d'éviter une chute {merlon de protection, enrochements rapprochés, buisson d'épineux dense, ... etc.).

Une inspection détaillée des fronts doit par ailleurs &tre réalisée par un cabinet géotechnique spécialisé pour déterminer les
risgues d'instabilité a long terme et les aménagements spécifigues a mettre en ceuvre pour assurer la pérennité du site et la
sécurité des personnes en fonction de 'usage futur.

Des panonceaux mentionnant le danger seront par ailleurs disposés a intervalles réguliers. Ces dispositifs destinés a prévenir
un franchissement involontaire seront particulierement soignés ie long du chemin de randonnée.

L'emprise de la carriére sera débarrassee de tous les vieux matériels, objets et matériaux divers, déchets qui pourraient s'y
trouver. lls seront traités et éliminés comme des déchets conformément aux termes du titre 5 « Déchets » ci-avant.

La remise en état devra étre terminée six mois aprés I'arrét définitif de 'exploitation et en tout état de cause avant I'échéance de
la présente autorisation, sauf dans le cas ol une nouvelle demande d'autorisation de poursuivre exploitation aura été sollicitée,
ARTICLE 8.1.10. DISTANCES LIMITES ET ZONES DE PROTECTION

Les bords de I'excavation sont tenus & distance horizontale d'au moins dix métres des limites du périmétre sur lequel porte
l'autorisation, ainsi que de l'emprise des éléments de la surface dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publique.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau fe plus bas est arrétée & compter du bord supérieur de la fouille a une distance
horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Celte distance prend en compte la hauteur totale
de l'excavation, la nature et 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute leur hauteur.

ARTICLE 8.1.11. ARCHEOLOGIQUE
La réalisation de travaux sur la zone d’extension est subordonnée a la réalisation d'un diagnostic archéologique conformément

au code du Patrimoine et & 'accord de la Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC) Occitanie.

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologigue, I'exploitant devra, conformément aux termes de la loi
validée du 27 septembre 1941 portant réglementation des fouilles archéologiques et de la loi n°2001/44 du 17 janvier 2001
relative a larchéologie préventive, avertir M. le Maire de la commune de SALSES-LE-CHATEAU qui avisera le service

intéressé de la préfecture afin que toutes les mesures utiles a la sauvegarde et a 'étude des trouvailles puissent étre engagees.

Les agents du Service Régional de I'Archéologie ont accés sur la carriére aprés autorisation de I'exploitant. s doivent se
conformer aux consignes de sécurité qui leur sont données.

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A L'INSTALLATION DE
STOCKAGE DE DECHETS INERTES (ISDI)

ARTICLE 8.2.1. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

Les déchets utilisables pour le réaménagement de la carriére sont les déchets d'extraction inertes, gu'ils soient internes ou
externes, et les déchets inertes du BTP.

Les déchets inertes provenant des déchetteries sont interdits

Les modalités de remblayage des fosses respectent les dispositions suivantes (du bas vers le haut) .

- mise en place de matériaux argileux naturels en fond de fouille sur une épaisseur d'un métre d’épaisseur au minimum ;

- remblayage avec les déchets inertes du BTP et stériles d'exploitation ;
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- couche finale réalisée avec les stériles d’expleitation sur une épaisseur d'un méfre au minimum ;
- mise en place de terre végétale pour favoriser la reprise des plantations.
La quantité de stockage maximale de déchets inertes externes est estimée a 1.800.000 m?,

Le déversement direct des déchets inertes sur la zone a réaménager est interdit. L'exploitant met en place un tri / contrdle 4 la
réception afin de vérifier la qualité des déchets. La présence de déchets tels que bois, métaux, plastiques, papiers, terres
souillées, efc.... dans les déchets inertes utilisés en réaménagement est interdit.

Des containers a déchets sont positionnés a proximité de l'aire de tri f contrdle des déchets.

Rappel des dispositions de l'article 12.3. Remblayage de cariére de 'AM du 22/09/1994

Le remblayage des carriéres est géré de maniére a assurer la stabilité physique des terrains remblayés. [l ne doit pas nuire a la
qualité du sol, compte tenu du contexte géochimique local, ainsi qu’a la qualité et au bon écoulement des eaux.

Lorsque le remblayage est réalisé avec apport de matériaux extérieurs (déblais de terrassements, matériaux de démolition...),
ceux-ci doivent étre préalablement triés de maniére & garantir I'utilisation des seuls matériaux inertes. Lorsque les matériaux
extérieurs sont des déchets, seuls les déchets inertes peuvent &tre admis dans l'installation. Les déchets dangereux, en
particulier les déchets de matériaux de construction contenant de 'amiante relevant du code 17 06 05" de |a liste des déchets
figurant & I'annexe [l de |'article R. 541-8 du code de l'environnement, ne sont pas admis dans l'installation.

Les apports extérieurs sont accompagnés d'un bordereau de suivi qui indique leur provenance, leur desfination, leurs quantités,
leurs caractéristiques et les moyens de transport utilisés et qui atteste la conformité des matériaux a leur destination.

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel sont répertoriés la provenance, les quantités, les caractéristiqgues des matériaux et
les moyens de transport utilisés ainsi qu'un plan topographique permettant de localiser les zones de remblais correspondant
aux données figurant sur le registre.

ARTICLE 8.2.2. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ISDI RELEVANT DES RUBRIQUES 2515, 2516, 2517

L'admission des déchets inertes externes est réalisée dans les conditions prévues a I'arrété du 12/12/14 relatif aux conditions
d’admission des déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2518, 2517 et dans les installations de
stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées dont les principales
prescriptions sont rappelées ci-aprés.

Atticle 2 de l'arrété du 12 décembre 2014

l. Les installations de stockage de déchets inertes relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et 2760 ne peuvent ni admettre ni
stocker :

v des déchets présentant au moins une des propriétés de danger énumérées a I'annexe | de l'article R. 541-8 du code
de l'environnement, notamment des déchets contenant de I'amiante comme les matériaux de construction contenant
de l'amiante, relevant du code 17 06 05* de la liste des déchets, les matériaux géologiques excavés contenant de
I'amiante, relevant du code 17 05 03" de [a liste des déchets et les agrégats d'enrobé relevant du code 17 06 05* de la
liste des déchets ;

des déchets liquides ou dont [a siccité est inférieure a 30 % ;
des déchets dont la température est supérieure &4 60 °C ;
des déchets non pelletables ;
des déchets pulvérulents, a l'exception de ceux préalablement conditionnés ou fraites en vue de prévenir une
dispersion sous I'effet du vent ;
v des déchets radioactifs.
Le § /I concemne les ISD/ refevant de fa rubrigue 2760
Article 3 de l'arrété du 12 décembre 20714
L'exploitant met en place une procédure d'acceptation préalable, décrite ci-dessous, afin de disposer de tous les éléments
d'appréciation nécessaires sur la possibilité d'accepter des déchets dans linstallation. Seuls les déchets remplissant I'ensemble
des conditions de cette procédure d'acceptation préalakle peuvent étre admis et stockés sur l'installation.
L'exploitant s'assure, en premier lieu, que les déchets ne sont pas visés a 'article 2 de I'arrété du 12 décembre 2014.
Si les déchets entrent dans les catégories mentionnées dans l'annexe | de I'arrété du 12 décembre 2014, 'exploitant s'assure :
v qguils ont fait l'objet d'un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles @ un co(t économigquement
acceptable ;
que les déchets relevant des codes 17 05 04 et 20 02 02 ne proviennent pas de sites contaminés ;
v gue les déchets d'enrobés bitumineux relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets figurant a I'annexe |l de
larticle R. 541-8 du code de l'environnement ont fait l'ebjet d’'un test montrant qu'ils ne contiennent ni goudron ni
amiante.

Si les déchets n'entrent pas dans les catégories mentionnées dans l'annexe | de l'arrété du 12 décembre 2014 (reproduit en
annexe 6 du présent arrété), 'exploitant s'assure au minimum que les déchets respectent les valeurs limiles des paramétres
définis en annexe |l de 'arrété du 12 décembre 2014 (reproduit en annexe 7 du présent arrété).

Article 4 de 'arrété du 12 décembre 2014

Il est interdit de procéder a une dilution ou & un mélange de déchets avec d'autres déchets ou produits dans [e but de satisfaire
aux critéres d'admission mentionnés a l'article 3 de I'arrété du 12 décembre 2014,

Article 5 de l'arrété du 12 décembre 2014

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un méme type de déchelts,
I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalahle indiguant :

S NN
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le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;
le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, fe cas échéant, leur numéro SIRET ;

v
v
v le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
v l'origine des déchets ;

v

le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant a I'annexe Il de
l'article R. 541-8 du code de l'environnement ;

v la quantité de déchets concernée en tonnes.

Le cas échéant, sont annexés & ce document les résullats de l'acceptation préafable mentionnée a l'article 3 de l'arréte du 12
décembre 2014.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas échéant.
La durée de validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de
linspeclion des installations classées. Lorsqu'elles existent, les copies des annexes sont conservées pendant la méme période.

Article 6 de f'arrété du 12 décembre 2074 : concerne les ISDI relevant de la rubrique 2760
Article 7 de l'arrélé du 12 décembre 2014

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d’'une vérification des documents d'accompagnement par I'exploitant
de l'installation.

Un contrble visuel des déchets est réalisé par I'exploitant a I'entrée de l'installation ef lors du déchargement du camion afin de
vérifter I'absence de déchet non autorisé,

Article 8 de ['arrété du 12 décembre 2014

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des déchets en complétant le
document prévu a l'article & de l'arrété du 12 décembre 2014 par les informations minimales suivantes :

v laguantite de dechets admise, exprimée en tonnes ;
v ladate et I'heure de I'acceptation des déchets.
Article 9 de l'arrété du 12 décembre 2014

L'exploitant tient & jour un registre d'admission. Outre les éléments visés a l'arrété du 29 février 2012 sur les registres, il
consigne pour chagque chargement de déchets présenté :

v l'accusé d'acceptation des déchets ;

v le résultat du contrdle visuel mentionné a l'article 7 ef, le cas échéant, celui de la vérification des documents
d'accompagnement ;

v lecas échéant, le motif de refus d'admission.
Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRANME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Ienvironnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto-
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolufions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effefs sur Fenvironnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations
classees.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de parametres et de
fréquence pour les differentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto-surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (ahsence de derive), I'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habifuellement les opérations de mesure du programme d’auto-surveillance ; celui-ci doit étre
accrédité ou agréé par le ministére en charge de I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contréles inopinés
exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de celte derniére, se substituer aux
mesures comparatives.
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CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. MESURE DE L'IMPACT DES RETOMBEES DE POUSSIERES SUR L'ENVIRONNEMENT

Les retombées de poussiéres dans I'environnement sont évaluées en continu conformément aux dispositions de l'article 3.1.6
« Plan de surveillance des émissions de poussiéres » du présent arréte.

L'échantillonnage et I'analyse des échantillens sont confiés & un organisme extérieur indépendant de I'exploitant.
ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Une mesure des concentrations des différents polluants vises a ['article 4.3.5 est effectuée en cas de rejet par un organisme
agréé par le ministre de 'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de
Finstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés
espacés d'une demi-heure.
En cas dimpossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration a respecter les
valeurs limites est réalisée.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Le niveau de I'aquifére karstique dans les 2 piézométres et le forage d'alimentation en eau situés au sud-ouest de la carriére et
dans le talweg du Clot de la Bouche en aval de la carrigre, est relevé avec une frégquence mensuelle par temps sec et
hebdomadaire lors des épiscdes pluvieux importants.

La qualité de I'eau prélevée sur les 2 piézométres et le forage fait I'objet de mesures des substances pertinentes susceptibles
de caractériser une éventuelle pollution de la nappe compte tenu de ['activité de l'installation.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DE LA VITESSE DU VENT ET DE LA PLUVIOMETRIE

La direction et la vitesse du vent, la température, et la pluviométrie sont enregistrées par une station de mesures sur le site de
I'exploitation avec une résclution horaire au minimum conformément aux dispositions de l'article 3.1.7 « Plan de surveillance
des émissions de poussiéres » du présent arrété.

ARTICLE 9.2.5. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les quantités d’'eau prélevées et utilisées sur la carriére par source d’approvisionnement sont déterminées mensuellement.
Les résuitats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec l'inspection des installations
classées ou conformément aux dispositions naticnales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Le ptan de gestion des déchets prévu a l'article 5.1.8 est révisé fous les cing ans et dans le cas d'une modification apportée aux
installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer une modification substantielle des éléments du

plan.
ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée lors de la mise en exploitation de I'extension puis tous les 5 ans, par un
organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement & l'inspection des installations classées,

ARTICLE 9.2.8. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX DE VIBRATION
Le respect des valeurs limites des vibrations fixé au chapitre 6.3 du présent arrété est vérifié périodiqguement et notamment

apres toute modification du plan de tir et au minimum tous les trimestres.
Une mesure de vibration est réalisée a chague tir au niveau du Mas de la Bresa.

ARTICLE 9.2.9. SURVEILLANCE DE L'IMPACT DES EMISSIONS DE POUSSIERES SUR LES VIGNES

L'exploitant réalise une étude scientifique de I'impact des emissicns de poussieres de la carriére sur les vignobles voisin de la
carriére sur la base d'un protecole d’étude élabere par la Société SABLIERE-DE-LA-SALANQUE et validé par I'Institut National
de |'Crigine et de la Qualité (INAO) et la chambre d'agriculture.

Cette étude est confiée a un expert indépendant de compétence reconnue choisi par la Société SABLIERE-DE-LA-SALANQUE
en accord avec la chambre d’agriculture.

L'étude scientifique est conduite sur une durée minimale de trois ans a4 compter de la date de l'arrété.

Au terme des frois années, si lanalyse ne mentre pas d’impact des emissions de poussiére, sur demande de la Société
SABLIERE-DE-LA-SALANQUE et accord de la prefecture, I'étude est interrompue.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
refatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Retombées de poussiéres dans 'environnement
Rappel des dispositions de l'article 19.9 de Parrélé du 22 seplembre 1994 modifié
Chague année l'exploitant établit un bilan des mesures des retombées de poussiéres réalisées.

Ce bilan annuel reprend les valeurs mesurées. Elles sont commentées sur la base de l'historique des données, des valeurs
limites, des vateurs de 'emplacement t&moin, des conditions méteorologiques et de l'activité et de I'évolution de l'installation. ||
est transmis a l'inspection des installations classées au plus tard le 31 mars de I'année suivante.

Ce bilan est annexé au bilan environnement annuel.

Article 8.3.2.2. Refets aqueux

Les résultats des contrdles sont reportés dans le bilan environnement annuel.

Arfticle 9.3.2.3. Suivi de la hauteur d'eau et la qualité de l'aquifére karstique

Les resultats du suivi de la hauteur et des mesures de la qualité de 'eau dans laquifére karstique sont reportes dans le bilan
environnement annuel.

Toute anomalie est signalée a I'inspection des installations classées et & 'ARS dans les meilleurs délais.
Article 9.3.2.4. Suivi des données météorologiques

Les résultats du suivi des données météorologiques (direction et vitesse du vent, température, pluviométrie) sont reportés dans
le bilan des mesures de retombées de poussiéres.

Arlicle 9.3.2.5. Prélevement

L'exploitant fait figurer dans le bhilan environnement annuel un bilan sur les consommations d'eau par usage et par origine de
prélévement.

Article 9.3.2.6. Surveiflance des déchets

L’exploitant fait figurer dans le bilan envircnnement annuel un bilan sur la production et I'elimination des déchets avec les
informations concernant :

x lorigine,

la nature,

les caracteristiques,

les quantités,

la destination

les modalités d'élimination des déchets produits, remis a un tiers ou pris en charge.

O O R Ox

Tous les 5 ans le plan de gestion des déchets actualisé est annexé au bilan environnement annuel.
Article 9.3.2.7. Analyse et transmission des résultals des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonores sont reportés dans le bilan environnement annuel avec les commentaires et
propositions éventuelles d'amélioration.

Article 9.3.2.8. Analyse et transmission des résultats des mesures sur les vibrations

Les résultats des mesures sur les vibrations sont reportés dans [e bilan environnement annuel avec les commentaires et

propositions éventuelles d'amélioration.

Article 9.3.2.9. Analyse et fransmission des résultats de l'évaluation de l'impact des émissions de poussiéres
sur les vignobles

Le résultat de I'évaluation annuelle de I'impact des émissions de poussiéres prévue & 'article ©.2.9 sur les vignobles voisins est
présenté a la réunion de la commissicn locale d'information des riverains prévue & larlicle 9.3.6.

Les conclusions de I'évaluation sont jointes au bilan environnement annuel avec les commentaires et propositions éventuelles
d'amelioration.
ARTICLE 9.3.3. PLAN D’EXPLOITATION ET DE REMISE EN ETAT

[l est &tabli un plan d'exploitation et de remise en état orienté de la carrigére sur fond cadastral, sur lequel seront mentionnés :
- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’expleiter ainsi que ses abords dans un rayon de 50 m,
- les bords de [a fouille et positionnement des fronts ;
- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs ;
- les surfaces défrichées,
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- l'emprise des chantiers (découverte - exiraction - parties exploitées non remises en état),
- les zones remises en élat ;
- l'emprise des infrastructures {instailations - pistes - stocks ...),
- le posifionnement des bornes permettant la délimitation du terrain {la borne nivelée sera repérée),
- les éléments dont lintégrité conditionne le respect de la sécurité publique (routes, chemins, ouvrages publics,
hahitations, etc...).
Ce plan sera mis a jour tous les ans au 31 décembre,

ARTICLE 9.3.4. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

U'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 31 mars de l'année suivante, un bilan annuel portant sur I'année précédente et
comportant notamment :

- une synthése des résultats des mesures réalisées en application du présent arrété. Ces résultats sont accompagnés, a
chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de I'évolution des résultats obtenus sur une
période représentative du phénoméne observé, avec fous commentaires utiles. lls sont par ailleurs comparés a la
vateur limite applicable ;

- un bilan des guantités de matériaux extraites, stockées, traitées dans les installations ef qui sont sorties de la carriére ;

- un point sur I'état d'avancement de I'exploitation et des remises en état au regard du phasage figurant dans le dossier
de demande d'autorisation ;

- le bilan des mesures des retombées de poussiéres dans l'environnement. Rappel des disposifions de Farticle 19.8 de
PAM du 22/09/94 : ce bilan annuel reprend les valeurs mesurées. Elles sont commentées sur la base de P'historique
des données, des valeurs limites, des valeurs de I'emplacement témoin, des conditions météorologiques et de l'activité
et de I'évolution de linstallation.

- tout élément d'information pertinent sur la tenue de l'installation dans I'année écoulée et les demandes éventuelles
exprimées auprés de I'exploitant par le public ;

- la description et les causes des incidents et des accidents survenus & 'occasion du fonctionnement de Finstallation ;

- le plan d’expicifation et de remise en état.

ARTICLE 9.3.5. AUDITS ENVIRONNEMENT
Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de 'arrété d'autorisation et des arrétés

de prescriptions générales applicables est périodiquement effectuée, a intervalles n'excédant pas 3 ans.

En cas de demande de linspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compétent et indépendant.

Les résultats de ces vérifications doivent &tre archivés au minimum 5 ans et tenus & disposition de l'inspecteur des installations
classées.

Le premier audit devra étre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant choisi en accord avec I'inspection des

installations classées, dans un délai de 3 mois & compter de la signature du présent arrété.

ARTICLE 9.3.6. COMMISSION LOCALE P’ INFORMATION DES RIVERAINS

L’exploitant met en place en lien avec la commune de SALSES-LE-CHATEAU une commission locale d'information des
riverains.

Les frais d'établissement et de fonctionnement de la commission sont pris en charge par I'exploitant.

L'exploitant propose au minimum une réunion annuelle.

Les comples-rendus sont transmis aux participants et & l'inspection des installations classées.

TITRE 10 PUBLICITE - EXECUTION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Rappel des dispositions de l'article R. 181-44 du Code de F'environnement
En vue de l'information des tiers :

1° Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale ou de l'arrété de refus est déposée a la mairie de la commune
d'implantation du projet et peut y étre consultée ;

2° Un extrait de ces arrétés est affiché & la mairie de la commune d'implantation du projet pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de Paccomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est adressé a chague conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en application de l'article
R.181-38 ;
4° L'arrété est publie sur le site internet de la préfecture qui a délivré tacte pendant une durée minimale d'un mois.

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notlifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales.
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Ampliation en sera adressée 4 :

v la commune de SALSES-LE-CHATEAU spécialement chargée d'assurer l'affichage prescrit a l'article précédent, et de faire
parvenir a la préfecture le procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité ;

la Direction régionale de I'environnement, de Faménagement et du logement,
I'Agence régionale de santé

linspection de 'environnement en poste a la subdivision de la DREAL de Perpignan
le service Départemental d'Incendie et de Secours ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

AN

Le Préfet,.

b
Pour le Préfet etppar déléqalion
Le Secridaity Gingral

. Ludovic PACAUD
DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Rappel des dispositions de Farticle R. 514-3-1 du Code de l'environnement

Les décisions mentionnées aux articles L. 211-8 et L. 214-10 et au | de l'article L. 514-6 peuvent étre déférées a la juridiction
administrative :

1° Par les tiers inléressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de (a publication
ou de l'affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été notifiée.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Rappel des dispositions de l'article L. §14-6-i{f du Code de Fenvironnement

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de l'acte portant autorisation ou enregistrement de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréte a la juridiction administrative
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ANNEXE 6 : ANNEXE | DE L'ARRETE DU 12/12/2014

Liste des déchets admissibles dans les installations visées par arrété sans réalisation de la procédure d'acceptation préalable
prévue a l'article 3 de l'arréié du 12 décembre 2014

CODE DECHET (1)

DESCRIPTION (1)

RESTRICTIONS

Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de construction

170101 Béton et de démelition ne provenant pas de sites contaminés,
frigs
Unigquement les déchets de production et de
17 04 02 Briques commercialisation ainsi que les déchets de construction
q et de demolition ne provenant pas de sites contaminés,
tries
Uniquement les déchets de production ef de
. . . commercialisation ainsi que les déchets de construction
170103 Tuiles et céramiques et de démolition ne provenant pas de sites contaminés,
tries
70107 Eqé?frﬂ?qeuseﬁengeégﬂietﬁ!if ;;S Uniquement les déchets de construction et de démolition
de substances dangereuses ne provenant pas de sites contamines, triés
17 02 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres
Uniquement les déchets de production et de
17 03 02 Mélanges bitumineux ne commercialisation ainsi que les déchets de construction
contenant pas de goudron et de démoalition ne provenant pas de sites contaminés,
triés
Terres et cailloux ne contenant| A l'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des
17 05 04 - . ;
pas de substance dangereuse |terres et cailloux provenant de sites contaminés
. Provenant uniquement de jardins et de parcs et &
2002 02 Terres et pierres l'exclusion de la terre végétale et de la tourbe
Déchets de matériaux a base , . .
1011 03 de fibre de verre Seulement en 'absence de liant organique
150107 Embaliage en verre Triés
191205 Verre Triés

(1) Annexe Il a l'article R. 541-8 du code de 'environnement.
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ANNEXE 7 : ANNEXE Il DE L’ARRETE DU 12/12/2014

Critéres a respecter pour lacceptation de déchets non dangereux inertes soumis & la procédure d'acceptation préalable prévue
alarticle 3

1° Paramétres a analyser lors du test de lixiviation et valeurs limites & respecter :

Le test de lixiviation & appliquer est le test normalisé NF EN 12457-2

N VALEUR LIMITE A RESPECTER
PARAMETRE o . R
exprimée en ma/ka de matiére séche
As 0,5
Ba 20
Cd 0,04
Cr total 0,5
Cu 2
Hg 0,01
Mo 0,5
Ni 0,4
Pb 0,5
Sb 0,06
Se 0,1
Zn 4
Chlorure (1) 800
Fluorure 10
Suifate (1) 1000 {2)
Indice phénols 1
COT (carbone organique total) sur éluat (3) 500
FS (fraction soluble) (1) 4 000
(1) Si le déchet ne respecte pas au moins une des valeurs fixées pour le chlorure, le sulfate ou fa fraction soluble, le déchet
peut 8tre encore jugé conforme aux critéres d'admission s'il respecte soit les valeurs associées au chlorure et au sulfate, soit
celle associée a la fraction soluble.
(2) Sile déchef ne respecte pas cetle valeur pour le sulfate, il peut étre encore jugé conforme aux critéres d'admission si la
ixiviation ne dépasse pas les valeurs suivantes : 1 500 mgA a un ratio L/S = 0,1 l/kg el 6 000 mg/kg de matiére séche a un ratio
L/S = 10 ikg. N est nécessaire dutiliser l'essai de percolation NF CEN/TS 14405 pour déterminer la valeur forsque L/S = 0,1
kg dans les conditions d'équilibre initial ; la valeur correspondant a L/S = 10 kg peut élre déterminée par un essai de
ixiviation NF EN 12457-2 ou par un essai de percolation NF CEN/TS 14405 dans des conditions approchant l'équilibre local.
(3} Si le déchet ne salisfait pas a la valeur limite indiquée pour le carbone organique fotal sur éluat & sa propre valeur de pH, it
peut aussi faire I'objet d'un essai de lixiviation NF EN 12457-2 avec un pH compris entre 7.5 et 8,0. Le déchet peut étre jugé
conforme aux critéres d'admission pour le carbone organique total sur éluat si le résultat de cefte déterminafion ne dépasse
pas 500 mg/kg de matiére séche.

2° Parametres a analyser en contenu total et valeurs limites a respecter :

exprimés on malkg de déchet sec
COT (carbone organique total) 30000 (1)
BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et xylénes) 6
PCB (polychlorobiphényles 7 congénéres) 1
Hydrocarbures (C10 & C40) 500
HAP (hydrocarbures arcmatiques polycycliques) 50
(1) Pour les sols, une valeur limite plus élevée peut étre admise, & condilion que la valeur limite de 500 mg/kg de matiére séche
soit respectée pour le carbone organique fotal sur éluat, soif au pH du sol, soif pour un pH situé entre 7,5 et 8,0.
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Arrété n° PREF/DCL/BCLUE/2018228-0002 du 16 aofit 2018

de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de flore et de faune sauvage protégées, pour ’extension de
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la carriére de Salses-le-Chateau

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de l'Ordre National du Mérite

le livre 1V du Code de ’environnement, dans sa partie législative et notamment ses articles 1.41]1-1
etl..411-2,1.171-8,1415-3;

le livre IT du Code de I’environnement, dans sa partie réglementaire et notamment ses articles R.411-
laR411-14;

le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles et le décret n® 97-1204 du 19 décembre 1997 pris pour son application ,

larrété du 19 février 2007 modifié relatif aux conditions de demande et d'instruction des dérogations
définies au 4° de l'article [..411-2 du code de I'environnement ;

l'arréte du 20 janvier 1982 modifié, fixant la liste des espéces végétales protégées sur I'ensemble du
territoire national ;

I'arrété du 23 avril 2007 fixant la liste des insectes protégés sur l'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

larrété du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres terrestres protégés sur l'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

Parrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur l'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur l'ensemble du territoire et les
modalités de leur protection ;

la demande présentée par la société Sabliére de la Salanque le 29 1nai 2017 dans le cadre de
l'extension de la carriére de Salses-le-Chéteau ;

le dossier technique relatif & la demande de dérogation aux interdictions concemant les espéces
protégées, établi par la société EcoMed en date d’octobre 2017, et joint & la demande de dérogation
de la société Sabliére de la Salanque ;

l'avis du Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la région
Occitanie en date du 28 noveinbre 2017 ;

I’avis favorable sous conditions du Conseil National de [a Protection de la Nature, en date du 26
janvier 2018 ;

la consultation du public réalisée sur le site internet de la DREAL Qeccitanie du 6 au 21 décembre
2017 n*ayant donné lieu a aucune contribution ;
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Considérant que la demande de dérogation concerne 31 espéces de flore et de faune protégées, et porte sur la
destruction et la perturbation intentionnelle de spécimens et [a destruction, l'altération ou la dégradation de
sites de reproduction ou d'aires de repos de ces especes

Considérant que l'extension de la carriére de Salses-le-Chateau porté par la société Sabliére de la Salanque
présente des raisons imnpératives d'intérét public mnajeur, y compris de nature sociale et économique du fait
qu’il permet la fourniture de granulats, matériau indispensable & la réalisation de politiques publiques
d’intérét public majeur tels que la construction et I’entretien des infrastructures de transport ou de
logements, et qu’il permet une répartition des carriéres du département pour assurer les besoins courants du
marché dans un équilibre concurrentiel ;

Considérant qu'il n'existe pas d'autre solution satisfaisante pour la réalisation de ce projet, démontré par
I’étude de 5 variantes d’extension de la carriére existante ou de réouverture d’anciennes carriéres fermées,
comparés sur différents criteres (€conomiques, techniques, sol-sous-sol, eaux souterraines et superficielles,
milieux naturels, paysage, milieux agricoles, nuisance pour les riverains), conduisant au choix d’extension

retenu ;

Considérant les mesures pour éviter, réduire et compenser les impacts du projet sur les espéces protégées
proposées dans le dossier de demande de dérogation, reprises et complétées aux articles suivants ;

Considérant que dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations des espéces protégées concernées dans leur aire de répartition naturelle ;

Sur proposition du Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement (DREAL) ;

ARRETE

Article ler:
Bénéficiaire, nature, période de validité et périmétre concerné par la dérogation

Identité du demandeur de }a dérocation :

la Société Sabliere de [a Salanque

Route d’Opoul — D5

Sarrat de la Traverse

66600 SALSES-LE-CHATEAU
Représentée par M. Emmanuel GAUTIER.
Tel. : 04 68 61 14 80

Nature de la dérogation :

Est accordée, aux conditions détaillées ci-aprés, et sous réserve de la bonne mise en ceuvre de l'ensemble des
mesures prescrites dans cet arrété, une dérogation aux interdictions portant sur les espéces protégées
suivantes :

Flore (1 espéce) :
o Gladiolus dubius - Glaieul douteux, destruction de 200 a 300 pieds et 10,8 ha d’habitat favorable au
sein duquel I’espéce est avérée.
La dérogation autorise également la manipulation des spécimens de Glaieul douteux impactés par le projet,
leur transport, leur conservation si nécessaire et leur transplantation, pour les prestataires désignés par la
société Sabliere de la Salanque, sous réserve de justification de leur compétence pour ces travaux et leur
approbation préalable par I’Etat via la DREAL.
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Insectes (2 espéces) :
o Cerambyx cerdo - Grand Capricorne, destruction de spécimens au stade oeuf, larve ou adulte,
destruction de 2,8ha d’habitat d’espéce ;
e Zerynthia rumina — Proserpine, destruction de spécimens au stade oeuf, larve ou adulte, destruction
de 0,1ha d’habitat d’espéce ;

Reptiles (4 espéces) :

o Malpolon monspessulanus - Couleuvre de Montpellier,

s Psammodromus edwarsianus - Psammodrome d'Edwards,

o Tarentola mauritanica - Tarente de Maurétanie,

o Timon lepidus - Lézard ocellé,
Pour les 4 espéces de reptiles mentionnées ci-dessus, destruction de spécimens, et destruction de 10,5 ha
d’habitat d’espéce ;

Oiseaux (22 espéces) :
s Anthus campestris - Pipit rousseline,
s Bubo bubo - Grand-duc d'Europe,
o Carduelis cannabina - Linotte mélodieuse,
o Carduelis carduelis — Chardonneret élégant,
o Carduelis chioris — Verdier d’Europe,
o Cuculus cuculus — Coucou gris,
e Emberiza calandra - Bruant proyer,
o (Galerida thekiae - Cochevis de Thékla,
s Lanius senator - Pie-griéche a téte rousse,
s Lullula arborea — Alouette lulu,
o Luscinia megarhynchos — Rossignol philoméle,
o Monticola saxatilis - Monticole de roche, Merle de roche,
e Monticola solitarius - Monticole bleu, Merle bleu,
e (Oenanthe hispanica - Traquet oreillard,
e Petronia petronia - Moineau soulcie,
e Phylloscopus bonelli —Pouillot de Bonelli,
o Serinus serinus — Serin cini,
e Sylvia cantillans - Fauvette passerinette,
o Sylvig conspiciliata - Fauvette a lunettes,
o Syplvia hortensis - Fauvette orphée,
e Sylvia melanocephala — Fauvette mélanocéphale,

o Sylvia undata - Fauvette pitchou,
Pour les 22 espéces d’oiseaux ci-dessus, destruction de 12,92 ha d’habitat de reproduction ;

Mammiféres (2 especes) :

o Hypsugo savii - Vespere de Savi

o Tadarida cestoni - Molosse de Cestoni
Pour les 2 espéces de chiroptéres ci-dessus, la dérogation porte sur la destruction de 13ha d’habitat de
chasse et de transit.

Période de validité :

A compter de la date de signature du présent arrété de dérogation et pendant toute (a durée d’exploitation
puis remise en état de la carriére de Salses-le-Chéteau, soit une durée de 30 ans, jusqu’en 2048 inclus.

Les mesures de compensation et de suivi sont mises en ceuvre pour la méme durée de 30 ans, soit jusqu’au
31 décembre 2048, soit pour 30 ans & compter de la validation du plan de gestion des mesures
compensatoires, si cette validation intervient au-deld du 31 décembre 2018.

Périmetre concerné par cette dérogation :

3/8



Cette dérogation concerne le périmetre de l'extension de la carriére de Salses-le-Chéteau, réalisé par la
société Sabliére de la Salanque. Les plans en annexe 1 donnent la localisation de ce périmétre. L’extension
porte sur une surface totale de 13,9 ha. Les terrains déja exploités, d’une surface de 20ha sont également
compris dans la dérogation, qui porte done sur 33,%ha au total.

Ingagements du bénéficiaire :

La présente dérogation est délivrée sous réserve du respect, par le bénéficiaire, des engagements présentes
dans son dossier de demande de dérogation (repris en annexe du présent arrété), précisés ou complétés, le
cas échéant, par les prescriptions des articles du présent arrété.

Article 2 ;
Mesures d'évitement et de réduction

Afin d’éviter et de réduire au maximum les impacts des travaux sur les espéces de flore et de faune
protégées et plus largement sur le milieu naturel, la société Sabliére de la Salanque et l'ensemble de ses
prestataires engagés dans l'extension de la carriére de Salses-le-Chéiteau mettent en ceuvre les mesures
d’évitement (E) et de réduction (R) d'impacts suivantes, détaillées en annexe 2, extraite du dossier de
demande de dérogation :

* ME — Evitement de fout impact sur les stations de lavatére maritime, représentées sur la carte 32
p309 en annexe ;

o RI — Défavorabilisation écologique et adaptation du calendrier de travaux 4 la phénologic de la
faune protégée fiéquentant la zone d’emprise ;

* R2 - Limitation et adaptation de I’éclairage ;
* R3 - Limitation des émissions de poussiéres.
L’application de la mesure R1 consistera 4 respecter chacune des périodes suivantes :

- défavorabilisation écologique préalable des terraing & défricher ou décaper entre le 01/09 et le 30/11
inclus ;

- défrichement et/ou décapage des terrains uniquement entre le 01/09 et le 28/02, et préférentiellement entre
le 01/09 et le 30/11.

Cette chronologie doit étre appliquée a chaque nouvelle phase d’extension de la carriere sur le milieu
naturel.

De fagon complémentaire, la société Sabliére de la Salanque doit meftre en wuvre toutes les mesures
nécessaires {préventives et curatives) pour que les travaux ne conduisent pas a I’introduction ou 1’extension
d’espéces exotiques envahissantes.

Un écologue compétent, & la fois sur les aspects naturalistes et pour le suivi de chantier, est désigné par la
société Sabliere de la Salanque, comme coordinateur environnement, pour assurer la bonne mise en ceuvre
des mesures ci-dessus. 1] a pour mission d’assurer l'application de ces mesures par les prestataires de travaux
ou les équipes de la société Sabli¢re de la Salanque, et l'information réguliére des services de police de la
nature et des services de 'Etat mentionnés a l'article 10, via la DREAL.

Lors de chaque phase de défrichement et décapage, les visites de contréle du coordinateur environnement
auront une périodicité d’au plus 15 jours entre la défavorabilisation préalable et la fin du décapage des
tetrains. Chaque visite donnera lieu & un rapport transmis par ’écologue aux services de I"Etat mentionnés &
larticle 10, via la DREAL. Les compte-rendus feront état des difficultés rencontrées et le cas échéant les
mesures correctrices appliquées pour rendre efficace les mesures énoncées. Les modifications pérennes des
mesures devront étre validées par [a DREAL avant mise en ceuvre, suivant fes termes de ["article 5.

Les coordonnées de cet écologue sont fournies aux services mentionnés a article 10, via la DREAL, dés sa
désignation par la sociét¢ Sabliére de la Salanque, ainsi que le calendrier prévisible de début des opérations,
4 minima 15 jours avant leur démarrage, pour chaque phase d’extension.

Les mesures d’évitement et de réduction ci-dessus devront permettre la mise en défens de tous les milieux
naturels et espéces protégées non concernés par les emprises de travaux, suivant les cartes en annexe 1 et en
annexe 2.
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La société Sabliére de la Salanque devra prendre toutes les mesures nécessaires (balisage robuste,
sensibilisation, formation, contrdle) pour s’assurer que les engins de travaux ne stationnent ni ne circulent
en dehors de ces emprises et des voies ouvertes 4 la circulation publique. Les prestataires de travaux et les
équipes de ’entreprise doivent &tre responsabilisés au strict respect des balisages, en particulier par des
pénalités dissuasives, incluses dans les marchés établis avec la société Sabliére de la Salanque.

Article 3 :
Mesures compensatoires

Afin de compenser les impacts résiduels des travaux sur les espéces de faune protégées et plus largement sur
[e milieu naturel, la société Sabliere de la Salanque met en ceuvre, pour une surface de 90ha, une
restauration puis un entretien de milieux naturels favorables aux espéces visées par la dérogation,
notamment sur les terrains localisés sur la carte en annexe 3. Les mesures de gestion devront étre appliquées
pendant une durée de 30 ans, soit jusqu’au 31 décembre 2048 soit 30 ans a compter de la validation du plan
de gestion si celle-ci intervient aprés le 31/12/2018.

Les compensations sont appliquées notamment sur les parcelles suivantes, dont la société Sabliere de la
Salanque a la maitrise fonciére, par convention avec la commune de Salses-Le-Chateau :

s Commune de Salses-Le-Chéateau, parcelles Section C N® 44, 55, 70, 177, 1972, 1975, 2156.

La surface complémentaire nécessaire a Datteinte de P’objectif total de 90ha sera recherchée
préférenticllement en plaine, dans les communes limitrophes de Salses-Le-Chateau, avec un objectif
spécifique de restauration et de gestion pour le Lézard ocellé.

Les mesures de gestion appliquées devront comprendre les actions suivantes, détaillées en annexe 3, extraite
du dossier de demande de dérogation :

e (1 —Restauration et entretien d’habitat de maquis par briilage dirigé,
e (2 - Opération d’entretien des habitats ouverts par pastoralisme,
e (3 - Création de gites en faveur de "herpétofaune et entomofaune.
I.a mesure C3 sera précédée d’une analyse des gites existants sur e site de compensation.

Pour la mise en place de ces mesures compensatoires, un ou plusieurs écologues compétents en gestion
d’espaces naturels et [a chambre d’agriculture des Pyrénées-Orientales, compétente en gestion pastorale sont
désignés par la société Sabliére de la Salanque pour mettre en wuvre la gestion de ces terrains suivant les
cahiers des charges détaillant les mesures ci-dessus, en annexe 3.

Cette gestion visera a apporter une plus-value significative aux populations d’espéces protégées visées par la
dérogation.

Pour I"application technique des mesures, un plan de gestion des parcelles compensatoires devra étre établi,
et soumis a validation suivant les termes de ’article 5, au plus tard 15 mois & compter de la signature du
présent arrété. Il comprendra notamment un état initial naturaliste des terrains compensatoires établi, a partir
de prospections de terrain spécifiques réalisées au plus tard en 2019, suivant des méthodes et protocoles de
prospection permettant une ¢évaluation fiable des espéces présentes avant restauration. Ces méthodes et
protocoles seront mis en ceuvre a nouveau aprés restauration afin d’établir un bilan de Pefficacité de la
gestion, pour I’ensemble des groupes d’espéces visées par la présente dérogation. Ils seront soumis au
préalable pour approbation par les services de I’Etat mentionnés & Particle 10, via la DREAL.

Article 4 :

Mesures d’accompagnement et de suivi
Les résultats des mesures de compensation (Article 3) sont confortés par les mesures d’accompagnement
suivantes (MA) et font l'objet de mesures de suivi (MS) pour s'assurer de l'efficacité de ces actions pour la
conservation et le développement des populations d'espéces protégées visées par la dérogation. I’annexe 4,
extraite du dossier de demande, précise les objectifs de ces mesures d’accompagnement et de suivis et les
méthodes 4 mettre en ceuvre.
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Les mesures d’accompagnement a réaliser sont :

- Al — Renforcement de la population locale de Glaieul douteux par transfert des individus présents sur le
projet

-~ A3 — Préconisations écologiques pour le réaménagement de la carriére.

En compléments des descriptions techniques des mesures d’accompagnement en annexe 4, la mesure Al
sera précédée de la réalisation d’une étude de niche écologique de 'espéce Gladiolus dubius dans le
contexte des pelouses séches impactées par le projet et en milieux comparables. Les résultats de cette étude
conditionneront la poursuite de la mesure Al et le choix du site de transfert des spécimens récupérés sur le
site de projet.

Les suivis a réaliser sont :

» suivi des reptiles, par application du protocole établi par le Plan Inter-Régional d’Actions Lézard
ocellé de PACA et Languedoc-Roussillon, sur au moins 30 placettes, dont 1/3 en sites témoin hors
mesures compensatoires ;

* suivi des oiseaux nicheurs, par points d’écoute [PA, prospectés 3 fois sur une durée de 10 minutes
au minimum. Les points couvriront & minima pour 1/3 des zones témoins hors compensation ;

» suivi de la transplantation du Glaieul douteux, par application d’un protocole d’inventaire visant
’inventaire des spécimens transplantés mais aussi ceux des populations pré-existantes sur le site de
transfert, protocole & wvalider préalablement par la DREAL et le CBN Méditerranéen de
Porquerolles ;

* suivi de la répartition de ’aristoloche pistoloche et de la Proserpine, par un protocole de type site
occupancy, appliqué sur au moins 30 placettes de suivi, de taille a déterminer avec le coordinateur
du PNA Papillons, de méme que la durée de prospection et la fréquence de passage par année de
suivi. Les placettes comprendront & minima 1/3 de zones témoins hors compensation.

Ces suivis devront étre mis en place suivant un rythme annuel les 5 premieres années, soit de 2019 4 2023
puis tous les 3 ans jusqu’au terme de ’engagement des mesures compensatoires en 2048, En cas d’échec des
mesures au bout des 5 premiéres années, la fréquence de suivi demeurera annuelle les cing années suivantes.

Les protocoles détaillés pour ces mesures de suivi seront précisés suivant les termes ci-dessus et les objectifs
et mesures de gestion mises en place. Ils seront soumis 4 validation préalable par les services de "Etat, via la
DREAL, suivant les termes de l'article 5.

Transmission des données et publicité des résultats
Les données brutes recueillies lors de I'état initial et des suivis sont transmises aux tétes de réseau du
Systéme d’Information sur la Nature et les Paysages en Occitanie, au CBN Méditerranéen de Porquerolles
pour la flore, et aux opérateurs des PNA des espéces concernées, suivant un format informatique d'échange
permettant leur ntégration dans les bases de données existantes.

La société¢ Sabliére de la Salanque doit produire, chaque année ol est pratiquée une intervention sur les
terrains compensateires, ou qu’un suivi annuel est réalisé, un bilan de la mise en ccuvre des mesures prévues
dans le cadre de cet arrété, jusqu'au terme de l'engagement des mesures compensatoires en 2048.

Ce bilan est communiqué, au plus tard le 15 décembre, aux services de I'Etat listés & T'article 10, via la
DREAL, ainsi qu'au CBN Méditerranéen de Porquerolles, au CNPN et aux opérateurs des PNA des espéces
concernées.

Les résultats de ces suivis sont rendus publics, le cas échéant par la DREAL, pour permettre l'amélioration
des évaluations d'impacts et le retour d'expérience pour d'autres projets en milieux équivalents.

Article 5 :
Modifications ou adaptatious des mesures

Tous les éléments nécessaires pour préciser les engagements du dossier de demande de dérogation et les
prescriptions du présent arrété sont validés conjointement par la société Sabliére de la Salanque et I’Etat, via
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la DREAL. Il en est de méme pour toute modification des mesures visant a éviter, réduire et compenser les
impacts sur les espéces protégées prévues par le présent arrété ainsi que pour les mesures d'accompagnement
et de suivi, dans le respect des objectifs initiaux présentés dans le présent arrété et ses annexes.

Article 6 :

Incidents

La société Sabliere de [a Salanque est fenue de déclarer aux services de I’Etat mentionnés & ["article 10, dés
qu'elle en a connaissance, les accidents ou incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou
activités faisant l'objet de la présente dérogation, qui sont de nature & porter atteinte aux espéces protégées.

Article 7 :
Mesures de contrdle et sanctions

La mise en wuvre des dispositions définies aux articles 2, 3 et 4 du présent arrété font I’objet de contrbles
par les agents chargés de constater les infractions mentionnées a [article L.415-3 du code de
PPenvironnement. Ces agents et ceux des services mentionnés a l'article 10 ont libre aceés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente dérogation, dans les conditions fixées par le code
de l'environnement. Ils peuvent demander communication de toute pidce utile au contréle de la bonne
exécution du présent arrété. Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies a [’article
L..415-3 du code de "environnement.

Article § :
Autres accords ou autorisations

La présente dérogation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou autorisations
nécessaires pour l'extension de Ia carriére de Salses-le-Chéteau.

Article 9 :
Droits de recours et informations des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété est notifi¢ au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales.

La présente décision peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Montpellier dans le délai des deux mois suivant sa publication an recueil des actes administratifs.

Dans le méme délai, un recours gracieux peut &tre formé devant le préfet de Pyrénées-Orientales, ou un
recours hiérarchique devant le Ministre de la Transition Ecologique et Solidaire — Direction générale de
I’aménagement, du logement et de la nature — Tour Séquoia — 92055 La Défense CEDEX. Dans ce cas, le
recours contentieux pourra étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (le silence gardé pendant
deux mois vaut rejet de la demande).

Article 10 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture, le Directeur Régional de [I'Environnement de
I'Ainénagement et du Logement de la région Occitanie, le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer, le Chef du service départemental de ['Office National de la Chasse et de a Faune Sauvage, le Chef du
service départemental de l'Agence Frangaise de la Biodiversité, le commandant du groupement de
Gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait a Perpignan, le B AN oadm # Le Préfet;

Pour le Prafet &t g~ (Eéié??uiioﬂ
Le Seoid wire \sinergld

:;-t.wr-}""

we Ludovie PACAUD
78



ANNEXES :

Annexe 1 : plan des zones concernées par la dérogation (3p)
Annexe 2 : description détaillée des mesures d’évitement et de réduction (9p)
Annexe 3 : description détaillée des mesures de compensation (23p)

Annexe 4 : description détaillée des mesures de suivt et d’accompagnement (6p)

8/8



Annexe 1 de I'arrété n° PREF/DCL/BCLUE/2018228-0002 du 16 aoiit 2018
de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de flore et de faune sauvage protégées, pour le
I’extension de la carriére de Salses-le-Chateau

* plan des zones concernées par la dérogation (3p)

Site du proiet




Projet d’extension de carriére - Sabliere de la Salanque - Salses-le-Chéateau (66) - Dossier de saisine du CNPN relatif
a la demande de dérogation aux interdictions de destruction d’espéces végétales et animales protégées —
Réf. : 1611-2233-EM-RP-CARR-CNPN-SablieredelaSalanque-SalsesleChateau66-1

DDAE renouvellement et extension de carriére
Comimune de Saises-le-Chateau
Sabliére de la Salangue

LOCALISATION DU PROJET

R AR XSS AHTE
o 4 a N\

it

e
4
*
1.-\1@{.pua.f~
o

O

‘jj

ESPIRA-DE-L'A

Légende N

D Emprise de la demande w<<}s

E Projet d'extension
[:'_3 Limites communales

[¢] 250 500 1000
1:25 000 T N tres

Carte 2 : Localisation du projet de renouvellement et d’extension de la carriere

40/476

SABLIERE DE L4 SALANQUE
Saviieie s ciriisre

=
peo T ATDx

—



Projet d’extension de carriére - Sabliere de la Salanque - Salses-le-Chéateau (66) - Dossier de saisine du CNPN relatif
a la demande de dérogation aux interdictions de destruction d’espéces végétales et animales protégées —
Réf. : 1611-2233-EM-RP-CARR-CNPN-SablieredelaSalanque-SalsesleChateau66-1

DDAE renouvellement et extension de cariére
Commune de Salses-le-Chateau

Sabliére de la Salanque
PHOTOGRAPHIE AERIENNE

Légende

D Emprise de la demande
D Projet d'extension s

0 125 250 500

1:10 000 N e tres

Carte 3 : Photographie aérienne du projet d’extension

41/476

RN ATDx

—




Annexe 2 de I'arrété n° PREF/DCL/BCLUE/2018228-0002 du 16 aoiit 2018
de dérogation aux interdictions relatives aux espéces de flore et de faune sauvage protégées,
pour le I’extension de la carriére de Salses-le-Chateau

* description détaillée des mesures d’évitement et de réduction (9p)
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10 Mesures d’'évitement et de réduction des impacts
du projet

10.1 Mesures d’évitement

Le positionnement de la zone d’emprise au sein de la zone d’étude va permettre d’éviter
certains secteurs attractifs a la faune et a la flore. Nous pouvons notamment citer les falaises
qui abritent une population importante de Lavatére maritime ainsi que la nidification du
Monticole de roche et du Moineau soulcie. Soulignons d’ailleurs que la population de Lavatére
maritime est suivie par le Maitre d’ouvrage dans le cadre de son autorisation d’exploiter et que
le nombre de pieds ne cesse d’augmenter depuis 5 ans.

Ce positionnement s’est fait en concertation avec le maitre d’ouvrage, a la lumiére des enjeux
écologiques relevés sur site, ce qui constitue de fait une premiére mesure d’évitement.
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10.2 Mesures de réduction

m Mesure R1 : Défavorabilisation écologique et adaptation du calendrier des travaux
a la phénologie de la faune protégée fréquentant la zone d’emprise

Cette mesure a pour objectif d’éviter (ou du moins réduire la probabilité) la
destruction d’individus en période de reproduction et/ou d’hivernage et de limiter les
effets du dérangement.

Elle comprend deux actions complémentaires qui sont :

- la réduction de I'attrait de la zone d’emprise pour la faune en amont des travaux ;

- et I'adaptation du calendrier des travaux afin qu’ils générent le moins d‘impact
possible.

Concernant les oiseaux, la période de sensibilité correspond a la période de nidification ou
tout dérangement peut causer un abandon de la nichée et donc un échec de la reproduction.
Cette période s’étend globalement du mois de mars pour les nicheurs précoces souvent
sédentaires (Cochevis de Thékla, Fauvette pitchou, Alouette Iulu) a la fin du mois de juillet
pour les espéces plus tardives.

Aux actions de défrichement, un décapage de la zone d’emprise sera également nécessaire
avant le début de la période de reproduction car plusieurs espéces d’oiseaux recensées
localement nichent au sol. C’'est notamment le cas du Pipit rousseline (Anthus campestris) qui
niche au pied d’un buisson mais surtout du Cochevis de Thékla (Galerida theklae) qui peut
nicher sur du sol nu.

Concernant les reptiles et amphibiens, les deux périodes les plus sensibles sont la période
de reproduction et de ponte (globalement de mars a ao(t) et la période d’hivernage (environ
de mi-novembre a fin février). La période d’hivernage est en effet associée a une phase de
léthargie ou les individus sont particulierement vulnérables du fait de leurs faibles
performances locomotrices.

Ainsi, afin de réduire les impacts sur les individus de reptiles qui gitent au sein de la zone
d’emprise et qui y passent I'ensemble de leur cycle biologique (gites de reproduction et
d’hivernage), il conviendra de rendre écologiquement défavorable la zone d’emprise
avant le début des travaux. Cette opération consiste a retirer les gites avérés et potentiels
(pierres, souches, débris, etc.) les plus grossiers, de la zone de travaux et ses abords, afin que
les reptiles ne puissent pas s’y refugier lors des dérangements provoqués par les travaux, et
qu’ils ne soient pas détruits par la suite. Cette opération doit avoir lieu a partir du mois
d'octobre (date a laquelle les reptiles sont toujours actifs et les pontes écloses)
jusqu’a mi-novembre. Les individus présents dans ces gites pourront alors se réfugier vers
des gites périphériques en dehors de la zone d’emprise des travaux.

Cette opération sera réalisée par deux experts herpétologues au cours de 4 journées
(2 journées a 2 experts) avant le début de chaque nouvelle phase d’exploitation
(défrichement et décapage).

A l'échelle de la zone d’emprise, il est impossible de pouvoir entrevoir une extraction
totale des sites favorables. Néanmoins, les quelques pierres extraites seront
disposées de facon a recréer des pierriers ou murets a l'extérieur de la zone
d’emprise et pourront servir de gites afin d’accueillir des espéces de reptiles telles
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que le Lézard ocellé. Du matériel permettant de faciliter I'enlévement des gites
attractifs sera requis (gants, brouettes, bennes, tractopelle...).

Exemple de muret en pierres séches présent au sein de la zone d’étude trés attractif
pour de nombreuses especes de faune (dont le Lézard ocellé)

M. LE HENANFF, 26/04/2013, Salses-le-Chateau (66)

Il conviendra de s’assurer que les murets de pierres n‘impactent pas des stations
floristiques protégées.

Une fois l'opération de défavorabilisation écologique menée, les travaux de
défrichement/décapage pourront avoir lieu. Ces opérations devront éviter la période
de sensibilité de la nidification des oiseaux et de reproduction des reptiles (a partir
du mois de mars).

Enfin, cette défavorabilisation écologique devra inclure |'abattage des arbres présents dés
aujourd’hui dans la zone d’emprise. En effet, méme si la plupart des arbres présents
actuellement ne constituent pas des arbres gites potentiellement favorables a l'avifaune, aux
chiroptéres ou aux insectes saproxyliques, leur évolution dans les dizaines d’années a venir
pourrait laisser entrevoir |'apparition de cavités ou de décollements d’écorces alors propices a
la reproduction de plusieurs espéces de ces compartiments biologiques.

L'abattage devra avoir lieu en fin de journée (afin de permettre une « évacuation
éventuelle » du gite dans de meilleures conditions pour les animaux).

De plus, en cas d’abattage de Chénes en particulier, le bois mort ainsi que les troncs et les
branches issus de la coupe seront laissés a proximité afin de préserver la
fonctionnalité de I’'habitat des coléoptéres saproxyliques (Grand Capricorne et Lucane
cerf-volant).

Deux méthodes proches peuvent étre mises en ceuvre dans le cadre de cette mesure. Le choix
devra se faire en fonction des contraintes techniques inhérentes a la zone de travaux.

Méthode 1 : Elle consiste a saisir I'arbre avec un grappin hydraulique, puis a le trongonner a la
base sans |'ébrancher. Ensuite, I'arbre sera déposé délicatement sur le sol a I'aide du grappin
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et laissé in-situ pendant 48 heures, ce qui permet aux chiroptéres de s’échapper, le cas
échéant.

Méthode 2 : Elle consiste en un « démontage » de l'arbre (trongon par troncon, de haut en
bas), sans |'ébrancher. Chaque trongon devant étre posé délicatement au sol a l‘aide d’un
grappin hydraulique et laissé in-situ pendant 48 heures, ce qui permet aux chiroptéres (de
s'échapper, le cas échéant.

Les arbres devant faire I'objet de cette mesure seront marqués par un écologue
mandaté, qui assistera également a ces opérations qui ciblera les bosquets de Chéne vert
(cf. carte 22) au sein de la mosaique d’habitats de Pelouse a Brachypode rameux et
de Garrigue a Chéne kermeés (enjeu fort) représentant une surface de 3,3 ha. Compte
tenu des difficultés de détection de cette espéce, I'observation de deux individus adultes au
sein de la zone d'étude laisse présager de la présence d'une population relativement
importante méme si la reproduction n‘a pu étre confirmée, renforcant l'intérét de cette
mesure. Les travaux d’abattages devront se faire lors de la période qui portera le moins
préjudice aux chiroptéres, tout en prenant également en compte les enjeux relatifs aux autres
compartiments biologiques (oiseaux notamment). Il est donc conseillé de réaliser les travaux
d’abattage a I'automne (octobre a mi-novembre).

Cette mesure permettra de limiter significativement le risque de destruction d’individus pour
toutes les espéces de chiroptéres arboricoles et le Grand Capricorne.

Ce calendrier devra étre respecté pour chaque nouvelle phase d’exploitation. Il peut
étre résumé dans le tableau ci-apreés :

Année N Année N+1

= T = T . =N T S Fix
Janv. | fév.: mars ; avr. | mai ; Jun; juil. ;aodt;sept.;oct.| nov. ‘déc.|janv.:fév.; mars avr.: mai; juin;jull. | aolt;sept. joct. nov. idec.

i H

Défavorabilisation écologique

Défrichement et décapage des emprises

Exploitation de la carriére

Période favorable
B - <ricde defavorable

Effets attendus :

Cette mesure permettra de réduire les risques de destruction d‘individus pendant la phase de
travaux en évitant que ces travaux n’interviennent en période de sensibilité élevée pour les
reptiles, les oiseaux mais aussi pour les chiroptéres et I’'entomofaune.

Le choix de cette période d’intervention automnale, permettra également aux espéces de
reptiles une meilleure réponse a l'altération ou la destruction de leur gite et/ou zones
d'alimentation et de transit. En effet, I'impact sur les populations locales serait sans aucun
doute bien plus important si les travaux sont conduits durant le printemps (destruction
d’individus et d’habitat durant la période de reproduction) ou encore en hiver (destruction
d’individus de toute classe d’age confondue en hivernage, dont la fuite n’est peu ou pas
envisageable compte tenu des besoins thermiques des individus). Notons toutefois que la
période ici proposée n’exclut pas la destruction potentielle d’individus juvéniles se dispersant.

m Mesure R2 : Limitation et adaptation de I'éclairage

L'installation d’éclairage n’est pas précisément explicitée dans le projet tel qu'il a été défini.
Bien que |'activité de la carriére soit principalement diurne, ce point particulierement important
se doit d'étre souligné, notamment pour le cadrage de I'éclairage des zones de bureaux et de
parkings. En effet, sur les zones d’exploitation, aucun éclairage ne sera mis en place. Les
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seules sources de lumiere seront les phares des véhicules et engins lors de l'activité en
journée.

La plupart des chauves-souris sont lucifuges, particulierement les rhinolophes. Les insectes
(micro-lépidopteres majoritairement, source principale d‘alimentation des chiroptéeres) attirés
par les lumiéres s’y concentrent, ce qui provoque localement une perte de disponibilité
alimentaire pour les espéces lucifuges (espéces généralement les plus rares et les plus
sensibles), dont les zones éclairées constituent donc des barriéres inaccessibles. En effet,
malgré la présence de corridors, une zone éclairée sera délaissée par ces espéces (phénomene
de barriere). Cette pollution lumineuse perturbe les déplacements des espéces sensibles et
peut conduire a I'abandon de zones de chasse des espéces concernées.

En outre, I’éclairage attirant les insectes, les especes non lucifuges telles que les pipistrelles et
les sérotines seront a leur tour attirées lors de leur activité de chasse.

Aussi, tout éclairage permanent est a proscrire, surtout s’il s’agit d’halogénes, sources
puissantes et dont les effets sur I'entomofaune et donc sur les chiropteres lucifuges sont plus
accentués.

Cette mesure sera également bénéfique au Grand-duc d’Europe qui utilise le secteur comme
zone de chasse et qui pourrait en étre repoussé par des éclairages.

Une utilisation ponctuelle peut étre tolérée, seulement si les conditions suivantes sont
respectées :

- minuteur ou systéme de déclenchement automatique (systéme plus écologique mais
aussi plus économe et dissuasif (sécurité)) ;

- éclairage au sodium a basse pression ;
- orientation des réflecteurs vers le sol, en aucun cas vers le haut ;

- l'abat-jour doit étre total ; le verre protecteur plat et non éblouissant (des exemples de
matériels adaptés sont cités dans les documentations de I’Association Nationale pour la
Protection du Ciel Nocturne (ANPCN)) ;

- minimiser les éclairages inutiles, notamment en bordure de carriére afin de limiter
I'impact sur les populations limitrophes a la zone ;

- moins de 5 % de I’émission lumineuse doit se trouver au-dessus de I’horizontale (voir
schémas ci-apres).
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Bon

Le plus efficace. Dirige [a lumiére
vers le bas et sur les cotés, la ol
c'est nécessaire, réduit
"éblouissement; éclairage plus
uniforme réduit "'envahissement
de la lumiére sur les propriétés
voisines, aide a préserver le ciel nocturne.

Mauvais
- * gaspille 'énergie vers le ciel,
* provoque 'éblouissement,
* intrusion sur le voisinage.
Trés mauvais

O * n'éclaire pas grand-chose a part
le ventre des oiseaux!
* plus de 50 % de la lumiére

éclaire inutilement le ciel.

Représentation des différentes maniéeres d’éclairer
Source : ANPCN, 2003

ANGLE DISPERSION

Mauvais Acceptable Correct Mauvaise  Correcte

f = ‘ <707\ llm.\
> e 0% - 10°

ECLAIRAGE MURAL ET PUBLICITAIRE

Encore
mieux

Mauvais  Acceptable Correct

[

Recommandations pour 1'éclairage (d’aprés Demoulin . 2005).

Effets attendus :

Cette mesure permettra de réduire I'impact du projet, notamment indirect sur les milieux
environnants a destination des chiroptéres (Rhinolophidés notamment) et des oiseaux
nocturnes (Grand-duc d’Europe).
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m Mesure R3 - Limitation des émissions de poussiéres

Les poussieres peuvent avoir un impact sur les milieux environnants et notamment la flore et
la faune qui s’y développent.

Plusieurs techniques ont d’ores et déja été testées pour réduire les poussiéres. Parmi ces
techniques, nous en préconisons certaines. Nous précisons que nous ne nous sommes pas
attachés a présenter les techniques d’aspersion d’eau qui, bien qu’efficace, peuvent avoir des
conséquences non négligeables sur des territoires arides en souffrance d’eau.

Parmi les mesures a mettre en place afin de limiter la volatilité des poussieres, nous retenons :
- La limitation de la vitesse des véhicules sur les pistes d’exploitation a 30 km/h ;
- Le bachage des camions et stocks pulvérulents si nécessaire ;
- La mise en place d'un enrobé au niveau des voies d’acces.

Eventuellement, en période estivale et de grand vent, nous pouvons préconiser |'utilisation
d'un camion-citerne (ou tracteur-citerne) muni d'une rampe d’‘arrosage permettant
d’humidifier les pistes.

Exemple de camion citerne d'arrosage utilisé sur des chantiers pour l'arrosage des
pistes circulées (chantier A9 - Anne Scher)

Effets attendus :

Cette mesure permettra de réduire la volatilité des poussiéres et donc une sédimentation de
ces poussieres sur les espaces environnants qui abrite notamment la Lavatére maritime et
d’autres espéces a enjeu.

10.3 Controle des préconisations et encadrement des travaux
préparatoires

Afin de s’assurer du bon respect des mesures d'évitement et de réduction décrites
précédemment, un encadrement écologique de I'exploitation de la carrieére sera mis en ceuvre
lors des phases clés de I'exploitation. Il s’agit notamment des travaux préparatoires
(défrichement et décapage) avant chaque phase d’exploitation.

Ainsi, nous proposons que cet encadrement écologique soit scindé en plusieurs étapes et
notamment, pour chaque phase d’exploitation en :
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- Audit avant travaux préparatoires. Un écologue rencontrera le chef de chantier, afin
de bien repérer les secteurs a éviter (mesure E1 notamment) et d’expliquer le contexte
écologique de la zone d’emprise. L'écologue travaillera en relation avec le géomeétre afin
de bien délimiter la zone d’exploitation de fagon a éviter les enjeux écologiques situés
en marge de l'exploitation (stations de Lavatére maritime et de Romulée ramifiée). En
amont de ce repérage, un balisage ou un piquetage de terrain sera mis en place, y
compris les zones de gites potentiels qui devront faire l'objet de la mesure de
défavorabilisation écologique. Par ailleurs, |'écologue effectuera également une
formation au personnel de chantiers avant le début de travaux afin qu’ils prennent bien
connaissance des enjeux et éventuels balisages. L'écologue supervisera également
I'opération de défavorabilisation écologique de la zone d’étude. Cette phase nécessitera
entre 2 et 3 jours de travail de terrain.

- Audit pendant exploitation. L'écologue réalisera un audit pendant la phase de
défrichement/décapage pour s’‘assurer que les balisages mis en place sont bien
respectés et que les limites de I’exploitation respectent bien celles qui auront été
discutées et convenues avec le géometre en étape 1. Toute infraction rencontrée sera
signalée au pétitionnaire. Cette phase nécessitera 1 jour de terrain et 2 jours pour la
rédaction d’une note a destination du maitre d’ouvrage et des services de I'Etat.

- Audit aprés exploitation lors du réaménagement. Un écologue réalisera un audit
apres la fin de I’'exploitation afin de s’assurer de la réussite et du respect des mesures
d'évitement et de réduction mais aussi de la mise en ceuvre du réaménagement
écologique. Un compte rendu final sera réalisé et transmis au pétitionnaire et aux
Services de I'Etat concernés. Cette phase nécessitera environ 3 jours (terrain + bilan

général).
Qui Quoi Comment Quand Combien
Avant travaux :
Ecologues Audits de 2 a 3 journees
d’études, différentes + rédaction | pendant et preparation :
organismes de mesures de d’un compte- apres 3 journées
associations...) opérations  apres
preparation :
3 journées
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13.3 Mesures de compensation proposées

Il est a noter qu'un plan de gestion détaillé avec état initial naturaliste préalable sera
réalisé pour I'’ensemble des parcelles compensatoires envisagées. Un prestataire sera
donc désigné pour réaliser un diagnostic précis de chaque parcelle et établir un plan de gestion
détaillé et chiffré. Cette mesure ne sera pas détaillée ici mais sera chiffrée et est considérée
comme un préalable indispensable a la mise en place des mesures de compensation malgré les
précisions données dans le descriptif des mesures ci-dessous. De facon globale, I'état initial
des parcelles de compensation sera évalué au travers de deux journées de prospection par
compartiment biologique.

Ce paragraphe dresse un catalogue de mesures compensatoires qui seront mises en oeuvre
sur les parcelles sécurisées en termes de foncier par Sabliere de la Salanque. Ces mesures ont
été définies au regard de |'écologie des espéces impactées par le projet et soumises a la
démarche dérogatoire. Chaque mesure est détaillée avec des objectifs précis. Le mode de mise
en ceuvre opérationnelle est présenté dans des fiches techniques qui présentent les travaux a
effectuer et les périodes a respecter. Ces fiches opérationnelles détaillent également la phase
d’entretien a mettre en ceuvre et la planification temporelle a respecter.

La localisation de chaque action, le nombre d’aménagements a créer et la surface des travaux
a effectuer seront abordés dans la suite de I'étude au niveau du paragraphe 11.3 dénommé
« localisation des mesures de compensation ».
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Tableau 48 : Récapitulatif des espéces soumises a la dérogation et des mesures compensatoires proposées

Espéce soumise a la

Nature et quantification de I'impact résiduel

Mesure compensatoire proposée

Compartiment 4 : Surface d’habitat compensée
dérogation ci c2 c3
Glaieul douteux Destruction d’individus : 200 a 300 pieds ; R
FLORE (Gladiolus dubius) Perte d’habitat d’espece : 10,8 ha d’habitat. X X ) 70 ha de pelouses seches
Proserpine Destruction d’individus N
(Zerynthia rumina) Perte d’habitat d’espéce : 0,1 ha X X i 70 ha de pelouses seches
INSECTES -
Grand Capricorne Destruction d’individus ; X 5 4 ha de boisernents
(Cerambyx cerdo) Perte d’habitat d’espéce : 2,8 ha d’habitat. !
Lézard ocellé Destruction d’individus ; .
. . X X X 70 ha de pelouses seches
(Timon . lepidus) Perte d’habitat d’espece : 10,5 ha d’habitat. pelou
'Lsammojmme allg'lre Destruction d'individus ; X X X 70 ha de pelouses seches
( Sam”7° romus algirus Perte d’habitat d’espéce : 10,5 ha d’habitat. P
REPTILES Jeanneae)
Tarente de Maurétanie Destruction d‘individus ; X X X 20 ha de pelouses séches
(Tarentola m. mauritanica) Perte d’habitat d’espéece : 10,5 ha d’habitat. P
Couleuvre de Montpellier - AT
Destruction d’individus ; .
(Malpolon m. P trl:j,hl bit Ld,NI u . 10.5 ha d’habitat X X X 70 ha de pelouses seches
monspessulanus) erte d’habitat d’espece : 10,5 ha d’habitat.
Cochevis de Thékla Perte d’habitat de nidification : 10,7 ha ; X X 20 ha d | sch
(Galerida theklae) Perturbation. B a de pelouses seches
Fauvette a lunettes Perte d’habitat de nidification : 1,1 ha ; X 70 ha de pelouses séches
(Sylvia conspicillata) Perturbation. 5,4 ha de boisements
Traquet oreillard Perte d’habitat de nidification : 0,7 ha ; .
. . X X - 70 had | h
OISEAUX (Oenanthe hispanica) Perturbation. a de pelouses seches
Pie-griéche a téte rousse Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; .
(Lanius senator) Perturbation. X X - 70 ha de pelouses seches
Fauvette orphée Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; X X 70 ha d I ach
(Sylvia hortensis) Perturbation. ] 2 fe pefouses seches
Grand-duc d'Europe Perte d’habitat de recherche alimentaire : 10,5 ha ; X X - 70 ha de pelouses seches
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Espéce soumise a la

Nature et quantification de I'impact résiduel

Mesure compensatoire proposée

Compartiment dérogation c1 P c3 Surface d’habitat compensée
(Bubo bubo) Perturbation.
Moineau soulcie Perte d’habitat de recherche alimentaire : 10,5 ha ; X X 20 ha d | sch
(Petronia petronia) Perturbation. B a de pelouses seches
70 ha de pelouses seches, fronts
Monticole bleu Perturbation X X ) de taille favorables dans le cadre
(Monticola solitarius) ' du réaménagement écologique de
la carriere
Monticole de roche Perte d’habitat de nidification : 0,1 ha ; X X ) 20 ha d | och
(Monticola saxatilis) Perturbation. a de pelouses seches
Pipit rousseline Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; .
(Anthus campestris) Perturbation. X X - 70 ha de pelouses seches

Bruant proyer Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; .

(Emberiza calandra) Perturbation. X X - 70 ha de pelouses séches
Fauvette passerinette Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; .

(Sylvia cantillans) Perturbation. X X - 70 ha de pelouses seches
Fauvette pitchou Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; .

(Sylvia undata) Perturbation. X X - 70 ha de pelouses seches
Linotte mélodieuse Perte d’habitat de nidification : 8,7 ha ; X X i 20 ha d | sch
(Carduelis cannabina) Perturbation. a de pelouses seches

Cortége d’oiseaux nicheurs | Perte d’habitat de nidification : 12,92 ha ; .
X X - 70 ha de pelouses seches
communs Perturbation. P
Molosse de Cestoni Perte d’habitat de recherche alimentaire et transit : X X i 70 ha de pelouses séches
MAMMIFERES (Tadarida teniotis) 13 ha. 5,4 hectares de boisement
Vespére de Savi Perte d’habitat de recherche alimentaire et transit : X X i 70 ha de pelouses séches
(Hypsugo savi) 2,4 ha. 5,4 hectares de boisement
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B Mesure C1 : restauration et entretien d’habitat de maquis par briilage dirigé

Localisation de la mesure (ou ?) : commune de Salses-le-Chéateau (cf. § 11.3) ;

Espéces ciblées (quoi ?) : Proserpine, Lézard ocellé, Psammodrome algire, Couleuvre de
Montpellier, Cochevis de Thékla, Fauvette a lunettes, Busard cendré, Pie-grieche a téte rousse,
Fauvette orphée, Pipit rousseline, Molosse de Cestoni, Vespére de Savi...

Afin de rouvrir des habitats en voie fermeture, deux techniques peuvent étre utilisées a savoir,
le br(ilage dirigé et le gyrobroyage.

Le br(ilage dirigé est une technique de gestion des garrigues et maquis qui tire son origine des
pasteurs qui souhaitaient « rafraichir » la végétation et notamment développer la strate
herbacée plus appétante pour les troupeaux.

Aujourd’hui cette technique, bien maitrisée, est couramment utilisée dans le cadre de la
Défense des Foréts Contre les Incendies. Récemment une vocation écologique lui a été
attribuée. En effet, cette technique est de plus en plus utilisée dans un but bien précis de
conservation de la nature. Quelques expérimentations ont été faites en région
Languedoc-Roussillon et notamment au sein du massif des Corbieres dans le cadre
du programme LIFE-nature « Conservation de I’Avifaune patrimoniale des Corbiéres
orientales ». Cette technique s’est ainsi révélée trés efficace pour les oiseaux et notamment
la Pie-grieche a téte rousse, le Pipit rousseline et I'Engoulevent d’Europe mais également doit
présenter un intérét certain pour les insectes et notamment le Damier de la succise dont la
plante-hote, le chevrefeuille souffre a terme de la fermeture des milieux. Les reptiles étant
également sensibles a la fermeture des milieux tireront profit de la mise en place de cette
mesure conservatoire au méme titre que les chiroptéres car les cortéges entomologiques
seront favorisés avec cette action.

x

Le gyrobroyage est une technique qui a largement été éprouvée a |’échelle du pourtour
méditerranéen francais. Cette technique se révéle d’'une certaine efficacité sur le milieu mais il
lui est souvent reproché son impact non négligeable sur la faune.

Au sein des parcelles de compensation, il conviendra de privilégier une ouverture par briilage
dirigé car les conditions sont favorables : formations dominées par le Romarin avec un couvert
herbacé assez dense laissant envisager une trés bonne reprise de la végétation ; acces assez
facile aux parcelles pour les pompiers.

(Qui ?) Cette mission pourra étre déléguée a un opérateur spécialisé du type cellule briilage
dirigé du SDIS des Pyrénées-Orientales.
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Fiche opérationnelle (quand et comment ?)

Objectif Restaurer un habitat ouvert grace a la technique du briilage dirigé
principal et entretien pastoral
Espéces Oiseaux (Cochevis de Thékla, Traquet oreillard,...), insectes, chiroptéres,
ciblées reptiles.

Resultat,s Restauration d’un habitat de garrigues ouvertes.

escomptés

Ouverture du milieu :

Le brllage dirigé est une technique largement abordée dans le document
issu du programme LIFE téléchargeable a I'adresse http://aude.lpo.fr/life-
consavicor/images/Guide pratique LIFE CONSAVICOR BD complet.pdf
auquel il conviendra de se référer.

Cette technique a largement démontré son intérét sur des espéces comme
le Cochevis de Thékla ou encore le Traquet oreillard, deux espéces
présentes au sein ou dans les abords de I'emprise du projet de carriere.

Le brllage dirigé est une opération a privilégier car elle est peu colteuse,
utilisable en terrain accidenté et permet de travailler sur de petites
surfaces. Néanmoins il convient en amont de s’assurer de la possibilité
d’effectuer ce br(ilage auprés du SDIS car 'opération est cadrée de facon
réglementaire.

Actions et
planning
opérationnel

Mise 2 feu par des techniciens du SDIS.

Photo issue du guide pratique de gestion des garrigues méditerranéennes

Les opérations a envisager pour un br(ilage dirigé sont :

- Programmation de l'opération de br(ilage dirigé (choix de la
parcelle, prise de contact avec les acteurs du SDIS, mairie,
chasseurs...) ;

- Montage d’'un dossier administratif pour la délivrance de
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I'autorisation de briilage dirigé ;

- Gyrobroyage des abords de la parcelle afin de contenir le feu
dans son enceinte ;

- Dans l'enceinte de la parcelle, ménager quelques ilots de
végétation par gyrobroyage manuel autour (maintien d‘illots de
végétation vieillissant, de quelques taches de garrigues) dans
I'optique de diversifier les habitats. Le maintien de ces filots boisés
sera notamment favorable au Grand Capricorne qui y trouvera des
supports nécessaires a sa reproduction et son développement
larvaire La gestion de ces filots permettra de réduire trés
significativement le risque de destruction par incendie (phénomeéne
fréquent et régulier localement) ;

- Mise en osuvre de |'opération en fonction des conditions
météorologiques (vent surtout) et de la pente.

Feu au vent descendant (a la recule, A

Feu au vent montant (C

et a contrevi endant a vent montant (D

ot /C'

o)

D
“S B
g5 ]
s

Schéma issu du guide pratique de gestion des garrigues méditerranéennes

Le br(ilage dirigé doit étre effectué de facon impérative en période hivernale
(novembre-février).

Un entretien aprés br(ilage dirigé est indispensable. Le paturage est la
solution optimale.

Calendrier des travaux :

- Le brllage dirigé doit étre effectué de fagon impérative en période
hivernale (novembre-février) ;

- Un entretien aprés br(ilage dirigé est indispensable. Le paturage est
la solution optimale mais s’avere parfois difficile a mettre en place
en l'absence de troupeaux. Aussi, une seconde opération de br(ilage
dirigé pourrait étre envisagée au cours des 30 années de gestion.

Actions N |[T+1 T+5  T+10 | T+15 | T+20 T+25

Prise de contact avec les
acteurs locaux, montage
du dossier administratif
Travail préparatoire et
mise en oeuvre de
I'opération

Entretien de Ila parcelle
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[gérée | | | | | | !

- Mise en place d'un suivi des invertébrés et notamment des
orthoptéres qui peuvent étre de bons indicateurs ;

Suivi de la
mesure - Mise en place d’un suivi de la structure de végétation ;
- Mise en place d’un suivi ornithologique.
- Colonisation d'un cortege d’especes végétales de milieux ouverts ;
Indicateurs - Présence d'un cortége d’insectes diversifié ;

- Présence des espéeces ciblées.

B Mesure C2 : Opérations d’entretien des habitats ouverts par pastoralisme

Localisation de la mesure (ol ?) : commune de Salses-le-Chéateau (cf. § 11.3) ;

Espéces ciblées (quoi ?) : Proserpine, Lézard ocellé, Psammodrome algire, Couleuvre de
Montpellier, Cochevis de Thékla, Fauvette a lunettes, Busard cendré, Pie-griéche a téte rousse,
Fauvette orphée, Pipit rousseline, Molosse de Cestoni, Vespére de Savi...

Suite aux opérations d’ouverture du milieu, un entretien devra étre envisagé afin de contenir la
dynamique de la végétation arbustive et ainsi maintenir I'espace ouvert en faveur de la flore et
de la faune.

Les effets de la gestion pastorale ont été étudiés sur plusieurs compartiments biologiques et
ont démontré pleinement leur efficacité. Citons notamment comme exemple les
expérimentations menées au sein de la Montagne de la Clape dans le cadre du programme
LIFE-Nature « Renforcement et conservation du Faucon crécerellette dans |'Aude et
I'Extremadure » et dans le massif des Corbiéres au travers du programme LIFE-nature
« Conservation de I’Avifaune patrimoniale des Corbieres orientales ». Ces expérimentations
ainsi que des conseils sur la gestion pastorale figurent dans le guide de gestion des espaces
naturels mentionné précédemment auquel il conviendra de se référer.

Néanmoins, le redéploiement pastoral doit s’accompagner de certaines préconisations,
d'investissements et demande une organisation, une coordination et un suivi afin d’obtenir des
résultats efficaces et durables.

Ces éléments sont présentés au sein de la fiche opérationnelle ci-apreés.

Fiche opérationnelle : entretien des habitats ouverts par pastoralisme

Objectif Entretenir les espaces ouverts par pastoralisme en vue de les maintenir
principal attractifs a la faune et a la flore a enjeu
S lell) Oiseaux (Cochevis de Thékla, Traquet oreillard,...), insectes, chiroptéres, reptiles
CibléE(S) r q reJr I p r p .
Résul . . . . . .
esu tat’s Contenir la dynamique évolutive des habitats naturels des parcelles compensatoires.
escomptés
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Favoriser durablement l'installation d’espéces de « garrigues ouvertes » au sein des
parcelles de compensation, dynamiser les espéces déja présentes.

Actions et
planning
opérationnel

Le déploiement pastoral au sein de la parcelle compensatoire doit s’organiser au
travers de 4 actions complémentaires :

- réalisation d'un diagnostic pastoral (réalisé par la chambre d’agriculture des
Pyrénées-orientales, mai 2015) ;

- élaboration d’un plan de gestion pastoral intégrant le cahier des charges
de l'opération d’entretien (les premiéres étapes ont été réalisées dans la
note « Diagnostic de faisabilité pour la mutualisation d’une gestion pastorale
sur les sites compensatoires du projet de la carriére de la Sabliére (NGE) et sur
les sites compensatoires du projet du Mémorial de Rivesaltes et de la ZAC II
Méditerranée - Région LR et Département 66 » réalisé par Biotope en
décembre 2015. La suite sera a caler une fois Iéleveur retenu pour
I'opération) ;

- élaboration d'un calendrier de paturage (fait et devra étre affiné dans le
cadre de la mutualisation avec le programme de compensation du mémorial de
Rivesaltes) ;

- contractualisation avec un éleveur sur la base du plan de gestion
pastoral et du cahier des charges associé (les premiers contacts ont été
pris avec la chambre d’agriculture des Pyrénées-orientales qui a orienté vers un
éleveur qui est d'ores et déja intéressé).

Diagnostic pastoral :

Le diagnostic pastoral est une expertise technique permettant d’analyser les atouts
(valeur fourragére) mais aussi les contraintes (patrimonialité d’un habitat naturel)
d’une zone de paturage.

Du point de vue de la valeur fourragére, celle-ci a fait I'objet d’'un diagnostic
approfondi par des experts de la Chambre d’Agriculture.

Le rapport souligne que la valeur fourragere de la zone de compensation semble
correcte, mais fragile, avec la présence du Brachypode rameux ou encore de
I’Aphyllante de Montpellier, cette derniere essence étant d’'un grand atout pour le
déploiement pastoral. Il est a noter aussi la présence au sein de la zone de
compensation de quelques chénes qui peuvent offrir de nombreux intéréts pour un
paturage d’automne (présence de glands).

Il conviendra donc de privilégier le paturage aprés une période de pluie et une reprise
de la végétaion suffisantes :

e Paturage automnal voire hivernal afin de ne pas trop impacter la ressource
(Aphyllante) et pouvoir disposer de la ressource des chénes ;

e Paturage de printemps pour profiter du développement maximal du
Brachypode rameux et des autres espéces des pelouses.
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Glands de Quercus coccifera trés appréciés par les ovins et caprins

Le diagnostic pastoral a permis d’orienter la charge pastorale a appliquer en
UGB/ha pour des ovins et des caprins de race rustique. Elle devra étre affinée
apres les opérations préalables de réouverture.

Plan de gestion pastoral :

Afin de cadrer le déploiement pastoral sur les zones de compensation, un plan de
gestion sera élaboré permettant ainsi de croiser les atouts et contraintes relevées
dans le diagnostic pastoral et d’étudier la faisabilité d’un projet pastoral.

Le plan de gestion pastoral devra renseigner le maitre d’ouvrage sur plusieurs points a
savoir :

Le choix de la race :

Le choix de la race est crucial et ce, a plusieurs points de vue. D’une part, pour la
sécurité du troupeau mais aussi afin de trouver un équilibre au paturage qui permette
réellement une efficacité sur le milieu naturel. Pour les ovins, la Rouge du Roussillon,
espece originaire du Maghreb, ou la Lacaune viande, originaire des causses calcaires
méridionaux, seront privilégiées. Pour la caprins, la chévre provencale ou la chévre du
Rove, devront étre privilégiées pour leur aptitude a péaturer des espaces
méditerranéens arides.

La Rouge du Roussillon, une race adaptée au climat et a la végétation de
Méditerranée

Issu de SAVON et al., 2010

Une fois le choix de la race admis, la charge pastorale, fonction des résultats du
diagnostic pastoral, devra étre proposée. Il serait d’ailleurs bon d’envisager un
couplage entre un paturage ovin et un paturage caprin.

Définition des unités de gestion pastorale :

Une fois le potentiel pastoral étudié et la race choisie, les unités de gestion
pastorale seront clairement cartographiées. Elles permettront de recenser les zones
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cibles a restaurer ou les enjeux sont les plus importants, les ressources alimentaires,
les éléments d’inconfort du troupeau, les points d’attraction (chénaie, cultures...) et
d’envisager les travaux préalables a mener (débroussaillage, élagage...).

Identification des conflits d’'usage :

Le pastoralisme est parfois compliqué a remettre en place d’autant plus dans des zones
délaissées depuis bien longtemps par les ovins et caprins. Des conflits d’'usage peuvent
émerger localement. Dans le contexte des zones compensatoires, il se pourrait
que le pastoralisme puisse interférer avec les activités de chasse et la
viticulture.

Il conviendra ainsi d’étudier le plus en amont possible les risques mais aussi
de proposer des solutions (contact avec l'association locale de chasse en
période de battue, cloture des vignes en période de débourrage,...).

La conduite du troupeau :

Afin d’optimiser I'empreinte du troupeau sur le milieu naturel, des préconisations
doivent étre formulées. Les parcelles compensatoires retenues sont de grande
superficie et pourront étre gérée soit en gardiennage soit en parc ammovible. Il
conviendra par exemple de privilégier une conduite en parc lors de la période de
chasse.

Pour éviter que le troupeau n’ait un impact trop important sur les sols par temps
pluvieux notamment, la conduite du troupeau et le calendrier pastoral seront adaptés
avec ceux de l'opération de compensation du Mémorial de Rivesaltes, de facon a éviter
une dégradation des sols présentant une forte déclivité.

Le troupeau aura sans doute besoin de compléments fourragers surtout s’il
pature en période automnale ou hivernale. Il sera donc nécessaire de se fournir en
concentrés, en fourrages secs. Des bassines d’eau ainsi que des minéraux sous forme
de pierres a sel seront a prévoir.

Une attention toute particuliére devra étre portée au traitement sanitaire du
troupeau. Les troupeaux font |'objet de traitements antiparasitaires internes et
externes au travers de I'emploi d’endectocides. Le plus utilisé des endectocides est
I'ivermectine, anthelminthique couramment utilisé du fait de son efficacité et de son
co(t. Néanmoins, cette molécule qui se retrouve dans les féces, est trés toxique sur les
insectes coprophages et a une persistance longue (LUMARET, 2010). Les insectes
coprophages sont des composantes essentielles du régime alimentaire de nombreux
consommateurs secondaires et notamment des reptiles et oiseaux. Il conviendra donc
d'étre trés vigilent dans le choix du traitement antiparasitaire appliqué. En
remplacement de l'ivermectine, citons notamment la moxidectine, molécule
ayant un spectre d’actions comparable a celui de l'ivermectine mais dont la toxicité est
largement réduite. La moxidectine est commercialisée sous le nom CYDECTIN.
De plus, l'idéal est de procéder a un traitement phytosanitaire du troupeau 1 mois
avant le paturage en milieu naturel pour réduire l'effet toxique sur les insectes
coprophages.

Le plan de gestion pastoral intégrera I'ensemble de ces éléments.

Calendrier de paturage :

Le calendrier de paturage (voir les paragraphes traitant de la mutualisation avec le
projet de compensation sur Rivesaltes dans le chapitre 10.5) consiste a construire un
planning prévisionnel de la conduite du troupeau servant de repéere a I'éleveur. Ce
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dernier devra tenir compte des contraintes écologiques et limiter I'impact sur la flore et
les sols. Ce calendrier est conditionné par le diagnostic pastoral qui sera établi et
permettra de proposer une charge pastorale a mettre en ceuvre au sein des parcelles
compensatoires.

Ce calendrier de paturage intégré dans le plan de gestion pastoral, sera la base d’un
dialogue avec un éleveur local. Il permettra de poser les conditions d‘une
contractualisation avec ce dernier. La contractualisation permettra aussi d’étudier
la contrepartie financiére sollicitée par I’éleveur afin de paturer ces terrains
compensatoires dans le strict respect du plan de gestion pastoral.

- Mise en place d’un suivi des invertébrés notamment des orthoptéres voire des

coléoptéres coprophages qui peuvent étre de bons indicateurs ;

Suivi de la
mesure - Mise en place d’un suivi de la structure de végétation ;
- Mise en place d’un suivi ornithologique.
- Colonisation d’un cortége d’espéces végétales de milieux ouverts ;
Indicateurs

de réussite

- Présence d’un cortége d'insectes diversifié ;

- Présence des espéces ciblées.

Cette opération de gestion sera encadrée par un suivi écologique des populations
d’orthoptéres (cf. mesure Sc2).

La mesure est d’ores-et-déja en cours de mutualisation avec le Maitre d’'ceuvre
BIOTOPE qui est chargé de la mise en oeuvre des mesures compensatoires du
Mémorial de Rivesaltes et de la ZAC II Méditerranée.
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B Mesure C3 : Créations de gites en faveur de I'’herpétofaune (et entomofaune)

Localisation de la mesure (ou ?) : commune de Salses-le-Chéateau (cf. § 11.3) ;

Espeéces ciblées (quoi ?) : Lézard ocellé, Psammodrome algire, Couleuvre de Montpellier,...

Une telle mesure de génie écologique sera bénéfique a bon nombre de reptiles impactés par le
projet, en l'occurrence le Lézard ocellé qui apprécie fortement ce genre d’aménagement
artificiel. Elle présente également un intérét pour les amphibiens en phase terrestre qui
pourront trouver refuge dans ces aménagements.

L'objectif de cette mesure est de renforcer les capacités d’‘accueil des parcelles de
compensation vis-a-vis des populations locales de reptiles. L'intérét de ces talus et blocs
rocheux a été pleinement établi dans le cadre des mesures compensatoires réalisées pour le
projet de liaison électrique souterraine France-Espagne mené par RTE.

La création de « talus » s’avére tout a fait pertinente d’'un point de vue écologique et
sera d’autant plus efficace au regard du fonctionnement écologique des populations
locales de reptiles.

Au travers de cette mesure, Sabliere de la Salanque s’‘engage a implanter des talus et blocs
rocheux au sein des parcelles de compensation afin d’accroitre leur attractivité. La création de
ces talus (trois au total) respectera les préconisations rappelées dans la fiche opérationnelle ci-
aprés. Afin de créer un réseau de gites fonctionnel, en continuité avec les gites
existants, la localisation de ces talus sera déterminée sur place, une fois les
opérations d'ouverture du milieu réalisées.

Les animateurs (qui ?) de cette mesure pourraient étre un bureau d’études ou association
développant une certaine expérience dans la mise en place de ces actions de génie écologique.
Un cadrage conventionnel avec cet organisme sera nécessaire afin de s’assurer de la bonne
mise en ceuvre de cette action.

Fiche opérationnelle (quand et comment ?)

Objectif P o .
D€ Création de gites sous forme de talus en faveur des reptiles
principal
Espéce(s) Lézard ocellé, Psammodrome algire, Tarente de Maurétanie, Couleuvre de Montpellier,
ciblée(s) Lézard catalan, Couleuvre a échelons, Pélodyte ponctué, Crapaud calamite.
Formes et disposition des talus :
Les talus devront respecter les caractéristiques techniques conformément au schéma
présenté ci-apres :
Bloc & disposer
Actions et
planning
opérationnel
- Dimensions :
Environ 50 m2 de surface pour chacun des talus dont la dimension avoisinera 9 m
de long sur 5 a 6 m de large ;
- Hauteur :
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Variable entre 2 m et 2,5 m pour chacun des talus ;

- Pente et orientation :

Variable entre 15% et 20%, elles devront étre orientées au sud pour favoriser
I'exposition au soleil et limiter I'exposition au vent ;

- Aménagements annexes :

Mise en place de blocs rocheux de toutes les dimensions parfois isolés, parfois
enchevétrés. Une disposition aléatoire et homogeéne des blocs sur tout le talus devra
étre adoptée.

La création de plusieurs gites supplémentaires aux dimensions quelques peu différentes
(inférieures) et en incluant des amas de pierres, branches... sera réalisée afin
d’accueillir aussi I'entomofaune.

Recouver
Amias Ge piarrss, gravals, briques, par da la terre
tulles, tranchages, souches... /

200 e maximum

Sol décompacté \\

ol surcreuse sur 50-80 cm Les aooss doivent &le
laissés en pordurs

Travail a effectuer :

- Apport de matériaux meubles et de pierres assez grossiéres (ces matériaux
pourront étre prélévés a proximité de I'aménagement) ;

- Disposition des éléments en respect du schéma théorique proposé
précédemment ;

- Entretien hivernal tous les 3 ans par débroussaillage hivernal léger privilégiant
des outils manuels de type débrousailleuse a dos.

Calendrier des travaux :

- Les travaux de création et d’entretien des gites devront étre effectués en
période hivernale (novembre a février inclus) ;

L’'entretien de ces talus sera a prévoir sur une durée de 30 années.

Actions T+6 T+9 T+12 | T+15 | T+18 | T+21
Apport de matériaux
divers

Disposition des
éléments
Entretien des gites

A 0 4 0
Apport de matériaux
divers
Disposition des
éléments
Entretien des gites

Suivi de la - Mise en place d'un suivi des reptiles fréquentant les aménagements créés.
mesure
Indicateurs - Présence d’un cortége de reptiles utilisant les talus créés en tant que gite.
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Cette mesure de génie écologique sera encadrée par un suivi de I'herpétofaune (cf.
mesure Sc3).

13.4 Localisation des mesures de compensation

Plusieurs parcelles pouvant accueillir les mesures compensatoires présentées ci-avant ont été
identifiées au regard de leurs opportunités d’acquisition et de gestion. Ces parcelles sont des
parcelles communales de Salses-le-Chateau dont certaines en continuité immédiate avec le
projet d’extension de la carriére.

Ces parcelles ont été visitées afin d’analyser leur composition végétale, d’évaluer leur
dynamique tout en gardant un ceil attentif sur les espéces les fréquentant. Ces prospections de
terrain se sont tenues le 06 novembre 2014 et ont été effectuées par un expert généraliste
d’ECO-MED. Ce travail a été complété en mai 2015 par la chambre d’agriculture des Pyrénées-
orientales et par Biotope en décembre 2015 pour constituer le diagnostic pastoral.

L'ensemble de ces parcelles est présenté ci-apres en détaillant leur localisation, I’état actuel de
la parcelle, les mesures qui y seront appliquées ainsi que les résultats escomptés.

[ Parcelle compensatoire twa! Zone d'étude I Projet d'extension de carriére ~—— Tracé proposé LNMP

——

= " Sources : Société GUINTOLI / C. SAVON - ECO-MED 2013 0 250 500
-MED  Fond : BDORTHO ©IGN 2008 — =
Réalisation : SR - ECO-MED 2015 Métres




Projet d’extension de carriére - Sabliere de la Salanque - Salses-le-Chéateau (66) - Dossier de saisine du CNPN relatif
a la demande de dérogation aux interdictions de destruction d’espéces végétales et animales protégées —
Réf. : 1710-2233-EM-RP-CARR-CNPN-SablieredelaSalanque-SalsesleChateau66-1

Carte 36 : Localisation des parcelles de compensation par rapport au projet d’extension de la
carriére

Modes de gestion enviagée LT Zoned'étude  [HE| Projet d'extension de carriére
I Gestion pastorale
" Ouverture par brllage dirigé et gestion pastorale

—

Sources | Société GUINTOLI / C, SAVON - ECO-MED 2013 0 250 500
-MED  Fond : BDORTHO ©IGN 2008 — .
B Réalisation : SR - ECO-MED 2015 Métre:

—

Carte 37 :Actions de gestion envisagées sur chacune des parcelles de compensation

13.5 Expertise pastorale des parcelles de compensation

Le présent chapitre est issu des expertises pastorales réalisées par la chambre d’agriculture
des Pyrénées-Orientales et par Biotope et annexées au présent dossier.

v Etat actuel des parcelles compensatoires
Les parcelles concernées par les actions de compensation sont des garrigues a Romarin,

associées a I|'Aphyllanthe, le Brachypode rameux, le Genét scorpion, le Chéne kermeés et
signent ainsi l'existence d'une garrigue autrefois paturée (cf. le nombre de bergeries en

ruines).
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Le port buissonnant (80 a 100 cm) de ces parcelles témoigne d'un stade d'abandon ancien du
paturage, ayant laissé le temps a des arbustes de taille moyenne de se développer, (Olivier
sauvage, Genévrier de Phénicie).

De plus, les Pins d'Alep, grands amateurs de ce type de terrain, commencent a l'envahir.

Lande ouverte herbacée a brachypode Lande ligneuse a chéne Kermes et/ou
rameux et Aphyllante, généralement trés romarin et/ou genévriers.
caillouteuses dans la zone envisagée Ces landes sont inutilisables en I'état ; selon

I'abondance relative des 3 espéces
dominantes, les possibilités de reconquéte
pastorale sont plus ou moins importantes.

Des prospections floristiques ciblées sur le Glaieul douteux ont eu lieu au sein des parcelles de
compensation le 18 mai 2015. Compte tenu de la surface importante de ces parcelles,
I'’ensemble des parcelles n’a pu étre prospecté de facon exhaustive au cours de la journée de
I'expert mais a permis de confirmer la présence de cette espéce dans les parcelles présentant
les habitats les plus ouverts. La localisation des observations figure sur la carte ci-apreés.

Le nombre de pieds de Glaieul douteux observés lors de ces derniers inventaires sur les
parcelles compensatoires est plus important que lors des premiéres prospections sur les
parcelles impactées par le projet.
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Stiaatha N

[ Flore
Espéce a E.L.C modéré

¥ Glaieul douteux* {771 Zone d'étude  [EEm| Projet d'extension de carriére
\

| —— - —

Sources ; Scciélt GUINTOLT # H, GUIMIER - ECC-MED 2013 ]
-MED Fonc : BDORTHO €IGN 2008
S Réalisation : SR - FCO-MFD 2015

[ Parcelle compensatoire

Tracé proposé LNMP

250 500
Métres

Carte 38 : Localisation des pointages de Glaieul douteux au sein des parcelles de
compensation

—
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Formations pastorales carriere de Salses et alentours
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m— routes passantes - lande ligneuse
m— routes irés passantes - bois clair avec herbe
remise en culture éventueliement envisageable [JJIl] bois avec ligneux et herbe
Z Parcelles compensation - bois avec sous-bois épais
o T I ois femé
,r'é T""“"‘:’ 20 prairie do fauche
= ’?\7,”‘ 7 '_; terre labourable
closes.
i vigne
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0 250 500 1000 Sources : OIER SUAMME 2014 ;

e lotres CRA-LR 2015 service pastoralisme
Fond : IGN Scan 25 2009

Carte 39 : Présentation des potentialités pastorales sur le secteur de Rivesaltes et de Salses le
chateau - chambre d’agriculture 66 (2015)
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v Analyse de la valeur pastorale sur les parcelles de compensation de la Sabliére
de la Salanque

Surfaces proposées apres les travaux de réouverture : Compte tenu des travaux préalables de
restauration, de réouverture des milieux, les surfaces proposées dans ce chapitre ne sont pas
immédiatement disponibles au paturage. En effet, les opérations de réouverture prendront 2 a
3 ans intégrant les travaux eux-mémes et la cicatrisation de la strate herbacée aprés travaux.

Parcelle Surface initiale sur lesquels Surface Estimation jour brebis
les opérations mécaniques proposée au
d’ouverture restent possibles pdturage
C2156 13,1 6-9 600
C1975+C1972 5,7 3-3.2 300
C177 ouest 8,2 3.5-4 350
C177 est 8,9 8-9 800
C55 13,4 12-13 1200
CC44 14,1 6-7 600
C70 12,5 8-9 8000
Totaux 75,9 54 4650

Soit 30 a 45 jours de paturage pour un troupeau de brebis de 100 a 150 brebis.

Un planning théorigue commengant au début du printemps et calé juste avant le départ en
estive pourrait étre le suivant pour un troupeau de 150 brebis :

Mars Avril Mai
Surface
initiale sur
lesquels les Surface
Parcelle | OP€rations | proposée | Estimation | o, | o5 g3\ g4|55|56| 57 | S8 s9
mécaniques au jour brebis
d’ouverture | paturage
restent
possibles
C177 ouest et
C1972 et 8,2+2,5+8,9 11,5a12 1200
C177 est 1| 7 1
C55 13,4 12a 13 1200 7 2
C70 et C44 12,5+14,1 14 a3 16 1400 7
C2156 et
C1975 (zone 13,1+3,2 6a8 600-800
de sécurité) 4

En cas de besoin, les parcelles C2156 et C1975 pourraient étre réservées a la zone de sécurité
en cas de manque de fourrage pour une année de forte sécheresse ou pour faire tampon en
attendant un départ vers un autre site ou l'estive.

Surfaces mises a disposition les premiéres années : Comme évoquée par la chambre
d’agriculture des Pyrénées orientales, les parcelles trop embroussaillées ou a déboiser sont peu
exploitables en I'état pour un troupeau de brebis. Il convient dans un premier temps de les
exclure du plan pastoral et de limiter ce dernier aux parcelles ou la réouverture est suffisante
et ou il préexistait un paturage. La parcelle C55 en est le meilleur exemple.
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Un planning commencant au début du printemps pourrait étre le suivant :

mars avril
Surface Estimation nb de jrs pr un
Parcelle proposée au . . troupeau de 150 |S1|S2|S3|S4|S5
4 jour brebis .
paturage brebis
C177 ouest (exclue) et
C1972 (exclue) et C177 8.9 800 5
est 6
C55 12a 14 1400 9 7 2
C70 et C44 (exclue) 12.5 1250 8 5| 3
C2156 et C1975
(parcelles mises en zone 6a8 600 4
de sécurité) 4
Totaux 54 3450 27

Soit 23 a 27 jours de paturage pour un troupeau de brebis de 150 brebis.

Soit un total de 3450 jours de paturage. La chambre d’agriculture parle de 3700 journées de
paturage pour des ovins a lI'entretien avec de faibles besoins, ce qui est assez cohérent.

v/ Contraintes liées a la circulation d’un troupeau

La gestion par le paturage de ce type de site peut difficilement s'envisager autrement que par
gardiennage.

On compte sur le site et a sa périphérie de nombreux obstacles qui rendent difficile
sa valorisation : barres rocheuses peu franchissables avec un troupeau, zones de landes trés
fermées, routes tres passantes difficiles a traverser. Indépendamment de la ressource,
I'organisation des circuits de paturage sera trés délicate sur la zone et demandera la présence
permanente d'un berger expérimenté accompagné de bons chiens.

Les parcelles situées au nord-est de la zone sont assez éloignées, il faudrait prévoir plusieurs
équipements pour le parcage et I'abri nocturne du troupeau.

Dans tous les cas, il faudra affiner la faisabilité des circuits de paturage lors de la seconde
phase du projet et recalculer la ressource effectivement disponible, dépendant des possibilités
de passages sur des parcelles voisines pour circuler d'une zone a l'autre.
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v Présentation du projet de mutualisation avec le programme de compensation
de Rivesaltes — analyse de la cohérence et de la valeur pastorale de I'’ensemble

Caractéristiques des terrains, des milieux et des surfaces, appréciation de |'offre pastorale sur
les parcelles de compensation du Mémorial de Rivesaltes : Sur les 2 sites d’accueil des
mesures compensatoires, les milieux de pelouses substeppiques représentent une surface
d’environ 134 ha. Compte tenu des travaux a réaliser, de la dégradation de certains secteurs
ou des conditions édaphiques naturelles, a ce jour, nous retenons une surface de 90 ha pour le
plan pastoral.

Les surfaces herbacées sont suffisantes pour accueillir un troupeau sur les saisons automnales,
hivernales et de début de printemps. La diversité des faciés de végétation recensés est trés
favorable a I'augmentation de la durée journaliere de broutage et ainsi a I'amélioration de la
pression pastorale sur le milieu.

Conduite du troupeau, taille du troupeau, races envisagées : Au regard des surfaces, de la
disposition des parcelles a entretenir et de la nature des milieux, le choix de la gestion du
troupeau a l'aide de parcs (appelés aussi quartier pastoraux) de taille restreinte entourés de
clotures amovibles, a été retenu. Ces derniers seront positionnés et dimensionnés pour éviter
tout secteur sensible et maintenir une pression suffisante sur les ligneux.

Que ce soit pour des questions économiques ou de pression pastorale, la taille du troupeau
avoisinera certainement les 150-180 brebis. Les races envisagées sont : la Rouge du
Roussillon, la Lacaune ou la Mérinos d’Arles.

Compte tenu de |'offre fourragére, les surfaces ouvertes au paturage ont été découpées en
guartiers de 7 a 9 ha et au nombre de 11. Chaque quartier sera paturé a raison de 12 a 15
jours/an.

Conclusion : Articulation possible avec le projet de compensation de la Sabliere : Le troupeau
prévu sur les sites des mesures compensatoires du mémorial de Rivesaltes doit séjourner sur
ces derniers durant environ 5 mois d’octobre a mars. Il est estimé un nombre de journées de
paturage entre 23 000 et 30 000.

Sur la sabliere de la Salanques, sur les premiéres années, la chambre d’agriculture des
Pyrénées-Orientales et Biotope estiment entre 3500 et 3700 journées de paturage soit 4
semaines sur les différentes parcelles accessibles.

D’un point de vue du calendrier, en fonction du retour d’estive en octobre et du départ en
estive fin avril, la mutualisation des deux sites gérés par un méme troupeau a l'entretien avec
de faibles besoins, semble possible. Le transfert des bétes pourra se faire assez aisément du
fait de la proximité des deux 2 sites - au maximum 4 km entre les sites et la possibilité de
passer par les chemins ruraux assez larges pour faire circuler un troupeau de 150 tétes. Ainsi,
il est envisagé avec la chambre d’agriculture plusieurs options de paturage des parcelles de
compensation de la sabliére de la Salanque entre octobre et avril :

- En période de grand vent pour protéger le troupeau sur les parcelles vallonnées ;

- Aprés une période de pluie et de bonne reprise de la végétation de garrigue pour
disposer du plus grand potentiel pastoral.
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13.6 Actions en cours et envisagées

v Travaux sur la végétation :

Les actions de compensation C1 et C2 seront mises en ceuvre. Elles viseront donc a ouvrir les
habitats par br(ilage dirigé ou gyrobroyage et d’assurer leur gestion sur le long terme. Au vu
de l'accessibilité des parcelles de compensation, cette méthode par briilage dirigé est jugée la
plus pertinente d’un point de vue technique et financier par rapport au gyrobroyage. Mais cette
derniére reste envisagée en cas de difficultés : mauvaise année pour le feu, secteur présentant
des contraintes topographiques trop fortes.

L'ensemble des parcelles de compensation fera ensuite l'objet d'une gestion
pastorale en faveur des espéces animales et végétales impactées par le projet d’extension de
la carriére.

D'un point de vue pastoral, on peut compléter les préconisations initiales :
e il sera utile de prévoir du layonnage pour faciliter la circulation d'un secteur a l'autre ;

e le programme de travaux de br(ilage devrait étre étalé sur plusieurs années en traitant
en priorité les verrous a la circulation en début de programme.

e méme sur les zones qui sont actuellement assez ouvertes et proposées en gestion
pastorale seule, il faudra a plus long terme prévoir éventuellement des travaux
d’ouverture ;

v Equipements pastoraux a prévoir :
e Plusieurs points d'eau (au moins 2 ou 3 vue I'étendue de la zone) et de sel ;

e Parcs de fin d'aprés-midi : nombre et localisation a préciser selon les
complémentarités avec d'autres territoires ;

e Le tunnel d'abri est prévu sur les terrains de compensation du Mémorial de
Rivesaltes ;

e Parc de tri (selon le type d'option de gestion retenu).

v Concertation avec les éleveurs partenaires :

D'ores et déja 3 pistes sont identifiées au travers de 2 éleveurs ovins individuels et 1
coopérative. Les 2 éleveurs ovins ont déja prospecté des territoires similaires ou proches mais
n'ont pas concrétisé leur projet. Ils présentent des aptitudes a la garde et la gestion de tels
milieux mais ne I'ont pas finalisé faute de maitrise fonciére et d'éguipements existants.

La coopérative se développe sur la plaine du Roussillon dans le cadre de I'ouverture du nouvel
abattoir. Elle prospecte actuellement ce territoire pour aménager des zones de demi-saison et
d'hivernage pour de la pré-finition d'animaux. Elle pourrait donc étre intéressée par les 2 sites
de compensation du camp Joffre et de la carriére de Salses-le-chateau.

La proposition intégrée permettant le paturage sur I'ensemble des saisons (hors estive) telle
que la présente le dossier de mutualisation avec I'opération de compensation du mémorial de
Rivesaltes et la construction d’équipements pastoraux (parcs, clotures, tunnel, points
d’abreuvement...) est un atout déterminant qui permettra de lever les derniers freins pour les
éleveurs.

v Résultats souhaités

Les actions de br(ilage dirigé en taches favoriseront le recouvrement des herbacées et le retour
des troupeaux ovins de l'automne au printemps. Ce retour du pastoralisme, participera a la
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protection de biotopes riches en espéces ainsi qu'a la réduction du risque d'incendies. Cette
action permettra donc de créer des conditions d’accueil favorables a I'implantation des espéces
de milieux ouverts impactées par le projet.

L'entretien pastoral qui sera effectué chaque année permettra également de freiner la
fermeture des habitats.

En I'absence de cette gestion, les bénéfices de I'action d’ouverture du milieu pourraient a
terme disparaitre de ces parcelles compensatoires par évolution naturelle. Cette gestion
présente donc un intérét conservatoire certain.

La localisation de ces parcelles de compensation et les modes de gestion envisagés les rendent
parfaitement attractives pour les espéces soumises a la démarche de dérogation.

13.7 Garantie sur la pérennité des mesures

Les parcelles compensatoires qui feront I'objet prochainement d’actions de gestion en faveur
des espéces concernées par le projet font déja I'objet d’'une mise en sécurité fonciére puisqu’il
s’agit de parcelles communales, permettant de rendre durable les actions entreprises.

Sabliére de la Salanque a établi une convention sur 30 ans avec la commune de Salses-le-
Chateau, propriétaire, représentée par son Maire en exercice, Monsieur Jean-Jacques LOPEZ,
sur I'ensemble des parcelles qui seront sujettes a la mise en place d’actions de restauration et
de conservation. Les termes de la convention reprennent la durée de l'opération, les parcelles
et surfaces concernées, les engagements du priopriétaire et de l'exploitation vis-a-vis de
I'opération, le contexte réglementaire, les autorisations et interdictions des deux parties,
I'’encadrement de |‘opération par les services de |'Etat. Cette premiére étape de
sécurisation du foncier, permet de pouvoir entrevoir une mise en ceuvre réelle et un
entretien a long terme garantissant la pérennité des mesures appliquées.

Sabliere de la Salanque établiera une deuxieme convention avec la chambre d’agriculture des
Pyrénées-orientales et un éleveur ou un groupement d’éleveurs, sur I'ensemble des parcelles
afin de sécuriser et garantir les opérations de compensation qu’elle s’est engagée a
réaliser.

Sabliére de la Salanque établiera enfin un contrat de prestation de maitrise d‘ceuvre pour
assurer le bon déroulement des opérations, la rédaction des cahiers des charges, la sélection
des entreprises et leur encadrement et un contrat de prestation intéllectuelle pour le suivi de
I'efficacité des mesures sur la durée des opérations.

13.8 Analyse de I'équivalence et de la plus-value écologique

L'analyse de [|'équivalence repose sur trois piliers fondamentaux : I'équivalence
géographique, I'équivalence temporelle et I'équivalence écologique.

L'analyse de l'équivalence écologique est une approche trés philosophique de la doctrine

relative a la compensation. En comparaison aux autres équivalences, sa traduction technique

est particulierement difficile a respecter. En effet, un milieu naturel répond a des conditions

stationnelles et a un croisement d’'une multitude de facteurs qui s’entrecroisent ou s’opposent
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Annexe 4 de I'arrété n° PREF/DCL/BCLUE/2018228-0002 du 16 aoiit 2018
de dérogation aux interdictions relatives aux espeéces de flore et de faune sauvage protégées, pour le
I’extension de la carriére de Salses-le-Chateau

* description détaillée des mesures de suivi et d’accompagnement (6p)
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14 Mesures d'accompagnement écologique

Les mesures d'accompagnement écologique n‘ont pas une portée réglementaire et ne sont pas
une obligation en comparaison aux mesures d’évitement, de réduction et de compensation
d’un impact négatif.

Ces mesures permettent simplement au porteur de projet de s’'impliquer autrement que dans
un cadre réglementaire strict dans une action de conservation de la biodiversité au sens strict.
Sabliere de la Salanque, sur conseil d’ECO-MED, souhaite s’investir dans deux actions
d’accompagnement écologique. Elles sont détaillées ci-aprés.

B Mesure Al : Renforcement de la population locale de Glaieul douteux par
transfert des individus présents sur le projet
Précisons ici que la méthodologie de transplantation expérimentale envisagée ci-aprés

est issue d’'une concertation avec le Conservatoire Botanique National Méditerranéen
de Porquerolles qui a manifesté son intérét pour encadrer cette mesure.

Un autre projet est également porteur d’une action similaire sur la méme espéce et a proximité
géographique. Ainsi, le Maitre d’ouvrage se rapprochera des porteurs de projets afin
d’optimiser les actions de chacun :

= |e premier sera le « testeur » de la méthodologie de transplantation sur
le Glaieul,

= en cas d'échec, chaque porteur de projet pourra bénéficier du retour
d’expérience et développer un nouvel itinéraire technique.

Cette mesure d’accompagnement est prévue pour la premiére ou la deuxiéme phase du projet
d’extension de la carriére. Il est a noter que les espaces déja réaménagés et les merlons de
ceinture sud de la carriére sont le siege d’une colonisation de l’'espece, ce qui tend a montrer
gue les terrains remaniés sont propices a son expression et renforce |'efficacité attendue de
cette mesure d’accompagnement.

Cette mesure d’accompagnement vient en complément des mesures de
compensation présentées précédemment et sera menée en concertation avec le CBN.
Rappelons que certaines des parcelles de compensation hébergent déja des individus de
Glaieul douteux, parfois méme en forte densité (parcelles sud notamment). Cette mesure est
donc davantage destinée aux parcelles nord afin de renforcer les populations déja
présentes et de servir de retour d’'expérience dans le cadre de futurs projets
d’aménagement.

Fiche opérationnelle : Transplantation du Glaieul douteux

Objectif Renforcement de la population locale de Glaieul douteux par
principal transfert des individus détruits par le projet
Espece(s) | :iiieul douteux (Gladiolus dubius)
ciblée(s)
a Préservation de la population présente sur le projet par transplantation,
Résultats . o,
z notamment sur les parcelles compensatoires déja colonisées au sud du
escomptés

projet

Actions et Pour garantir I'efficacité de la mesure, le Conservatoire Botanique
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planning National Méditerranéen de Porquerolles (CBN-Med) sera associé

opérationnel | tout au long du déroulement de l'intervention.

Afin de maximiser les chances de succés de l'opération, il convient de
s’interroger sur les facteurs pouvant influer sur la réussite ou I'échec de
la transplantation.

Il s'agit :

- de lI'age de l'individu a transplanter : le semis des graines est-il plus
efficace que la plantation des cormes ?

- du biotope a privilégier,

- de la période la plus favorable pour la reprise des individus.

Afin de permettre d’assurer un maximum de garantie a |‘opération, ou du
moins permettre a d’autres opérateurs confrontés a cette problématique
de bénéficier d’un retour d’expérience, il est important de tester la survie
des individus transplantés sous différentes conditions a laide d'un
protocole simple mais statistiquement bien congu.

L'opération devra étre détaillée par le prestataire qui sera en charge de la
transplantation effective.

Le CBN-Med a d’ores-et-déja été contacté afin d’évoquer la pertinence de
cette mesure et de réfléchir avec ECO-MED au protocole de
transplantation. Les éléments présentés ci-aprés sont issus de cette
réflexion commune et de la volonté conjointe avec le Maitre d’Ouvrage
de réaliser cette mesure expérimentale.

La mesure de renforcement de la population de Glaieul douteux se
décline en 3 actions :

- Transplantation sur la parcelle compensatoire des cormes des
individus de Glaieuls douteux impactés par le projet ;

- Récolte de graines sur la population locale, réalisation de tests ex
situ de germination sur un lot de graines et essais de plantations in
natura des individus issus de ces tests ;

- Semis du second lot de graines récoltées sur la population locale
en prenant en compte les résultats des tests de germination.

Ces actions sont présentées dans le schéma ci-dessous.

Pour chacune de ces opérations, différentes modalités seront mises en
ceuvre sur la base de protocoles expérimentaux destinés a tester les
pratiques les plus efficaces. Cette évaluation des pratiques se basera sur
un suivi pluriannuel des transplantations, des plantations et des semis.
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Station de Glaieuls

douteux
Pieds impactés Récolte et transplar.\tatlon Parcelle .
de cormes des pieds compensatoire
‘ O impactés /ﬁ

I

Récolte de graines .
Semis (sur la base des

o © (o) ® résultats des test ex situ) © © o
(&) o > © o
Tests de
germination Plantation des pieds issus des
ex situ tests de germination O

Schéma de principe des actions de la mesure de renforcement des
populations de Glaieul douteux

(X. FORTUNY, ECO-MED)

Mise en garde :

Cette action devra nécessiter l|'encadrement des travaux par le
Conservatoire Botanique National et avoir obtenu |‘autorisation par le
CNPN car la manipulation d’une espéce protégée (Gladiolus dubius) est
envisagée :

Calendrier envisagé des opérations :

- Janvier-avril 2018 : élaboration des protocoles expérimentaux
et choix préalable des placettes de transplantation, de plantation
et de semis au sein des parcelles compensatoires proposées par le
porteur de projet ;

- Mai-juin 2018 : repérage et balisage des pieds sur lesquels des
graines vont étre récoltées et des pieds dont les cormes vont étre
prélevés et transplantés ;

- Juillet 2018 : récolte des graines et des cormes ;

- Aolt-septembre 2018 : préparation du site d’accueil si
nécessaire et transplantation des cormes ;

- Octobre 2018-Février 2019 : conduite des tests de
germination ;

- Mars-avril 2019 : semis et plantation des individus issus des tests
de germination.

La durée de I'entretien est planifiée sur une base de 30 années.

Suivi de la Mise en place d'un suivi des placettes de réimplantation afin de
mesure mesurer les taux de survie
Indicateurs - Taux de survie important des individus transplantés, plantés ou
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semes (>80%) a court terme, au bout de 3 ans ;
- Taux d'accroissement positif de la population a moyen terme.

Cette action de génie écologique, expérimentale, sera encadréee par un suivi (cf.
mesure Sal).
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B Mesure A3 : Préconisations écologiques pour le réaménagement de la carriére

Les carriéres sont des Installations Classées pour I'Environnement (ICPE) qui doivent faire
I'objet d’'une remise en état du site aprés exploitation.
Ce chapitre s’attache ainsi a définir des modalités de remise en état qui soient en accord avec
les enjeux écologiques locaux.
Parmi les recommandations que nous pouvons formuler :

- Les aménagements paysagers :

La priorité sera laissée a la reconquéte spontanée de la végétation.
Si des aménagements paysagers sont nécessaires, il conviendra d’en définir les modalités
précises notamment du point de vue des essences végétales a utiliser.
En ce sens, un écologue botaniste accompagnera le choix des essences en concertation avec le
paysagiste qui interviendra dans le cadre de la mission.
Les especes issues de la liste noire et grise du Conservatoire Botanique National Méditerranéen
seront ainsi totalement a proscrire (http://www.invmed.fr/).
Il conviendra de choisir des essences locales adaptées aux conditions pédoclimatiques locales.
Les essences consommatrices d’eau seront également a éviter.

- Le maintien de falaises attractives a l'avifaune mais aussi aux chiroptéres

fissuricoles :

Un linéaire de falaises attractif a la nidification du Monticole bleu et du Grand-duc d’Europe et
au gite du Molosse de Cestoni et le Vespére de Savi sera maintenu.
Ce linéaire ne devra faire I'objet d’aucune plantation a proximité et notamment de visu avec
les falaises conservées.

- La création de gites a reptiles :

Au sein de la carriere, des amas de blocs rocheux seront maintenus afin de créer des gites
attractifs aux reptiles et notamment au Lézard ocellé (cf. mesure C3).
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PLAN DE LA REMISE EN ETAT

10w 2014

Limite de l'autorisation
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—=—=— Cléture
— Z” Z Chemin
Sens d'écoulement des
eaux

- Bosquets et garrigue
- Pelouse

—_—

! Eboulis et blocs rocheux

Carte 40 : Plan de réaménagement écologique de la carriére
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Arrété n°PREF/DCL/BCLUE/2018232-0001

Portant déclaration d’utilité publique du projet de
réhabilitation d'un immeuble dégradé sis 3, rue
Joseph Cabrit, dans le cadre de ['opération de
restauration immobiliére (ORI) quartier gare sur le
territoire de la commune de Perpignan

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de I'Ordre national du Mérite

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
le code de "urbanisme ;
le code de Penvironnement ;

la délibération du 20 décembre 2017 du conseil municipal de la commune de Perpignan
sollicitant I’ouverture de l'enquéte ;

Iarrété préfectoral n°PREF/DCL/BCLUE/2018114-0001 du 24 avril 2018 prescrivant
I'ouverture de 'enquéte publique préalable a la déclaration d’utilit¢ publique du projet de
réhabilitation d’un immeuble dégradé sis 3 rue Cabrit, dans le cadre de l'opération de
restauration immobiliere (ORI) quartier gare, sur le territoire de la commune de Perpignan ;

les piéces constatant que 1’arrété n°PREF/DCL/BCLUE/2018114-0001 du 24 avril 2018 a été
publié, affiché et inséré dans deux journaux départementaux huit jours avant 'ouverture de
I’enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de ’enquéte est
resté déposé en mairie de Perpignan, durant 18 jours consécutifs du 15 mai au 1% juin 2018
inclus ;

I’avis de madame Isabelle PLEDRAN, commissaire enquéteur, favorable & l'exécution dudit
projet ;

la lettre de la commune de Perpignan du 30 juillet 2018 sollicitant la poursuite de la procédure ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adresse Postale ! Téléphone :
Hate! de fa Préfecture — 24 qual Sadi-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 66. 51. 66. 66
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ARRETE :

ARTICLE 1: Est déclaré dutilité publique le projet de réhabilitation d'un immeuble dégradé sis 3, rue
Cabrit, dans le cadre de l'opération de restauration immobiliére (ORI) quartier gare sur le territoire de la

commune de Perpignan.

ARTICLE 2 : Apres le prononcé de la déclaration d'utilité publique, la commune de Perpignan arréte, pour
chaque immeuble a restaurer, le programme des travaux a réaliser dans un délai qu'elle fixe, conformément &
l'article 1.313-4-2 du code de Iarbanisme.

A défaut, la commune de Perpignan pourra procéder & l'acquisition, soit a 1’amiable, soit par voie
d’expropriation, des immeubles nécessaires 4 la réalisation de 1’opération envisagée telle qu’elle résulte du
dossier soumis a enquéte.

ARTICLE 3 : Les éventuelles expropriations devront étre accomplies dans un délai de cing ans & compter
de la date du présent arrété.

ARTICLE 4. Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et monsieur le Maire de
Perpignan sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux licux habituels en

mairie de Perpignan.

Teeprdfet,

our [e préfet et par d¥gation,

£ SL
Ludovic PACAUD

Conformément a Uarticle R.421-] du code de justice adminisivative, le présent arvété peut faire 'objet d'un recours conlentiex
devart le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitof) dans le délai de deux mois courant & compter de sa notification ou de
sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exarcé,

En application de ['article R42]-2 du code précité, « sauyf disposition législative ou véglementaire contraire, dans les cas oii le
stlence gardé par l'autorité administrative sur une demande vaut décision de rejet, ['imtéressé dispose, pour former un recours, d'un
délai de deux mots & compter de la date a laguelle est nde une décision implicite de rejet. Tourefois, lorsqu'une décision explicite de
rejet infervient avant l'expiration de cette période, elle fait & nouveau courir le délai de recours ».
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Arrété n°PREF/DCL/BCLUE/2018232-0002

Portant déclaration d’utilité publique du projet de
réhabilitation d'un immeuble dégradé sis 30, rue
Jeseph Cabrit, dans le cadre de l'opération de
restauration immobilidre (ORI) quartier gare sur le
territoire de la commune de Perpignan

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de I'Ovdre national du Mérite

le code de I’expropriation peur cause d’utilité publique ;
le code de 'urbanisme ;
le code de ’'environnement ;

la délibération du 20 décembre 2017 du conseil municipal de la commune de Perpignan
sollicitant ["ouverture de l'enquéte ;

I’arrété préfectoral n°PREF/DCL/BCLUE/2018114-0002 du 24 avril 2018 prescrivant
I'ouverture de l'enquéte publique préalable a la déclaration d’utilit¢ publique du projet de
réhabilitation d’un immeuble dégradé sis 30 rue Joseph Cabrit, dans le cadre de l'opération de
restauration immobiliére (ORI) quartier gare, sur le territoire de la commune de Perpignan ;

les pigces constatant que 'arrété n°PREF/DCIL/BCLUE/2018114-0002 du 24 avril 2018 a été
publié, affiché et inséré dans deux journaux départementaux huit jours avant I"ouverture de
I’enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-ci et que le dossier de I'enquéte est
resté déposé en mairie de Perpignan, durant 18 jours consécutifs du 15 mai au 1 juin 2018
mclus ;

I"avis de madame Isabelle PLEDRAN, commissaire enquéteur, favorable a l'exécution dudit
projet ;

la letire de la commune de Perpignan du 30 juillet 2018 sollicitant la poursuite de la procédure ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adresse Posiale : Tétéphona ;
Hdatel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Carnol — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04 68. 51. 66. 66
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ARTICLE 1 : Est déclaré d’utilité publique le projet de réhabilitation d'un immeuble dégradé sis 30 rue
Joseph Cabrit, dans le cadre de l'opération de restauration immobiliére (ORI) quartier gare sur le tetritoire de
la commune de Perpignan.

ARTICLE 2 : Aprés le prononcé de la déclaration d'utilité publique, la commune de Perpignan arréte, pour
chague immeuble & restaurer, le programme des travaux a réaliser dans un délai qu'efle fixe, conformément a
l'article L313-4-2 du code de 'urbanisme.

A défaut, la commune de Perpignan pourra procéder & l'acquisition, soit a l’amiable, soit par voie
d’expropriation, des immeubles nécessaires & la réalisation de J’opération envisagée telle qu’elle résulte du
dossier soumis a enquéte.

ARTICLE 3 : Les éventuelles expropriations devront étre accomplies dans un délai de cing ans & compter
de la date du présent arrété.

ARTICLE 4: Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et monsieur le Maire de
Perpignan sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de ["exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en
mairie de Perpignan.

pour le préfet et par datgation,
le seerétafye général))
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,af?formémem a Particle R.421-1 du code de justice administrative, le présent arvété peul faire obfjet d’un recours contentienx
devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Piror) dans le délai de deux mois courant & compter de sa notification ou de
sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

En application de Uorticle R421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglementaire contraire, dans les cas ol le
silence gardé par l'autarité administrative sur une demande vaut décision de rejet, l'intéressé dispose, pour former un recours, d'un
délai de deux mois & compter de la date & laquelle est née une decision implicite de rejet. Toutefois. lorsquune décision explicite de
refet intervient avant l'expiration de cette période, elle fait a nowveau courir le délai de recours ».
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Directicn de la citoyenneté et de la i&galité

Bureau du contréle de Iégalité de l'urbanisme Perpignan le 20 aolit 2018
£

et de I'environnement

affaire suivie par: Marie MARTINEZ
Tél. : 04.68.51.68.61 .
marie.martinez@pyrenees-orientales.gouv.fr Commune de Perpl,Q nan

Réf. :AP DUP ORI De Gaulle San Git 6 rue

Avenir.odt Arrété n°PREF/DCL/BCLUE/2018232-0003

= 2 2 2
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Portant déclaration d’utilité publique du projet de

réhabilitation d'un immeuble dégradé sis 6, rue de

I’ Avenir, au sein de ['Tlot De Gaulle San (il, dans

le cadre de l'opération de restauration immobiliére

(ORI} quartier gare sur le territoire de la commune
de Perpignan

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de l'Ordre national du Mérite

le code de |’expropriation pour cause d’utilité publique ;
le code de ["urbanisme ;
le code de ’environnement ;

la délibération du 20 septembre 2017 du conseil municipal de la commune de Perpignan
sollicitant ’ouverture de l'enquéte ;

I’arrété préfectoral n°PREF/DCL/BCLUE/2018116-0001 du 26 avril 2018 prescrivant
I’ouverture de l'enquéte publique préalable a la déclaration d’utilité publique du projet de
réhabilitation de trois immeubles dégradés au sein de I’ilot De Gaulle San Gil, dans le cadre de
'opération de restauration immobilidre (ORI) quartier gare, sur le territoire de la commune de

Perpignan ;

les piéces constatant que I’arrété n®PREF/DCL/BCLUE/2018116-0001 du 26 avril 2018 a été
publié, affiché et inséré dans deux journaux départementaux huit jours avant I’ouverture de
I"enquéte et rappelé dans les huit premiers jours de celle-cl et que le dossier de 1’enquéte est
resté¢ déposé en mairie de Perpignan, durant 19 jours conséeutifs du 14 mai au 1 jun 2018
inclus ;

PPavis de madame Germaine NIQUEUX, commissaire enquéteur, favorable & la déclaration
d’utilité publique de I’immeuble sis 6 rue de I’ Avenir au sein de I’lot De Gaulle San Gil ;
A

Adresse Posfale Téléphone :
Hétel de la Préfeclure — 24 quaj Sadi-Carmnof — 86951 PERPIGNAN CEDEX 04. G8. 51. 66. 66
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VU la lettre de la commune de Perpignan du 30 juillet 2018 sollicitant la poursuite de la procédure pour ce
qui concerne I’irmeuble sis 6 rue de I’ Avenir au sein de I’ilot De Gaulle San Gil ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1 : Est déclaré d’utilité publique le projet de réhabilitation d'un immeuble dégradé sis 6, rue de
I’ Avenir, au sein de I’flot De Gaulle San Gil, dans le cadre de l'opération de restauration immobiliere (ORI)
quartier gare sur le territoire de la commmune de Perpignan.

ARTICLE 2 ;. Aprés le prononcé de Ja déclaration d'utilité publique, la commune de Perpignan arréte, pour
chaque immeuble & restaurer, le programme des travaux a réaliser dans un délai qu'elle fixe, conformément a
Particle 1.313-4-2 du code de ['urbanisme.

A défaut, Ja commune de Perpignan pourra procéder a l'acquisition, seit & ’amiable, soit par voie
d’expropriation, des immeubles nécessaires a la réalisation de I"opération envisagée telle qu’elle résulte du
dossier soumnis & enquéte.

ARTICLE 3 : Les éventuelles expropriations devront étre accomplies dans un délai de cing ans a compter
de Ja date du présent arrété.

ARTICLE 4: Te secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et monsieur le Maire de
Perpignan sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habitnels en
mairie de Perpignan.

€ P
pour le préfet et par déle
le secrétaily pénéral,

——

‘o,-.‘_.-..-".
o PACAUD

Conformépient i 'article R421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux
devant le fribunal administrarif de Monipellier (6 rue Pitot) dans 1z délai de deux mois courant & compler de sa notification o de
sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exercé.

En application de ['article R421-2 du code précité, « sauf disposition législative ou réglementaire contraire, dans les cas oir le
silence gardé par l'aiorité administrative sur une demande vaut décision de rejet, l'intéressé dispose, pour former un recours, d'un
délai de deux mois & compter de la date & laquelle est née une décision implicite de rejer. Tourefols, lorsqu'une décision explicite de

rejet infervient avant l'expiration de cette période, elle fait a nouveau courir le délai de recours ».
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfeeture

Direction dc la citoyenneté

ct de fa 1égalité

Bureau du confrdle de légalité administratif
et de l'intereommunalité

Adresse des bureaux ; 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Ouverture au public : du lundi au Perpignan, le 10 aoiit 2018
vendredi ’

de8h45a12hetde (30304 16h30

Dossier suivi par -
Mantine EARTNES L
9 1 04.68.51.68.40 ARRETE PREFECTORAL N° PREF/DCL/BCI.A1/2018222-0001

: marline. farines@pyrenees-

orientales.gouv.fr T i . . :
¢ instituant la commission chargée de donner son avis sur le projet de

modification des limites territoriales entre la commune de Prades et la
commune de Catllar

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Ia Légion d"Honpeur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment les articles ..2112-2 et sulvants ;

Vu les délibérations des conseil municipaux des communes de Prades, le 13 mai 2004, et Catllar, le
20 juillet 2004, demandant [a modification des limites communales entre les deux communes susnommées
afin que six parcelles du lotissement "Grand Sud" ne soient plus coupées par lesdites limites ;

Vu l'arrété du 4 octobre 2005 du sous-préfet de Prades portant ouverture d'une enquéte publique
relative au projet de modification des limites territoriales entre Prades et Catllar et en fixant les modalités ;

Vu le rapport d'enquéte publique relatif au projet et I'avis favorable du commissaire enquéteur en
date du 6 décembre 2005 ;

Vu la lettre du 10 janvier 2017 des maires de Prades et de Catllar relative a la procédure de
modification des limites communales, lesquelles sont inchangées au cadastre ;

Vu le courriel du maire de Prades du 5 avril 2017 demandant la mise en attente du dossier de
modification des limites territoriales afin de permettre 'achévement de la procédure de modification du PLU
de la commune de Catllar ;

Vu les délibérations des conseil municipaux des communes de Prades, le 9 octobre 2017, et Catllar,
le 4 décembre 2017, confirmant la volonté des deux communes de poursuivre la procédure engagée par les
conseils municipaux des communes susnommées, qui ne sont plus en fonction, et demandant au préfet de
prendre I'arrété entérinant la modification des limites communales de Prades et Catllar ;

Adresse Poslale : Téldphone :
Hétel de la Préfecture — 24 quai Sadi-Camot — 66951 PERPIGNAN CEDEX 04. 68. 51. 66. 66
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Vu les lettres du maire de Prades des 11 janvier et 28 février 2018 ;

Vu la liste des électeurs fournie par les maires de Prades et de Catllar et les dossiers transmis par les
communes concernées ;

Considérant que la loi ne fixe aucun délai entre la demande et 'engagement de [a procédure ;

Considérant que l'enquéte publique prescrite a l'article 1.2112-2 du CGCT a été réalisée et qu'aucun
délai n'est imparti, une fois I'enquéte réalisée, pour procéder a l'éventuelle modification des limites territoriales ;

Considérant qu’aucune modification, de fait ou de droit, justifiant la prescription d’une nouvelle
enquéte publique n’est intervenue depuis la cloture de [’enquéte réalisée en 2005 ;

Considérant qu'il y a lieu de metire en ceuvre la procédure prévue a l'article L.2112-3 du CGCT et
notamment d'instituer la commission chargé de donner son avis sur le projet ;

Considérant que le projet procéde d'une volonté de rationalisation des limites territoriales entre les
deux communes au niveau du Jotissement "Grand Sud" composé de 38 parcelles, dont six se trouvent a cheval
sur les deux territoires communaux et quainsi, e projet obéit a une logique globale justifiant qu'il soit conduit
dans [e cadre d'une procédure unique de consultation |

Considérant le nombre d'habitants inscrits sur les listes électorales des communes de Prades et Catllar
ayant un domicile réel et fixe sur les fractions de territoire concernées ou étant propriétaires de biens fonciers et
remplissant les mémes conditions ;

Considérant qu'au regard de la jurisprudence, les dispositions du CGCT précitées ne font pas obstacle,
lorsque le faible nombre de personnes susceptibles d'étre élues a la commission prévue a l'article 1.2112-3 ne
justifie pas l'organisation d'élections, & ce que ladite commission soit composée de toutes les personnes
concernées ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article 1 :

11 est institué une commission composée des habitants ayant un domicile réel et fixe sur les portions de
territoire communal concernées au niveau de six parcelles du lotissement "Grand Sud", inscrits sur les listes
électorales des communes de Prades et Catllar, et les propriétaires fonciers remplissant les mémes conditions.

La commission est chargée de donner son avis sur le projet de modification des limites territoriales
entre la commune de Prades et la commune de Catllar au niveau du lotissement "Grand Sud", qui conduit a
affecter :

- 2 parcelles (lots 1 et 2 du lotissement}, cadastrées section AD n°219 et 220, et leurs jardins cadastrés
section A n®1274 et 1275, entiérement & la commune de Catllar,

- 4 parceiles (lots 3, 4, 5 et 6 du [otissement), cadastrées section AD 221, 222, 223 et 224, et leurs
jardins situés a Fariére, cadastrés section A n®1276, 1277, 1278 et 1279, entiérement & la commune de Prades.
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Article 2 :

Sont membres de la commission, I’intégralité des résidents et propriétaires du périmetre, ainsi nommés :

Monsieur ARQUEMBOURT Michel

Madame ARQUEMBOURT Colette née DARRAS
Monsieur CHARPENTIER Jean

Madame CHARPENTIER Catherine née CHIREZ
Madame FRESNAY Angélique née FAUSSET-CHARPENTIER
Monsteur DEFOSSE Guillaume

Madame DEFOSSE Caroline née ORTOLAN

Monsieur DUBOIS Frédéric représentant la SCI DUBOIS
Mademoiselle GARDONIO Véronique

Monsieur MARTINEZ Salvador

Madame MARTINEZ Mireille, Nathalie née ORTIZ
Monsieur MENANT Georges

Madame MENANT Ginette née AGUILAR

Monsieur SEBAH Gianni

Monsieur SORIA Octave

Madame SORIA Martine, Andrée, Aline née CORP
Mademoiselle SORIA Amandine

Article 3 :

La commission élira en son sein sen président.

Article 4 ;

L'avis de la commissien prendra la forme d'un procés-verbal, diment signé par tous les membres. Ce
procés-verbal sera transmis, par son président, au préfet des Pyrénées-Orientales (direction de la citoyenneté et
de la légalité - bureau du contrble de [égalité administratif et de 1'intercommunalité).

Article 5 :

La commission sera dissoute de plein droit dés qu'elle aura achevée la mission pour laquelle elle a été
créée.

Article 6 :
Le présent arrété sera affiché, des sa réception, aux lieux habituels réservés & cet effet, 4 la mairie de
Prades et a la mairie de Catllar. Il y restera affiché au moins jusqu'a la réunion de la commission. Un certificat

d'affichage justifiant de l'accomplissement de cette formalité sera établi par chacun des maires concernés et
adressé au préfet des Pyrénées-Orientales.
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Article 7 :

Monsicur le secrétaire général de la préfecture, madame et monsieur les maires de Catllar ef Prades
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a chaque membre de
la commission et inséré ay recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientaies.

Le préfet

\
“y

e

Philippe CHOPIN

Conformément & article RA421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faive objet d'un
recours contentieux devant le tribunal adininistratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le délai de deux mois
courant i compter de sa notification ou de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recotiys gracieux peut étre exerce.

Fn application de article R.42]1-2 du code précité, « sauf disposition législafive ou réglementaire contraire,
dans les cas ot le silence gardé par l'autorité administrative sur une demande vaut décision de refel, l'intéressé
dispose, pour former un recours, dun délai de deux mois & compter de la date d laguelle est née une décision
implicite de rejet. Touitefois, lorsquhine décision explicite de rejet intervient avant l'expiration de cette période,
elle fait & nowveaw courir le délat de recours ».
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